MUHHUCTEPCTBO OBPA3OBAHUA U HAYKH POCCUMCKOM ®EJNEPAIIIN

L]

FO)KHO-YPAJILCKHAM I'OCYJAPCTBEHHBIM YHUBEPCUTET

[11143.24
C401

B.B. Cupekansin

HEMEIKUHA SA3BIK

Y4eoOHOE IIOCOOHE

YensaOuuck
2016



MUHHCTEPCTBO OBPA30BAHUS U HAYKU POCCUMCKOI ®EJEPAIIN
IOJKHO-YPAJILCKUIT TOCYJIAPCTBEHHbBIN YHUBEPCUTET

dununan B r.Muacce
Kadenpa «ConuanbHO-ryMaHUTapHbBIE U TTPABOBBIC JUCIUILIMHBDY

111143.24
C401

B.B. Cupekansu

HEMELIKNH SI3bIK

Yy4eOHOE 1mocodue

YensaOuuck
Nznarensckuii nentp IOYpl'Y
2016



bbK 111143.24-923

C401
O0obpeno
YuebHO-MemoouyecKkol Komuccuel axyibmema IKOHOMUKY, YNPABLEHUs, NPasa
OYpl'Y 6 2. Muacce
Peyenzenmoi.:

T.B. Casenvesa, T.I'. Touunxuna

Cupekansa B.B, Hemenkuii si3b1k: YueOHoe nocooue/ B.B. CupekaHnsiz. —
Yensaounck: Uznatensckuit ientp FOYpl'Y, 2016. — 100c.

YyeOHoe mocobue  mpeaHa3HAYEHO  JUIS  JOCTHDKCHHUS — MPAKTUYECKUX,
00pa3oBaTeNbHbIX, Pa3BUBAIONIMX IIeJie - pPa3BUTHS HABBHIKOB YCTHOW peun. Ha
HPOTSKEHUH BCETO Kypca 00yueHHs] HEeMELKOMY s3bIKY (IIOCTIIKOJIbHOE 00pa3oBaHue),
MPOJI0JDKAETCS paboTa MO0 YCBOCHHUIO (POHETHUECKUX, JIGKCHUECKUX, TPAMMATUUYECKUX 1
opdorpaduyeckux 3HaHMM, (QOPMUpPOBAHME YMEHHUH CaMOCTOATEIHLHONH padOThl U
IPUMEHEHWE TIOJyYEHHBIX 3HAHUI Ha MpaKTHUKE, COBEPLICHCTBOBAHHUE PEUEBBIX
HaBBIKOB.

[IpennasHaueHo st cTyaeHToB 1 M 2 Kypca Bcex (hakylIbTeTOB MuMacckoro
¢wmana FOYpl'Y, u3ydaronmx HeMEUKHUH S3bIK 3204HON POpPMBI 00ydeHusl.

BripaxkaeTcss 6marogapHoOCTh 3a MOMOINL B paboTe Haa Y4eOHBIM mocoOueM
crynentke 3 kypca 3/0 9T® Muacckoro ¢unmnana IOYpl'Y I'puropyk E.B.

© Uznarensckuit nentp OYpl'Y, 2016
bbK 111143.24-923



BBEJAEHUE

Cucrema 3204HOro oOy4eHHMsl IIpelyCMaTpuUBacT TIJaBHBIM  OOpa3oM
CamMocmoamenbHylo padomy CTyIeHTOB C yUeOHOU JIUTEPaTypOH.

CryneHT noipkeH mpopaboTaThb IpaMMaTH4ECKHl MaTepual U 3aKpenuThb
BBITIOJTHEHUEM YIPaKHEHHI.

Jlis caMoCTOSATENbHONH PabOThl MO M3YyYEHUI0 WHOCTPAHHOIO fA3bIKA CTYACHT-
3a0YHMK MOXET II0JIb30BaThCsl yUYeOHUKAMU JMJii BY30B JIHEBHOTO M 3a0YHOTO
oOyueHus. [l MOBTOpPEHHs MpPaBUI YTEHUS U TPaMMAaTUKA MOKHO HCIOJIB30BaTh
Y4eOHUKHU CpeTHEN MIKOIBI.

JlanHoe yueOHOe MOCOOME COACPKUT KOHTPOJIbHBIE PadOTHI A MPOBEACHUS
MPOMEXYTOUHOTO KOHTPOJII YCBOCHHSI TpPaMMaTHUYECKOrO U JIEKCHYECKOTO
MUHUMYMa TEMaTH4YE€CKON HaNpaBJIE€HHOCTH.

KonTponbHast pabota npenaraet 3 BapuaHTa KOHTPOJIbHBIX 3afaHuil. Kaxblii
BapUaHT COCTOUT U3 3aJJaHUM 110 pa3HbIM JIEKCUUECKUM U TPaMMaTHYECKUM TEMaM.
OHa mO3BOJSET NPOBEPUTHh 3HAHUS JIEKCUKM M I'PaMMaTUKU M BKIIIOYAeT B cels
3aJlaHus 1O CIEIYIOIINUM JIEKCUYECKUM TEMaM:

1. Pacckas o cebe

2. Cemb4

3. Pognoii ropox (Muacc)

4. Pernon (YenssOunckasi 00J1acTh)

5. Yyeba u ObIT cTyieHTA

6. 'epmanus

7. Topona. Cronuua ['epmanuu (mocTonprumedaTeIbHOCTH)

Brigeasirorcs cienywmme 00beKTbl KOHTPOJIA:

a) Yy3HaBaHWE€ W TIOHMMaHHUE B KOHTEKCTE JIEKCUYECKOW €JIMHUIIBI,
yHnoTpeOJIeHHOW B OCHOBHOM CJIOBaPHOM 3HAYCHHH,

b) mnoHumMaHWe KOHKpPETHOro (OJHOTO M3  BO3MOXHBIX) 3HAYCHUS
MHOT'0O3HAYHOM JIEKCUYECKON €IUHUIIbI;

C) NIOHUMAHUE B KOHTEKCTE TPAaMMaTUUYECKOTO SIBJICHHUS;

d) yMmeHHe YCTAaHOBHTH HCXOIHYIO (OpPMYy TIpaMMaTHUECKOIrO SBICHHS
(manpumep, 1o QopMe TMPOIIEAINIETO0 BpPeMEHH — UHPUHUTUB, 1O Gdopme
MHOKE€CTBEHHOT'O YUCJIa — €IMHCTBEHHOE YKCIIO U T.1.);

€) CIMOCOOHOCTh pa3inuyaTh 3HAYCHUS CHUHOHMMHUYECKHMX W OMOHHUMHUYHBIX

dbopm.



IMPOI'PAMMA
IIporpamma no nHocTpanHomy si3bIKy (ba3oBbIi Kypc) BKIOYAET B ceO:
1. PASBUTHE CJEAYIOIUX YMEHUN NHOS3BIYHOI'O OBIIEHUSA B PA3ZHBIX
COEPAX U CUTYALIUSAX:

COEPBI 1 CUTYAIIMY MHOA3BIYHOI'O OBLIIEHN A

YMEHUA NHOA3BIYHOI'O OBIIEHMA

1) Ilouck HOBOHW wuHpOpMaUuu: paboma c
mekcmamyu W3 Y4eOHOH, CTpPaHOBEIYECKOH,
HAyYHO-TIONYJISIPHOM M HAy4YHOH JIUTEpaTyphl,
MEPUOANYECKUX W3JaHUN 51
MoOHOrpaduii, HHCTPYKIHUI, MPOCHEKTOB HU
CIIPAaBOYHOM JIMTEPATYPBI.

Yrenune

Bnanenue BCEMH BUJAMU YTCHUS
aJIalTUPOBAHHOM JIMTEPAaTyphl, B TOM 4YHCIIE
O3HAKOMUTEIbHBIM UYTEHHEM CO CKOPOCTBIO
110 coB/MHuH (HEMENKHI S3bIK) 0€3 cioBapsl -
KOJINYECTBO HEU3BECTHBIX CIIOB, OTHOCSILIUXCS
K TIOTCHIMAIBHOMY CJIOBapr0, HE IMPEBBIIIACT
2-3% 1O OTHONIICHUIO K OOIIEMYy KOJIHYECTBY
CIIOB B TEKCTE; W3y4arOIlUM YTCHHEM -
KOJIMYECTBO HEM3BECTHBIX CJIOB HE MPEBBIIIACT
5-6% 1O OTHOUICHHIO K OOIIeMYy KOJIHYECTBY
CIIOB B TEKCTE; JIOIYCKAeTCs HCIOJIb30BAHHE
clioBapsi.

2) VYcrubiii oOMeH wuH(pOpMalUel: yCTHBIE
KOHTAKTBI B  CUTYallUsIX  NMOBCEOHE8HO20
oOujenus;  YCTAaHOBIIEHHE U  OOCYXKICHHE
npobJIeM CTPaHOBEIIECKOTO, SKOHOMUYECKOTO
Y TIPABOBOT'O XapakTepa.

I'oBopeHue u ayaupoBaHue

VYdacTie B AMaiore B CBSI3U C COJEPKaAHHEM
TEKCTa;  BIQJICHHE  pPEYEBBIM  ATUKETOM
MTOBCETHEBHOTO oOmeHusi  (3HaKOMCTBO,
Mpe/CTaBICHUe, MOJJAEpPKaHHE  KOHTAaKTa,
3ampoc " coobuieHue  uHpopManuy,
noOyXJIeHue K  JCHCTBHIO,  BBIpaKEHUE
MPOCKOBI, coryiacus/ HECOrJiacus C MHEHUEM
co0OeceHUKa/aBTOpa, 3aBepIlIeHUE Oecebl);
coobmienne wuHPopManuu (TIOATOTOBIEHHOE
MOHOJIOTHYECKOE BBICKA3bIBaHHE) B paMKax
CTPaHOBEIYECKOI, SKOHOMHYECKOU Hu
MpaBoOBOM TeMaTUKH (B 00beMe He meHee 10-12
¢dpa3 3a 3 MUH. (HOPMAJIBHBIA CPETHUN TEMIT
peun); MOHUMAaHNe MOHOJIOTHYECKOTO
BBICKA3bIBaHUSI B paMKax YKa3aHHBIX cdep u
cUTyanuii OOIIeHHUS ATUTENBHOCThIO A0 3-X
MUHYT 3ByudaHus (10-12 ¢pa3 B HOpMaibHOM
CpeIHEM TEeMIIC Peun).

3) [IlucemenHsnii o0mMeH uH)OpMaIUEH:
3ammcH, BBITTUCKH; KOHCIIEKTUPOBAHUE;
deniosoe nucbMo, OTpakarollee OMpeeIeHHOe
KOMMYHHUKAaTUBHOE HaMEpEHHUE.

ITncemo

Qukcauus wuHpOpMAIMK, MOTy4aeMoll mpu
YTCHHUHN  TCKCTA, IMUCbMCHHAA  pcaln3anus
KOMMYHHMKaTHUBHBIX ~ HaMmMepeHuu  (3ampoc
CBEJICHUM, nH($OPMUPOBaHUE, 3aKas,
Npe/UIOKEeHUe, TOoO0YyXKJIeHHe K JIeHCTBHIO,
BBIPAXKCHUC HpOCL6BI, MU3BUHCHUA, OTKasa,

corJlacHsi/Hecorinacusi, 0J1aroJapHOCTH).




®OPMHUPOBAHUE U COBEPIIEHCTBOBAHMUE A3BIKOBBIX
HABBIKOB

I. POHETUKA

CoBepILIEHCTBOBAaHME  CIYXOBBIX M IPOU3HOCUTENIBHBIX  HAaBBIKOB,
IpUOOPETEHHBIX B CPEIHEN IIKOJIE; COBEPIICHCTBOBAHNE HABBIKOB YTEHMSI IIPO ceOs;
pa3BUTHE HaBblKa OOpaLIEHHOTIO 4YTeHUs (BCiayX). OBlaseHne HEMENKON (POHETHKOIM
OYEHb BAXKHO B IUIAHE MOCTAHOBKM KPAaCHMBOTO M TIPAaMOTHOIO IMPOM3HOLIEHUS U
MaKCUMaJbHO BO3MOKHOTO BBITECHEHUSI HMHOCTpPaHHOro akieHra. lIpaBuibHOE
MIPOU3HECEHUE 3BYKOB UM  MCIOJb30BAHME HMHTOHALMOHHBIX  BO3MOXXHOCTEU
MO3BOJISIIOT C OOJIBIIEH JIETKOCTBIO MPaBUJIBHO IOHSATH CBOEr0 COOECENHHKA W
JIOBECTHU JI0 €ro MOHUMAaHUsI HEOOXO0IUMYI0 HH(pOpMAILIHIO.

doHeTHUYECKass CUCTEMa HEMEIKOIO  SI3bIKa COCTOMT W3  OJAMHOYHBIX
(MOHO(TOHTOB) U CABOCHHBIX (IU(TOHTOB) IJIACHBIX 3BYKOB, C OAHOW CTOPOHBI, U
COTJIaCHBIX M CABOECHHBIX COrJacHbIX (ad(puKar) — ¢ Ipyro CTOPOHHI.

HeMmenkue coriacHele IeATCA Ha Mapbl C Pa3jIMYHON CTENEHBIO 3BOHKOCTH U HE
pa3anyaroTCsa MO0 TBEPIOCTU-MATKOCTH (MSTKHE COIJIACHBIE B HEMELIKOM SI3bIKE HE
IPUCYTCTBYIOT B IPUHIIUIIE).

['macHbIE 3ByKH HEMELKOTO SI3BbIKA TAKXKE JIEIATCA HA COOTBETCTBYIOIME Maphl, B
paMKax KOTOPBIX 3BYKH Pa3iM4aroTcs 0 NPHU3HAKY AOJIOTHI-KPATKOCTH, a MEXIY
co00i1 TaHHBIE Mapbl PA3IUYAIOTCS MO APTUKYJIALUOHHBIM XapaKTePUCTUKAM U MOTYT
ObITh TIJAaCHBIMM  3BYKaMH  HIJKHErO, BEPXHEr0 M  CPEAHEro MOJAbeMa,
na0dMaIU30BaHHBIMU U HEJNA0MaIN30BaHHBIMU (OIYOJE€HHBIMH U HEOT'YOJICHHBIMH).
[Ipu 3TOM OryOJeHHBIE TJIACHBIE 3BYKH B HEMEUKOM 3aMETHO MEHEE 3BOHKHE, YEM
Heabualln30BaHHbIE 3BYKHU.

Il. JEKCHUKA

Koppekuuss u pa3BUTHE JEKCHUYECKMX HABBIKOB (00BEM JIEKCHYECKOIO
muanMyMa— 1800-2000 emuaun, w3 HuX 1000 eauHUI] TPOIYKTHUBHO); Pa3BUTHE
PELENITUBHBIX U MPOIYKTUBHBIX HABBIKOB CIOBOOOPA30BaAHUS:

-adpukcanbHOE CTIOBOOOpPA30BAHUE:

-cybdUKCHI CYIIECTBUTEIBHBIX -UNQ, -er, -keit, -heit, -e,

-cyQpuKch npuIaraTeabHbIX U Hapeuni -10s, -lich, -ig, -arm, -bar u ap.,
-nipeuKc mpuIaraTeNIbHBIX Un-,

-npeUKCHI I71aroyioB vor-, ab-, ver- u ap.;

-KOHBEPCHS KaK CIoco0 cI0BOOOpa30BaHUA.

[IpobGnema oBmameHuss HOBOW JIEKCHKOW mMeeT aBe cTtopoHwl: [IOHATH cinoBo u
3AIIOMHHUTH ero. IMeHHO B Tako¥l OYepeqHOCTH, a HE HaoOopor. Hama mamsTh
paboTaeT Oe3ynmpedHo, €CIM Mbl MBITAEMCS 3alIOMHUTH TO, YTO TMOHHMaeM. UTOOBI
MOHSTH CJIOBO, MPOIIIE BCEro, KOHEUYHO, HATH ero B ciioBape. Ho cameliil nmpocToi u
JIETKUM MyTh — HE 3HAUYUT cambli 3(PdekTuBHbIA. Bee, 4To mgaeTcs Jjerko, JIeTKO U
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3a0bIBaeTcsa. Bee, 4To m0OBITO TPYIOM M BIOKEHHEM BpPEMEHEM, 3alIOMUHAETCS Ha
BCIO KU3Hb. [IOBTOPSITH HOBOE CIIOBO IIpHUJETCS HE MeHee 12 pa3 ¢ MOHNMaHHEM.

B pycckom s3bIKe€ MHOTO CJIOB, 3aMMCTBOBAHHBIX M3 HEMEIKOTO S3bIKA.
WNuorna oHM 3BydYaT 4yTh MO-APYroMy, HO WX JIETKO MOXXHO y3HaTh U TOHSTH,
nanpumep: Schlagbaum, Postamt, Rucksack, Halstuch, Truppe, Tunnel, Aster...

B nocnennue necsatunetrs HaOM0HaeTCsl OOJIBIION MPUTOK CIIOB B HEMEIKUH
SI3BIK M3 aHTJIMICKOTO. Bajest aHTIMACKUM SI3BIKOM, COBCEM HETPYAHO MOHSTH TaKHe
cioBa, kak: jobben, Kid, Game, cool, Pub, Business, fair, BCI0 «KOMITBIOTCPHYO»
JIEKCUKY WU MHOTHE JIpyTHE.

EcTh B HEMEIIKOM SI3BIKE M CJI0Ba U3 (PAHITY3CKOTO, UTATBIHCKOTO U JPYTHX
S3BIKOB. MBI WX 4YacTO 3HaeM, IOTOMY YTO WX 3aMMCTBOBAJ M HaIll POIHOU S3BIK.
Ot cioBa (3aMMCTBCHHBIC WJIM TaK HAa3bIBACMBIC UHMEPHAYUOHATU3MbL), OOBITHO
IPEUYECKOT0 WM JIATUHCKOTO MPOUCXOXKIEHHUS, €CTh BO BCEX CBPOICUCKUX S3BIKAX:
Puls, Pudding, Granit, Echo, Evolution, Antike, Amnesie, Urbanisation, zyklisch...
HO 3/1€Chb HY>KHO OBITh BHUMATEJbHEE, TaK KaK CYIIECTBYIOT B Pa3HBIX SI3bIKAX TaK
Ha3bIBacMbI€ "TOKHBIE APY3bs MEpeBOAUMKA': Hampumep, "no3a" — ato He "Dose", a
"Dosis"; Sprit — st0 He Tosbko "crnupt', HO M "OeH3WH" WM "roprouee".

Bce mnpucraBku u HekoTopble CyQOUKCHI B HEMEIKOM S3bIKE HMEIOT
cOOCTBEHHBIE 3HAYECHUS. Hanpuwmep, IIPUCTaBKa "un-" 0003HayaeT
MIPOTUBOIIOJIO)KHOE TOMY, 4YTO BbIpaxkaeT KopeHb: unwirklich, unsicher, Unrecht,
Unwabhrheit, unweit, unwissend, Unmensch .... Cyddukc "-bar" obOo3Hauaer
"BO3MOKHOCTB": essbar, trinkbar, lesbar, denkbar, unzumutbar...
[TpucraBka "fort-" o6o3Hauaer "ymanenme": fortfahren, fortgehen, fortlaufen,
fortschicken, forttreiben, fortwerfen... unu npopomxenue neicteus: Fortbildung,
Fortentwicklung, Fortsetzung... Dtu 3Ha4YeHHs HArOTCs, KaK MPaBWIO, B CIOBApPSX.

CroBapHBIi 3armac HEMEIKOTO SI3bIKa TPOAOJIKACT W CETOIHS TOMOIHATHCS 32
c4yeT oO0pa30BaHUsI HOBBIX CIIOKHBIX CJIOB. [loHMMAaTh UX HE TPYAHO, €CIU 3HATH, YTO
MEpEeBOJIUTh  HEMEIKHWE  'clioBa-3Me€H"  HYKHO C  KOHIA,  Halpumep:
Fremd/sprachen/unterrichts/methode = "meTon mpenosaBanus si3bika 4y>oro".

I11. TPAMMATHUKA

e lms cymectBuTenbHOe. MHOXecTBeHHOe uyucio. Pon. Ilagexu, Bompockl
MAJACKEW; pa3aeIuTEIbHbIN TCHUTHUB;

e Aptukiau. CKJIOHEHHE ONPEASICHHOTO U HEONPEACICHHOTO apTHKIIS;

e Mectoumenus. CKIOHEHHE JIMYHBIX, YKa3aTeIbHBIX, MPUTHKATEIBHBIX,
HEOIpeIeICHHBIX, OTPUIIATEIILHBIX MECTOMMEHMM. MecTouMeHust Man u €s;

¢ Ortpumanus nein, nicht u kein;

e lIMsa npuiaratensHoe. CkinoHenue. CTeNEHU CpaBHEHUS MPUIIAraTeIbHBIX U
HApEUNil;

e lIms yucnurensHoe. KomnuecTBeHHBIE U TOPSAKOBBIE YHUCIUTEIbHBIE OT 1 70
1000. dpoOubie uncautenbubie. Bpems. Mecsiua. /[y Henenu;



e ['maron. OcHoBHbIE (DOPMBI ITaroyioB (BCIIOMOTATENbHBIX, CIA0bIX, CUIIBHBIX U
HENPaBUWIbHBIX);

e MopasibHbIE TJIAroJIbl;

e [;1arosiel ¢ OTAENSIEMBIMA U HEOTACIIIEMBIMU MTPUCTABKAMU;

e Bpemennsie ¢(opmber rTiaronmos: Prisens, Prateritum (Imperfekt), Perfekt,
Plusquamperfekt, Futurum I. O6pa3oBanue, ynorpeOieHUe W TIEPEBOA HA PYCCKUMN
A3BIK;

e Aktiv, Passiv;

e Haxmonenus: mamukatuB (Indikativ), mmmeparuB(Imperativ) 1 KOHBIOHKTHB
(Konjunktiv);

e Partizip I, Partizip II;

e [Ipennoru. [lanexnsie npemiory;

e CII0XKHBIE CIIOBA: CYIIECTBUTEIIBHBIE, IPUJIAraTelbHbIE, I1arobl;

e [lopsoK CcIOB B HEMELKOM IIOBECTBOBATEIIBHOM, BONPOCUTEIBHOM U
MOBEJIUTEIBHOM MPEATIOKEHUSX;

e CJI0)KHOCOYMHEHHBIE NPEIOKEHUS;

e CII0KHOIIOJUMHEHHBIE ITPEIIIOKECHHUS.

B ciywyae HepgocTtaTouHON CPOPMUPOBAHHOCTH S3BIKOBBIX HABBIKOB M PEUYEBBIX
YMEHHM B paMKax [OpOrpaMMbl CpEOHEHM IIKOJBI JAHHBIA JTal BKIKOYAET
COOTBETCTBYIOIINI BBOJTHO-KOPPEKTUBHBIN Kypc (CM. HUXKE).

BBOJHO-KOPPEKTUBHbBIN KYPC

e MopdoJiorus

Nms cymecTBuTeannoe (Nomen). OnpeeieHHbIN 1 HEONPEISICHHbIN apTHKIIb.
3HayeHue U ynotpedneHue apTukisi. OcCHOBHbIe 3HaueHus mnajexed. CKIOHEHUS
CyIIeCTBUTENIbHBIX. OOpa3oBaHue MHOKECTBEHHOTO YKCIIA CYIICCTBUTEIIbHBIX.

Apruxab (Artikel) Onpenenennbie, HeonpeaeICHHBIC APTHKIIN

HNmsa npuaaratenbHoe (Adjektiv). Kpatkas u nmoiaHas ¢opma mpuiarateibHbIX.
CkiioHeHHe TpuiarateibHbIX. CTCTICHH CpaBHEHWsS IMPUIIaraTelIbHBIX. YIIPaBJICHUE
MPHIAraTelbHbIX.

HNmena yucaurenbhbie (Numerale). KonnuecTBeHHbIC, MOPSAIKOBBIC, APOOHBIC
Y HEOIIpeIeTICHHBIE YACTUTENbHbIC. CKIOHCHUS MTOPSIIKOBBIX YUCIUTEITHHBIX.

Mecroumenuss (Pronomen). JluuHble, NpPUTSHKATEIbHBIC, YKa3aTelIbHBIC,
BO3BpaTHBIC, OTHOCUTEIILHBIC, BOITPOCUTEIIBHBIC, HEONIPEICIICHHBIC U OTPUIIATCIIHHBIC
MeCTOMMeHHs.  HeompeneneHHo-TMYHOe  MECTOMMEHHE man W Oe3JIMYHOe
MECTOUMCHHE €S.

Inaroa (VerDb). TousTue o MUYHBIX U HeNMMYHBIX (opmax riaroyia. CinalObie U
cuiibHbIe Tiarojiel. OCHOBHBIC (OpPMBI I1arojia. BcrmoMorareiabHBIE —TJ1aroJibl.
['maronpl ¢ OTHAENSIEMBIMU, HEOTACISIEMBIMH M KOJICOIIOMIUMHUCS MPHUCTaBKaMH.
CropspkeHre Tlaroja BO BCEX BpeMEHaxX WHAWKATHBA AaKTHBA. YIOTpeOJieHne
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BPEMEHHBIX ()OPM B COBPEMEHHOM HEMEIKOM si3bike. OOpa3oBaHue, ynmoTpeOIeHne 1
NIepeBo] BpEMEHHBIX ()OpM MHIUKATHBA MaccuBa. KOHBIOHKTHB U KOHIUIMOHAIHC I,
ux oOpa3oBaHue, ymoTpeOJeHWEe W TepeBOA. BhIpakeHHE TOKECHCTBOBAHUS U
BO3MOKHOCTH TPHU TTOMOIIM TJIaroJIbHBIX KOHCTpYKIMM Tuna: haben, sein (brauchen,
scheinen) + zu + HHQUHUTHUB.

Mopaabubie  riaaroianl  (Modalverben)  3nmauenwe, — CHOpsDKEHHE |
3aKOHOMEPHOCTH UXYTOTPEOICHNUS.

Heauunnie ¢opmbl riaaronaa: (Partizip/ Ilpuuactue) Partizip | (mpuuactue
HacTosmiero BpeMenu) u Partizip |l (mpuuactue mpomieamero BpeMeEHH),
nHpuanTHB | akTHMBa W TaccuBa, WX OOpa3oBaHME, YMOTpPeOJEHHWE M TEPEBOJ.
VYIpaBiieHHE II1aroJios.

Hapeuns (Adverben). Hapeunss Bpemenu, Mecta, oOpa3a JACHCTBHS, MPUIHHEI,
uenu. Crenenu cpaBHEHUS Hapeyuil. MecTOMMEHHbIE HapeUns.

IIpennoru (Pripositionen). [Ipepioru, ynotpediasieMble ¢ T€HETUBOM, JaTHBOM,
akky3aTtuBoM. llpemjoru, ymorpeOnsieMble C  JaTUBOM M aKKy3aTHBOM.
MHOT03Ha4YHOCTh TPEMJIOTOB. BhIpakeHue MOJASKHBIX OKOHYAHMM MPU TOMOIIH
npemsioroB. CnusiHue npensioroB ¢ aprukieMm. llpenmorm ¢  Dativ/Akkusativ.
[Ipennoru ¢ Akkusativ. [Ipemtoru ¢ Genitiv/Dativ. Knaccudukaiius npeioros.

Corsbl (Konjunktion). CourHHTENIbHBIC W TIOAYMHHUTEIbHBIC COO3bI. [lapHbIc
COIO3BI.

e CuHTaKCHC

IIpocToe mnpenio:keHHe, HEPACIHPOCTPAHEHHOEe U  PacCHPOCTPAHEHHOE.
[Topsimok cJIOB B MOpPOCTOM MpEasioKeHUU. [J1aBHbIE U BTOPOCTENEHHBIE YJIEHBI
npemioxkenns. IIpoctoe pacnpocTpaHEHHOE TMPEIVIOKEHHE C  OJHOPOIHBIMU
ywieHamu. [Ipensoskenusi moBeCcTBOBATENbHBIE, BOPOCUTEIbHBIC, TOOYAUTEIbHBIE U
nopsiiok cioB B HUX. OTpuiianue nicht, ero MecTto B MPEeAJIOKEHUH H TMEPEBOJ.
[Moanexamiee. CrocoObl €ro BhIpaXeHUs. MecTo MOAJIekKAIIET0 B MPEAIOKCHHH.
Ckazyemoe. ['maronpHble CKa3zyemble, MPOCThIE M CIOXKHBIE. VIMEHHOE CKa3zyemoe,
ynoTpeOJieHHe TJ1aroia-cBI3KM B UMEHHOM ckazyeMoM. OCHOBHBIE BHUJIbI TJIaroJioB-
cBA30K. CrocoObl BBIpaKEHUST UMEHHOM YacTH ckazyemoro. MecTo cka3yemoro B
npemioxennu. JJonomuenue. JlonogHenrue npsMoe U KOCBEHHOE. MeCTO TOTOJIHEHUS
B mnpemnoxeHuu. Omnpenenenne. CorilacyeMoe M HECOTJIACyEMOE OIPEACIICHUE.
Mecto ompeneneHus B MPEIJIOKEHUH IO OTHOIIECHUIO K OINpeesieMOMY CIIOBY.
PacnpoctpanenHoe omnpenenenue. OO6cTosTenbcTBO.  OOCTOATENBCTBA  MECTA,
BpeMeHHu, oOpaza aeiictBus, mnpuunHbl u Head. CrocoObl  BBIpaKCHHS
o0cTosiTenbcTBA. MecTo 00CTOATENHCTBA B MPEIOKEHUH.

CaoxHocounHeHHoe mpemioxkeHue. Coro3HOe W OECCOI3HOE COYMHEHHE.
[Topsimok €710B B CII0)KHOCOUYMHEHHOM TPEIJIOAKEHUH.

CJ10:)KHONIOAYMHEHHOE TpeaioKeHne. [J1aBHOe U MPUIATOYHOE MPEIJIOKEHUS.
[Topsimok ci10B B IPUAATOYHOM MPEITI0KEHUU. MecTo MPUIATOYHOTO MPEAJIOKEHUS
OTHOCUTENBHO riaBHOro. IlogunHeHHEe MpU MOMOIIM COH30B M COIO3HBIX CJIOB.
beccoto3noe nopunHenne. Buapl npuaaTouHbIx npemyioxkennid. KocBeHHbIN BOIpOC.
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WupuuuTHBHBIE Tpynnbl W WHOUHATUBHBIE 00OpPOTHL.  (O00COOIECHHBIH
NpUYACTHBIA 00OPOT.

HepeBoz[ NMPUAATOYHOIO0 MPEATOKCHUSA

[Ipexxne dYeM MPUCTYNUThL K TIEPEBOMY, CICAYET CIOKHOIMOMYNHEHHOE
MpEeIOKeHNE pa3OuTh Ha TJIABHOEC W MPHUAATOYHOE, PYKOBOJCTBYSCH 3HAKaMHU
NpCNUHAHUSA, TOPSAAKOM CIOB W COKO30M, H  IEPEBOAUTH  OTACIbHBIMU
NPEIIOKCHUSIMH, JUISI 9eTO B IpeaeiiaX KakIO0To IMPEUIOKCHUS HYXHO HAaXOJUTh
CKazyemoe, TIOJJIC)KAIIee U OTHOCAIIMECS K HHM BTOPOCTCIICHHBIC YJICHEI.
[IpunatouHoe TMpemIOKEHHE CO  CBOCOOpAa3HBIM  JIJII  HEMEIKOTO  SI3bIKa
PAaCIOJIOKCHUEM CKa3yeMoro B KOHIIE TMPEMIOKCHHUS CIEAyeT TEePEeBOIUTh B
COOTBETCTBHUH C 3aKOHOMEPHOCTSIMHU TTOPSIIKA CIIOB B PYCCKOM SI3BIKE:

1) cor03 WK COFO3HOE CIIOBO;

2) mojJiexaliee Wi rpynia moajiexaiero;

3) ckazyemoe;

4) Bc€ ocTajbHOE.

OcHoBHBIE NOAYMHHUTECJIBbHBIC COI03bI

dal} - 9to, 4TOOBI weil — moromy uTo

bevor, ehe - npexe yem Wenn — Kormaa, eCiu

sodal} (so...dal) - Tak uro wann — korjaa

seitdem - ¢ Tex mop kak wihrend, indem — B TO Bpems Kak

ohne dal - 0e3 Toro, 4roOBbI; falls — ecin

npuUIEéM HE; OJHAKO HE damit — gy Toro yToOOHI

nachdem — mmocie Toro xak als — korma

da — Tak kak die, der, das — xoropas/biii/oe (MOTYyT
solange, bis - g0 Tex mop, moka CKJIOHATBCS U YIIOTPEOISTHCS

HE C TIPEJIOroMm)

C HEKOTOPHIMH OTKJIOHEHHUSMH OT OOBIYHOTO TMpaBHJIa TIEPEBOIATCS
MPUAATOYHBIC IPEJIOKEHUS, KOTOPhIE HAUNHAIOTCS:

a) ¢ OTHOCUTEIBHBIX MecTouMeHui “dessen, deren”, CTOAIMUX B POAUTEIHLHOM
najgexxe. B 3ToM ciywyae cHayana MEpeBOJUTCA CYUIECTBUTEIBHOE, CTOAIIEE 3a
MECTOMMEHHEM, a TOTOM YXE€ CaMO OTHOCUTEIbHOE MECTOMMEHHE U Jaliee Kak
o6sr9r0. Hampumep: Das Wohnzimmer, dessen Winde mit Olfarbe gestrichen
sind, ist gro8 und hell. )Kunas xkomHarta, cTeHbl KOTOPOH MOKpAIIEHBI MACIISTHON
Kpackoii, OoJpIast u cBeTiasl.
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[Tpu Hamuuuu npensnora nepen “deren, dessen” mepeBoj clieqyeT HaYMHATDH C
npeasiora, 3aTeM MepeBoAnTh, Kak yKka3aHo Bbie. Hampumep:

Dabei verwendet man Bindemittel, von deren Eigenschaften die Betongiite im
hochsten Mass abhangig ist. ITpu 5ToM NPUMEHSIOT BSLKYIIKE, OT CBOMCTB KOTOPBIX
3aBUCHUT B BBICIIICH CTETICHH Ka4eCTBO OETOHA.

0) c coro3om “ob”. IlepeBoa MPUAATOUHBIX MPEIOKEHUN, BBOAUMBIX COIO30M
“ob” crmemyeT HauMHATH C KOHIIA, TO €CTh CO CKa3yeMOro, 3aTeM IMEpPEBOMAAT COIO3
“ob”(mm) m motoM Bc€ octampHOe. Hampumep: Man mufBlte feststellen, ob der
Baustoff geniigend dauerhaft ist. Hyxno ObUIO yCTaHOBHTH, SBIISETCSA JIH
cTpoMarepuai J0CTaTOYHO JI0JTOBEYHBIM;

B) ¢ coro3oM “indem”. Ilpunaroynoe mpeasiokKeHHe, BBOJIUMOE ITUM COIO30M,
NepeBOaUTCS  OOBIYHO  JCeNpPUYACTHBIM  000poTOM  (ecnmu  MmojJiexaliee B
MPUAATOYHOM M TJIABHOM OJIHO U TO JK€; MPY HAJTUIUHU PA3HBIX MOICKANTUX CICTYCT
MIPUACPKUBATHCS OOBITHOTO TIOPS/IKA ITEPEBOIA TPUIAATOYHBIX TPEITI0KESHUN )

e [lpaBuia yreHus

[Tpexxne Bcero HEOOXOAMMO HAYYMTHCS IMPaBWIBHO MPOU3HOCUTH M YUTATh
CJIOBa M MpeanokeHus. UToObl HayYUThCs MPAaBUIIBHO MPOU3HOCUTH 3BYKH U UYHUTATh
TEKCTHI HAa HEMEIIKOM SI3bIKE, CIIEAYET: BO-TIEPBBIX, YCBOUTH IIPABHIIA MPOU3HOIICHHUS
OTJENBbHBIX OYKB M OYKBOCOUETAaHUH, a TAaKXKe MpaBUJia YAAPEHUS B CIOBE U B LIEJIOM
npeioxkeHur. Ocoboe BHUMaHKE clieyeT oOpaTUTh Ha MPOU3HOILICHUE T€X 3BYKOB,
KOTOphIE HE HWMEIOT aHaJOTOB B PYCCKOM f3BIKE, BO-BTOPBIX, PETYJSAPHO
VOPaXHATHCS B YTEHHMH M TMPOW3HONIEHHMH TIO COOTBETCTBYIOIIMM paseiam
y4eOHHUKOB M YYEOHBIX TOCOOUH.

Jis Toro 4YTOOBl HAyYHUThCA TMPABWIBHO YHTaTh W TOHUMAaTh CMBICIT
OPOYUTAHHOTO, CIIEJyeT IIMPOKO  KCMOJb30BaTh TEXHUYECKHE  CpEACTBa,
COUETalOIIMe  3pUTEIbHOE U ciIyXxoBoe  BocmpusTHe. (CucreMaTH4ecKkoe
INpOCIyIIMBaHUE 3BYKO3alKMCENW TIOMOraeT MpHOOPECTH HAaBBIKU MPABUIBHOTO
MIPOU3HOIICHUS.

[Ipy uyTeHMM HEOOXOAMMO HAYUUTHCA JEIUTHh TNPEMJIOKEHUS Ha CMBICIOBBIC
OTPE3KH — CUHTarMbl, 4YTO OOECIEUUT MPAaBUIBHYIO TEXHUKY UTEHUS, HEOOXOAUMYIO
IS IPaBUIIBHOTO TIOHUMAHUS TEKCTA.
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Hemeuxuii ajnpasur
ABCDEFGHILJKLMNOPQRSTUVWXY,Z
Aafa:] BbJbe]l Ccltse:] Dd][de:] Ee]e:] Ff [ef] Ga[ge:] Hhfha:] 1l

[0l Jjliot] KkJ[ka:] LifJell] MmJ[em] Nn/fen] Oo [o:] Pp[pe:] Qa[ku:] Rrfer]
Ssfess] Tt[te:] Uufu:] Vv[fau] Ww [ve:] Xx[iks] Yy][Ypsilon] Zz[tset]

OCHOBOI HEMEIKOTO SI3bIKa SBJSIOTCS JATHHCKHAE OYKBBI + 4 JOMOJTHUTEIHHBIC
oyxssl: Ad, 06, Ui, B

06 — 3ByK monmyyaercs Kak 4To-TO CpeHEE MEKIY PYCCKUM 3% H «0»

Ad —Kkak 3

Uil — 3ByK monydaeTcst Kak 4To-TO CpefHee MEXIY PYCCKHM «H» U «y»

ITpu nucbmMe MOKHO 3aMEHUTH O€ (0), ae (4), ue (ii), HoO He JKeJIaTEeIbHO.

3 — [sS] — odunmanbHO 3Ty OYKBY B HEMEIIKOM S3BIKE YK€ OTMCHUJIM, 3aMCHUB
ee Ha JBOiHYI0 SS. Ho 10 cux mop MOXHO yBHUIIETh B U SS Kak B 0(MIIUATILHOM, TaK U
B HeopUIMAIbHOW MUChMEHHON peur. Hu TOT, HU Apyrod BapuaHT OIMMUOKOW HE
CUUTACTCH.

Co4eranus rjiacHbIX OyKB

Couemanus — MPAHCKPURYUST — npumep
eimal — [al] — mein [maiin] (Moif), nein [HaitH| (HET)
ie — [i:] - liegen [mursH] (;1exars), Sieben [3u63H] (cemb)
eu u au— [oi] — neu [Hoit] (HOBBII), NEUN [HOMH |(1eBATH)

Coueranus corjiacHbIX OyKB

couvemdaHus — mpaHcKpunyus — npumep
ch - [x] — machen [maxen]-aenars, Nicht [HuxT]-He
ck — [K] -  Ecke [3kk3] -yrox
chs — [ks]—  sechs [33kc]-mects, Wachsen [BakcaH]-pactu
sch — [1] — schon [moH]-yxe, schreiben [mpaii63H]-nucaTh
tsch — [u] — Deutschland [ noitunanna]-I'epmanus
tz — [x] — Katze [kamp]-kor, Sitzen [3uneH]-cuueth
thutd — [T] — Stadt [mrar] Bibliothek [6uOmmoTok]-0nbOIHOTEKA

Bce aBoiinbie riacHbie untaorces kak ogua: ff [d], nn [H], pp [m], ss [c]
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CoueraHns IrJIaCHBIX U COTJIACHBIX OYKB

(codeTaHUA—TpaHCKPHITIHUSI—TpaHCIUTEpauus—puMep) 1100 (coueTanus — TpaHCIUTEPALUs — IPUMEP)
qu — [kw] —[kB] — Quatsch [kBau] (epynma), Quadrat [kBagpaT] (kBaapar)
tion — [tsion] —Information [urdopmanboH] (HHGOpMaIHs)
eh — [sh] — nehmen [1a3>’MaH] (6pats), stehen [mT>’sH] (cTosITH)
je—le] — jetzt [erur] (cetiuac), jemand [emana] (KTO-TO)
Ju—[10] — jubeln [r00enH] (IUKOBAThH, BECEIUTHC)
ja—1lsa] —ja [1] (ma), Jacke [sxK3] (KypTKa)
-ig -[ih] unTaercs kak [Mx’] TONBKO B KOHIIE c10Ba — richtig [puxTux’] (MpaBUIIBHO),
B JIF00OM IPyroi 4acTH cjaoBa ynuTaeTcs Kak o0braHo [ig] — Igel [urens] (€x).

¢ Oco0eHHOCTH TPAMMATHYECKOI'0 CTPOSI HEMEIKOI0 A3bIKA.

I[J'ISI TOr0 4YTOOBI IMPAKTUYCCKHU OBJIAACTb HHOCTPAHHBLIM S3BIKOM, H€06XOI[I/IMO
YCBOUTh T€ OCOOEHHOCTHU €ro CTPYKTYPhI, KOTOpbIE OTJIMYAIOT €ro OT PYCCKOro
A3bIKA. HaHpHMep, 0co00€e BHUMaHUE CICOayCT 06paTI/ITI> Ha pa3jinduc B IIOCTPOCHUHU
HpeI[J'IO)KeHI/Iﬁ B HCMCIIKOM M PYCCKOM A3bIKAX.

I[JI}I HCMCIHKOI'0O A3bIKa XapaKTCPCH TBCpIILIfI IIOPAAOK CJIOB B IIPCHAJIOKCHHU, A
HMCHHO — CKa3yCMOC BCCraa CTOUT Ha OIIPCACICHHOM MCCTC. B noBecTBOBaTEILHOM
MNpCAJIOKCHUN CKa3yCMOC BCCTld CTOUT Ha BTOPOM MCCTC. Ecnu CKazyeMocC COCTOHUT
U3 ABYX ‘{aCTeﬁ, TO €ro USMCH:ACMaAA 94CTb CTOUT HA BTOPOM MCCTC, 4 HCU3MCHACMaAsA
Ha MOCJICAHEM MCCTC B ITPCAJIOKCHHNHN, HAITPUMCP:

Er liest dieses Buch. Er hat dieses Buch gelesen.

Alle Studenten unserer Gruppe lesen dieses Buch.

Alle Studenten unserer Gruppe haben dieses Buch gelesen.

B BOIIPOCUTCIILHOM ITPCAJIOKCHUU oe3 BOITPOCUTECJIBLHOTO CJIOBA HAa IICPBOM MCECTC
CTOHT CKa3yEMOC€ HUJIM €0 U3MCHACMAA YacCThb, HaanMep:

Liest er dieses Buch? Hat er dieses Buch gelesen?

B BOIIPOCHUTCIBHOM IIPCATOKCHHUH C BOIIPOCUTCIIBHBIM CJIOBOM Ha IICPBOM MCCTC
CTOHUT BOIIPOCHUTCIBHOC CJI0OBO, 4 CKa3yCMOC HJIM €I'0 U3MCHACMAA 44CTh — Ha BTOPOM
mecte. Hensmensiemast 4acthb CKa3zyCMOro CTOMT B BOIIPOCHUTCILbHOM IIPCAJIOKCHHUH Ha
IMOCJIIETHEM MECTE, HAIPUMED:

Was liest er? Was hat er gelesen?

B noGynutensHOM Npe/iioKeHNH CKa3yeMoe CTOUT Ha TIEPBOM MECTe, HallpuMeD:

Lies dieses Buch!

B NpUAATOYHOM HPECATTOKCHNH CKA3yeMOC HWJIKM €ro U3MCHsCMasad 4aCTb CTOUT Ha
IMOCJIICAHEM MCCTC, @ HCU3MCHACMAs 4aCTb — HA IPCAINIOCICAHCM, HAIIPUMCDP:

Ich weif, dap er dieses Buch liest. Ich weif, dap er dieses Buch gelesen hat.

IIpu nepeBosie ¢ HEMELKOTO S3bIKa HA PYCCKUU HAJ0, CIEA0BATENIBLHO, YYUTHIBATD
TU OCOOCHHOCTH U, COXpPaHssi TOYHOCTh B IEPEBOJE COJAEpKaHUs, BHIOMpaATh B
PYCCKOM SI3bIK€ Takue (OpPMbI, KOTOPBIE COOTBETCTBYIOT HOpPMaM PYCCKOTO
JIMTEPaATypHOIO sI3bIKa, HAIIpUMep:
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Ich weip, dap er dieses Buch mit gropem Interesse noch voriges Jahr gelesen hat.
A 3HAKO, YTO OH IIPOYUTAJI 3Ty KHHUI'Y C OOJILIINM HHTCPCCOM CIIIC B IIPOIIJIIOM I'OAY.

HeynauneiM BapuaHTOM OBLT OBI MEPEBOJI, B KOTOPOM CKa3zyeMO€ B PYCCKOM
MPUAATOYHOM IIPCIAIIOKCHUU CTOAIIO ObI B KOHIC MMPCAJIOKCHUA! «S 3HAKO, 4TO OH 3Ty
KHUT'Y C OO0JILIINM HHTCPECOM CUIC B ITPOLUIJIOM I'OAY MMPOIHUTA).

UTOTOBBIA KOHTPO.Ib

HTrorosbii KOHTPOJIb COCTOUT U3 3a4€Ta U IK3aMEHa.

3auver. K 3a49CTY JIOMYCKAIOTCA CTYJACHTHI, BHIIOJTHUBIINWC KOHTPOJBbHYIO [2360Ty

U __CcHaBIye YYCOHBIM Marepual 10 YTCHHID B 00bEeMe, MPEAYCMOTPEHHOM
IPOrPaMMOH, T.e. TEKCThI YUeOHHUKA MM YYCOHBIX MOCOOMH IO HEMEIIKOMY SI3BIKY

(o mpodutro By3a).

JI71st monmy4yeHus 3a4eTa CTyICHT JIOJKEH YMETh:

a) MPOYMUTATH CO CIIOBAPEM HE3HAKOMBIN TEKCT HAa HEMEIKOM S3BIKE, COJEPIKAIIUN
W3YYEHHBIN rpaMMaTUYECKUNA MaTepual.

dopma poBepKH MOHUMAHUS — MUCbMEHHBINA WU YCTHBIN TIEPEBO/I.

Hopwma nepeBona — 600-800 meyaTHbIxX 3HAKOB B yac nmuchbMeHHO uiu 1000-1200
MEeYaTHBIX 3HAKOB B 4aC YCTHO.

0) mpouuTaTh 0€3 CJOBapsl TEKCT, COJAEPXKAIIMNA W3YYEHHBIM TrpaMMaTHYeCKUN
Marepuain u 5-8 He3HaKOMbIX cJIoB Ha 600-800 meyaTHBIX 3HAKOB.

dopma npoBepKH MOHUMAHUS MPOYUTAHHOTO TEKCTa — TIEpeada ero Coiep Kanus
HA PYCCKOM SI3BIKE.

Bpewms noarorosku — 8-10 MunyT.

Ik3ameH. K 3K3aMeHy JOMYCKAalOTCS TOJBKO TE€ CTYIEHTHI, KOTOPHIE UMEIOT
3a4eT 3a | KypcC. NMCHMEHHO BBINOJHWIM JIBE KOHTPOJIbHBIC PAabOThI 33 2 KYPC.
HOOJYYWIIN OIICHKY «3aYTEHO» W 3AIUTHIA WX BO BPEMS CECCHHU, a TAKXKE aKTHBHO
paboTany Ha OPAKTUYECKUX 3aHITUSX.

Ha sx3aMeHe CTyJeHT JI0JIKEH:

a) MPOYUTATh W TOHATH COACP)KAHME TEKCTa MO CHEUUATBHOCTHU, C MOMOIIBIO
CJIOBapsi MUCbMEHHO WJIM YCTHO MEPEBECTU TEKCT Ha PYCCKUM SA3bIK U OTBETUTH Ha
BOIIPOCHKI MPENOIaBaTes TO-HEMEIKH.

Hopma nepeBona — 1000 neyaTHbIx 3HaKOB B yac nucbMeHHO win 1200-1500
M€YaTHBIX 3HAKOB B YaC YCTHO.

0) ymMeTh yuTaTh 0€3 CI0Baps TEKCT, COJACPKAIINN U3yYCHHBIH TpaMMaTHICCKUN
Marepual u 5-8 He3HakoMbIX cloB Ha 500-600 reyaTHbIX 3HAKOB.

dopma NpOBEPKU MOHUMAHUS IPOYUTAHHOTO TEKCTA — Mepeada ero coaepKaHus
Ha PYCCKOM SI3bIKE.

Bpems noaroroku — 8-10 MunyT.

I'pammatryeckuil Matepual npoBepsaercs B hopMe KOHTPOIbHBIX YIPAKHEHUN U
TECTOB M BKJIFOYAETCS OTACIBHBIM, BTOPBIM BOMPOCOM K DK3aMEHAIIMOHHOMY OUJIETY.
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KontpoabHble padoThl NPHHOCATCH (MPUCBLUIAKOTCH) HAa CECCHI0 B
onpeneJeHHbIe TPAapUKOM CPOKH.

VYuuThiBas peKOMEHJALMU NPENOAAaBaTeNsl, BO BPEMS CECCHM CTYJEHT JOJDKECH
ObITh TOTOBBIM K 3alllUTE CBOMX KOHTPOJBHBIX pabOT, T.€. OTBETUTh Ha JIIOOOU
BONPOC MPENOJAaBaTENsl, UMEIOLUI OTHOLLIEHUE K BBIIIOJIHEHHOM padoTe.

ITosry4uB KOHTPOJIbHYI0 pa00Ty, HEOOXOAUMO:
-popadboTaTh TPAaMMAaTHYECKUN U JIEKCHUECKUN MaTepua YPOKOB;
-BBITIOJTHUTh YIPKHEHHS, OTHOCSIIHECS K TPaMMaTHYECKOMY M JIEKCHYECKOMY
MaTepuaity ypoKOB;
-BBITIOJTHUTH YIIPAKHEHUS IO Pa3BUTHIO HABBIKOB YCTHOM peyw;
-0(popMUTH pabOTy B COOTBETCTBUU C JACHCTBYIOIMMU CTaHIaPTAMU.
KoHTponbHbBIE pabOTHI JOKHBI OBITH BHITIOJHEHBI B IIeYaTHOM Bue. Ha
TUTYJIBHOM JIUCTE CJIETyEeT YKa3aTh:
1) ®akynbTeT, CIENUATBHOCTh
2) Kypc
3) ®UO
4) laTy BBIOTHEHUS paOOThHI
5) Homep koHTpOJIbHOM pabOThI
6) Bapuant
(O0pa3ell TUTYJIEHOTO IMCTa KOHTPOIBHON PaOOTRI JUIS CTYJACHTOB-320UYHHKOB B

HPUJIOXKEHUN A)

Ilopaodok évinonnenus KOHMPOJIbHBIX padom:

[Ipu BBIMOTHEHUH KOHTPOJIBHBIX PA0OT CIEAYET COOII0/IaTh NOCIIE/I0BATEILHOCTh
BBIMIOJHEHHUS 3aJlaHUi ¢ 00sA3aTeapHBIM YKa3aHHEeM UX ycioBui. Jlomyckaercs

HaJIM4KUEC TOJIBKO 06HICHpI/IHHTI>IX COKpaIHeHI/If/'I.

Kourpoabnass  pabora, He  omeeuarwaa  BblleNepeYncIeHHBIM
TPeOOBAHMSAM WJM BbINOJHEHHAs] He MOJHOCTHbIO, He 3aCYUThIBaeTCsd U
BO3Bpalnaercs 0e3 NpoBepKM.

[Ipy BBIIOJIHEHWH KOHTPOJBHBIX pPabOT ® TOATOTOBKHM K  JK3aMCHY
PEKOMEHTYeTCsI HCTIOIb30BaTh CIASAYIOIHNE YICOHUKU U YI4eOHBIC TOCOOUS:
OcHOBHBIE HCTOYHHKH
1 Xaiipoa H.B., Hemeukwuii s3bIk 11 TEXHUYECKUX Koulemke [Tekct]:
yaeOHoe ocobue, uza. 2-¢ - M.: [Ipocsemenune, 2008.- 300 c.

2 Y4eOHUK HeMeUKOro s3bika: [l 3a04HBIX TEXHHUYECKHX BYy30B /I'ymuiieBa
H.B., Kazakosa T.H. u ap. - M.: Beiciias mik., 1987. - 207c
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3 Illemunrep H.A., Knement B.U., Illenxkoa UK. u ap. - M.: Beicmas mik.,
1988. - 367c¢.

4 bacoa H.B., Bartimuna JI.H., TlaitBonenko T.®D., Jleicoropckas JLE.,
Tumomrenko B.A., yrmak JI.B. Hemenuxkunit si3bIK 111 TEXHUYECKUX BY30B. - POCTOB
u/ [: ®enukc, 2001, 51c.

5 BacuibeBa M.M., KpaTkuii rpamMMaTiuecKuii CIIPAaBOYHUK HEMEIKOTO SI3bIKA:
[ Yueb. mocobue nisa Hes3. By30B | / M.BacunbeBa. - M, «Bricias mikomay, 1988. -
142c.

6 Wurepner: https://www.liveinternet.ru/users/algre/post117739497/

7 Wurepner: http://deutschsprechen.ru

JlonoJiHUTEIbHbIE HCTOYHUKH

1 bopucko, H. @., buznec-kypc Hemenkoro si3bika [ TekcT]: yueOHoe nocodue —
Kuen: ®upma «3anosity, 1996. — 200 c.

2 Boponuna, I'. U., Kapenuna, U. B., Hemenkuii s3bIK, KOHTaKThl: YUYEOHUK JJIs
10-11 xmaccoB o0meo0pa3oBaTeNbHbIX yupexaeHuit [Tekcr]: 3-e m3g. — M.:
[Tpocsemenne, 2001. -224 c.

3 Bnacoa H.II., HeMmenxuii s3bIK: METOAWYECKHE YKa3aHUS K H3YYCHHUIO
TUCHUTUIMHBI HeMelkuil 361K ¥ BBITTOJTHEHUIO KOHTPOJIBHOM pabOThI ISl CTYACHTOB
3a04yHOM PopMmbl 00yuenus, 2011.-22c.

4 TloramaeB, B.A., Hewmeukuit s3pik: ydeObHOe mocobue, [Tekct]: M.:
dunonorundeckoe obmiecTBo « CJIOBO» - 300 c.

5. Hemernko-pycckue 1 pyccko-HEMEILKUE CII0BapH.

16


https://www.liveinternet.ru/users/algre/post117739497/
http://deutschsprechen.ru/

KONTROLLARBEIT Ne 1

IIpopaboraiiTe cienyronue pa3aesbl:

1. ITopsiioK CJI0B B MOBECTBOBATEIILHOM, BOITPOCUTEIIFHOM H IMIOBEIUTEIHLHOM
NPEIOKCHUSIX.

. Cy1iecTBUTEIBHOE; PO, YUCIIO, TTATEK.

. Orpunanus nein, nicht u kein.

. OcHOBHBIE ()OPMBI TJIAT0JIOB (CJIA0BIX, CHIIBHBIX M HETIPABIIIBHBIX ).

. Bpemena rimaronos: Présens, Priteritum, Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum
(oOpa3zoBaHue, YIOTpeOICHNE U IIEPEBOJT HA PYCCKUH S3bIK)

. 'marosiel ¢ oTACISIEMBIMHA U HEOTACISIEMBIMU TTPUCTABKAMH.

. MomanapHbBIE T1aroIbl

. O6pazoBaHre MHOKECTBEHHOTO YHCIIA CYIIECTBUTEIBHBIX

. CKJIOHEeHHE OIPEIENIEHHOTO U HEOIPEICIICHHOTO apTUKJIS, YKa3aTeIbHbIX U
NPUTSHKATENTBHBIX MECTOMMEHUN

10.CnoBooOpasoBaHue.

O b wiN

O© 00N

Variante 1

1. Ykaxkure O0yKBOM COOTBETCTBYIOUIUI MOPAIOK CJIOB B NPEIJI0KEHUSAX:

1. Am Abend gehen wir ins Kino | A. TIpsiMo¥i OpsAI0K CJIOB MPOCTOTO
MMOBCCTBOBATCIILHOI'O IIPCAJIOKCHU S

2. Fragen Sie bitte. Gehen Sie... B. OOpatHBIi MOPSIOK CIIOB IIPOCTOTO
MIOBECTBOBATEIBHOT'O MPEIIOKCHHUS
3. Wohin gehen Sie am Abend C. Tlopsmok cI0B BOITPOCUTEIIBHOTO

MMPpCIJIOKCHUA oe3 BOITPOCUTCIIBHOI'O CJIOBA

4. Wir gehen am Abend ins Kino | D. Tlopsiiok ¢j10B moOyauTeIsHOTO
TIPETIOKCHHS

5. Gehen sie am Abend ins Kino E. [Topsia0k CI0B BOPOCUTEIILHOTO
MNpCIIOKEHNA C BOIIPOCUTCIIBHBIM CJIIOBOM

3aHecHuTe CBOM OTBETHI B TA0JIMILY:

1 2 3 4 5

2. CocraBbTe NpeII0KEHUS U NepeBeuTe HA PYCCKUH A3BIK:
Muster: Den Studentenklub, die Studenten, besuchen. — Die Studenten besuchen den
Studentenklub. — CTyaeHTbI MOCEIIAIOT CTYACHYCCKUI KITyO.

d) ¢ NpsIMbIM MOPAIKOM CJIOB:
1) An der Hochschule, er, studiert. 2) Heute, beginnen, diese Arbeit, die Studenten. 3)
Liest, neue Texte, ohne Worterbuch, der Student.
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b) ¢ oOpaTHBIM MOPAIAKOM CJIOB:
1) Haben, sie, gearbeitet, heute. 2) Er, hat, gearbeitet, gestern, viel. 3) Die
Mittelschule, ich, habe, beendet, in diesem Jahre.

C) moOyauTebHbIE MPEII0KEHHUSI
1) Morgen, kommen, um 8 Uhr, Sie. 2) Sie, schreiben, diesen Satz.
3) Wiederholen, noch einmal, bitte, Sie.

3. IlpeoOpa3yiiTe ciaexymomme MnpeaTo:KeHUs] B BONPOCHTe/bHbIE 0e€3
BOIIPOCHTEJILHOIO CJI0BA:

Muster:
Sie werden heute arbeiten. — Werden sie heute arbeiten?

1) Sie gehen heute in die Bibliothek. 2) Der Unterricht beginnt um 9 Uhr.
3) Er wird zu mir kommen. 4) Sie haben schon unseren Klub besucht.

4. Tondepure K NOAYEPKHYTHIM CJI0BAM COOTBETCTBYIOIIIEe BONPOCUTEIbHOE

CJI0BO:
wer? was? wo? wann? wie? wohin? welcher (-es,-€)? wieviel?

Muster:
Er studiert an der polytechnischen Hochschule. — (wo?)

1) Die Hochschule hat acht Fakultéten.

2) Die Vorlesungen beginnen um 8 Uhr.

3) Nach dem Unterricht gehen die Studenten in den Lesesaal.
4) Mein Freund geht in den Klub.

5) Heute haben wir eine Vorlesung.

6) Mein Bruder studiert sehr gern.

7) Meine Schwester studiert die deutsche Sprache.

8) Er arbeitet schon viele Jahre im Werk.

5. Hanmumute npeasioskeHus ¢ OTPUIaHUEM ,, nicht* u ,,kein*, nepeBeaure:
Muster: Er fand das Buch. — Er fand das Buch nicht.
Haben Sie eine Schwester? — Nein, ich habe keine Schwester.

1) Sie ist eine Studentin. 2) Er studiert hier. 3) Haben Sie heute ein Seminar?

4) Wir fahren nach Hause. 5) Ich habe die Gemildeausstellung besucht.
6) Ich kann die Fahrkarten 16sen.
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6. 3anosauTe Ta0MIy «OCHOBHBIE (DOPMBI IJ1AT0J12)

Infinitiv Prateritum Partizip Il IepeBon
(Imperfekt)
aufmachen machte auf aufgemacht 1. OTKpBIBaTh, OCHOBBIBATh

2. PackpbIBaTh; pa3BsA3bIBATDH
3. OdopmisTh (Kak-)
4. JlaBaTh OpOCKHI 3ar0JI0BOK
(razeTHoOii cTaThe)
5. paze. BckpbiBath,
OTKYIIOPUBATH
6. pasze. Bemarp

erfiillen erfillte erfullt 1) HanOJHSTh, 3aNOIHSTh
2) NEPETOHATD; IPEUCTIOTHUTh
3) BBIMIOJHSATH, UCTIOTHSATH

arbeiten

begriilen

horen

abhéngen

modernisieren

finden fand gefunden HaWTH

bleiben

gelingen

stehen

haben

nennen

missen

raten

beginnen

wollen

7. Pacnpenenure cjeaywiiye npeaioKeHus Mo rpynmam:

1) Ich musste ihr helfen. 2) Ich habe ihr helfen miissen. 3) Ich habe das gewusst.

4) Ich wusste das. 5) Mein Freund kam zu mir.6) Mein Freund ist zu mir gekommen.

Prateritum

Perfekt

Muster: Er war in Deutschland.

Erist in Deutschland gewesen.

8. IlepenuiunTe NMpeaJioO:KeHHsl, MOTYEPKHUTE B HUX CKa3yeMble, onpeaeauTe
UX BpeMeHHbIe (OpPMBbI U NnepeBeAuTe HA PYCCKUM A3BIK.

Muster: Die Gesamtsumme wird 2000 Dollar ausmachen. Futurum) — Oo6mas

cymma coctaut 2000 momnapos.
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1) Den Auftragszugang ist um Fiinftel kleiner als im Jahr zuvor.

2) Hamburgs Wirtschaft wird in diesem Jahr wesentlich langsamer wachsen.

3) Unsere Kollegen sind gestern nach Berlin verreist.

4) Das Bruttoinlandsprodukt hatte um 3% zugenommen.

5) Griinde fiir unbefriedigendes Ergebnis waren die schwache Konjunktur und die
Importbeschrankungen.

9. Pacnpeaesure cieayromme rjarojbl B B¢ rpyIinbl:

a) besuchen, aussehen, anrufen, empfehlen, timfahren, erzéhlen, besprechen,
zerbrechen, aufstehen, entspannen, misslingen, darchbrechen, gefallen, verstehen,
beantworten, zuriickkommen, umarmen, durchschauen, erwarten;

B) umgehen — oOparmarscst, Umgéhen — o0xoauTh; iibersetzen — nepenpaBuThes,
NIePEeBO3HTH, Libersétzen — mepeBecTy, MEPEBOINUTS.

C OT/IeJITIEMBIMH MPHCTABKAMH Muster: anstellen — Bxirouars

C HEOT/IeJIeMbIMH MPUCTABKAMHU Muster: bestellen — 3aka3biBaTh

10. CocraBbTe NMpeaI0KEeHHUS ¢ MOJAAJTBLHBIMHU IJIAr0JIAMU U NIEepeBeIUuTeE:
1) Die Kinder, spielen, wollen, nur am Computer. 2) Jeden Tag um 6 Uhr, Ich, muss,
aufstehen. 3) Kommen, zum Unterricht, kann nicht, Lilija. 4) Viele Menschen, gehen,
nachmittags frith, mochten, nach Hause.

11. 3ameHuTe cJIOBOCOYETAHUS COOTBETCTBYIOIIMMH MOJAJIbHBIMH
raaroaamm: Wollen, sollen, miissen, diirfen, konnen, mogen.
Muster: Wir haben den Wunsch, in den Wald zu gehen. — Wir wollen in den Wald

gehen.

1) Mein Freund ist gezwungen, die Priifung noch einmal abzulegen.
2) Er hatte die Absicht, im Sommer nach dem Siiden zu fahren.
3) Anna war nicht imstande, ihre Freundinnen zu besuchen.

4) Esist nicht erlaubt, hier zu rauchen.

5) Die Studenten haben die Moglichkeit, im Lesesaal zu arbeiten.
6) Ich habe den Wusch, nach Leningrad zu fahren.

7) Der Arzt hat nicht verboten, diesen Kranken zu besuchen.

8) Er beabsichtigte, im Winter seine Reise anzutreten.

9) Ich habe die Kontrollarbeit in zwei Stunden zu machen.

10) Es ist notwendig, die Verkehrsregeln zu befolgen.

11) Es ist nicht erlaubt, sich zur Stunde zu verspiten.

12) Es ist verboten, hier zu schwimmen.

12. CocraBbTe u3 CJAEAYIOIIUX CJIOB CJ0KHbIE CYHIeCTBUTEJIbHbIE W
nepeBeInTe UX HA PYCCKUH SI3BIK.
Muster: das Volk -s- die Wirtschaft
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die Volkswirtschaft — napomHoe x03s¥icTBO

der Handel -s- der Partner

Zweli - das Jahr - der Plan
die Industrie - die Vereinigung
zusammen - die Arbeit

die Forschung -s- die Arbeit

13. HepennumTe CJIOKHBIC CYIIECTBUTC/IBbHBLIC, MOAYCPKHUTE B HHUX
OCHOBHOC€ CJIOBO M nMepeBeAUTE UX IMCbMEHHO:

Elektrizitatswirtschaftsorganisationsgesetz, der Arbeitstag, die Tagesarbeit, die
Hausaufgabe, das Wohnzimmer, das Hochhaus, der Schreibtisch, Siiddeutschland,
Grofstadt, Die Arbeiterklasse, die Klassenarbeit; Das VVolkseigentum, die Eisenbahn,
das Lehrmittel. die Tagesordnung, die Ordnungszahl, die Wirtschaftsfakultit, der
Lehrstoff, der Fernstudent, der Biicheraustausch.

14. YcTHO nepeBeanTe BeCh TEKCT, MUCbMEHHO - a63aubl 1 u 3.
Miinchen

1. Miinchen liegt in Stiddeutschland in Bayern. Die Stadt hat iiber eine Million
Einwohner. Viele Wege fiihren durch Miinchen. Das ist eine Weltstadt und hat eine
vielféltige Geschichte. Nach dem zweiten Weltkrieg bezeichnete sich Miinchen oft
als inoffizielle Hauptstadt der Bundesrepublik Deutschland.

2. Miinchen ist eine Grofstadt, und hier haben sich viele Industriezweige
entwickelt (Auto- und Flugzeugbau, Elektro- und Elektronikindustrie usw.) Unter den
verschiedensten Erzeugnissen werden Porzellanwaren und Spielzeuge hergestellt. Es
werden tdglich Tausende von Biichern herausgegeben, denn in der Stadt gibt es grofie
Verlage. In Miinchen werden auch Filme produziert.

3. Die Stadt ist das bedeutende Zentrum von Wissenschaft und Forschung. Hier
gibt es zwei Universitidten und andere Hochschulen. Der Reiz der Stadt liegt in ihrer
Fiille an Sehenswiirdigkeiten. Miinchen ist eine groe Kunststadt. Im Deutschen
Museum erfahren Sie Interessantes liber die Wissenschaft und Technik. In einem
Museum finden Sie Skulpturen aller Zeiten vom alten Agypten bis heutzutage. Diese
Sammlungen haben Weltruf.

4. In der Nazizeit spielte die Stadt eine reaktionédre Rolle. Heute ist auch Miinchen
Im Mittelpunkt des demokratischen Lebens in Europa.

a) OTBeThTE HA CJICAYIOLIHME BONPOCHI:

1. Welche Industriezweige entwickeln sich in Miinchen?
2. Was wird in Miinchen tiglich herausgegeben?

b) CocTaBbTe 5 BOIPOCOB K TEKCTY.
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Variante 2

1.Ykaxxure OyKBO# COOTBETCTBYIOUIUI MOPSAIOK CJIOB B NMPEIJI0KEHUSX:

1. Gehen sie am Abend ins Kino A. TIpsMoii MOPSIIOK CJIOB IMIPOCTOTO
IOBECTBOBATEIBHOTO MPEIOKCHHUS

2. Wir gehen am Abend ins Kino B. OOpaTHbIi MOPSAIOK CIIOB IMTPOCTOTO
IIOBECTBOBATEIBHOIO MPEII0KCHHUS

3. Am Abend gehen wir ins Kino C. Tlopsmok cI0B BOIIPOCUTEIBHOIO

MMPpCAJIOKCHUA oe3 BOIIPOCUTCIIBHOT'O CJIOBA

4. Wohin gehen Sie am Abend D. Tlopsaok ciioB MOOYIUTEIEHOTO
PE/IOKCHHSI
5. Fragen Sie bitte E. [Topsiiok CI0OB BOMPOCUTEIHLHOTO

MMpCAJIOKCHUS C BOIIPOCUTCIBHBIM CJIOBOM

3aHecuTe CBOM OTBETHI B TA0JIUILY:

1 2 3 4 5

2. CocraBbTe NPEI0KECHUS U NIepeBeAuTe HA PYCCKUH A3BIK:
Muster: Den Studentenklub, die Studenten, besuchen. — Die Studenten besuchen den
Studentenklub. — CtyneHThI mOCEMAOT CTYICHUECKUH KITyO.

d) ¢ NpsIMbIM NMOPHAIKOM CJIOB:
1) Die Kontrollarbeit, schreiben, wir, schnell. 2) Haben, den Lesesaal, besucht, die
Studenten. 3) Beginnt, im Sommer, das Arbeitssemester.

b) ¢ oOpaTHBLIM MOPSIAKOM CJIOB:
1) Werden, wir, arbeiten, heute. 2) Der Unterricht, um 8 Uhr, beginnt, an unserer
Hochschule. 3) Viele Hauser, gebaut, sie, dort, haben.

C) goﬁyz]nTe.anme NMpPeAI0KeHUS
1) Offnen, das Fenster, Sie, bitte. 2) Sie, lesen, weiter. 3) Heute, eine Kontrollarbeit,
Sie, schreiben.

3. IlpeoOpa3yiite ciaeaylomue TNPeIJIOKEHHST B  BOINPOCHUTEIbHbIE
npen.ﬂomemm 663 BOleOCI/ITe.HbHOFO cJioBa.
Muster: Sie werden heute arbeiten. — Werden sie heute arbeiten?

1) Wir haben heute Vorlesungen. 2) Alle Studenten werden eine Fremdsprache
studieren. 3) Die besten Studenten helfen den anderen. 4) Es hat schon begonnen.
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4. Ilon0epurte K MOAYEPKHYTHIM CJI0BAM COOTBETCTBYIOIIEe BONPOCUTEIbHOE
CJI0OBO:
wer? was? wo? wann? wie? wohin? welcher (-es,-€)? wieviel?
Muster: Er studiert an der polytechnischen Hochschule. — (wo?)
1) Nach dem Unterricht gehen die Studenten in den Lesesaal.
2) Er arbeitet schon viele Jahre im Werk.
3) Die Hochschule hat acht Fakultiten.
4) Meine Schwester studiert die deutsche Sprache.
5) Die Vorlesungen beginnen um 8 Uhr.
6) Heute haben wir eine Vorlesung.
7) Mein Freund geht in den Klub.
8) Mein Bruder studiert sehr gern.
5. HanuiuTe NMpeaJioKeHHs ¢ OTPHIIAHHEM ,, Nicht* u ,,kein*“, mepeBexuTe:
Muster: Er fand das Buch. — Er fand das Buch nicht.
Haben Sie eine Schwester? — Nein, ich habe keine Schwester.
1) Wir {ibersetzen den Text. 2) Die Studenten schreiben heute eine Kontrollarbeit. 3)
Die Antwort ist richtig. 4) Haben Sie eine Vorlesung? 5) Du horst dem Lehrer zu. 6)
Ich kann dieses Buch lesen.
6. 3anonnnte TadIMy «OCcHOBHBIE GOPMBI IJ1AT0JIa»:

Infinitiv Prateritum Partizip Il ITepeBon
(Imperfekt)
aufmachen machte auf aufgemacht 1. OTKpBIBaTh, OCHOBHIBATH

2. PackpbIBaTh; pa3Bs3pIBaTh
3. OpopmisaTh (Kak-i)

4. JlaBaTh OPOCKHI 3ar0JI0BOK
(razeTHOM cTaThe)

9. paze. BckpbiBath,
OTKYIOPHUBATh

6. paze. Bematn

erfiillen erfiillte erfillt 1) HanOJIHATH, 3aIOIHSATh
2) TePETOTHATE; MPEUCTIOTHUTD
3) BBIIOJIHATH, UCTIOIHATH

absolvieren

suchen

durchfithren

antworten

entwickeln

finden fand gefunden HalTH

sehen

wissen

sein

geben

kommen

sollen

sprechen

denken
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7. Pacnipenejnre npeaiomKeHus M0 rpynmnam:
1) Ich wusste das. 2) Ich habe das gewusst. 3) Ich habe ihr helfen miissen.
4) Ich musste ihr helfen. 5) Mein Freund ist zu mir gekommen.6) Mein Freund kam
Zu mir.

Prateritum Perfekt

Muster: Ich war in Armenien. Ich bin in Armenien gewesen.

8. IlepenuiunTe nMpeaJioKeHUsl, NOAYEPKHUTE B HUX CKAa3yeMble, ONpeaeuTe
UX BpeMeHHbIe (OpMBbI M NepeBeAuTe HA PYCCKUH A3BIK.

Muster: Die Gesamtsumme wird € 200 ausmachen. (Futurum) — OGras cymma
coctaBut €200.

1) Nach Prognosen der Experten erwartete man den Abbau der Kapazititen in dieser
Branche.

2) Die deutsche Wirtschaft befindet sich auf relativ stabilem Wachstumspfad.

3) Dies ist das Ergebnis einer Umfrage des Instituts der deutschen Wirtschaft
gewesen.

4) Die Inflation war von 27% im Monat auf null Prozent im Jahr zuriickgegangen.

5) Unser Vertreter wird diesen wichtigen Vertrag unterschreiben.

9. Pacnpeaenure cieayioniye rjiaroJibl B iBe TPyNbl:

a) besuchen, aussehen, anrufen, empfehlen, imfahren, erzédhlen, besprechen,
zerbrechen, aufstehen, entspannen, misslingen, durchbrechen, gefallen, verstehen,
beantworten, zuriickkommen, umarmen, durchschauen, erwarten;

B) umgehen — o6pamathcs, Umgéhen — o6xoauts; libersetzen — nepenpaBuThCs,
IEePEBO3MTH, libersétzen — mepesecTu, MEPEBOIAUTS.

C OT/IeJsieMbIMH MPUCTABKAMU Muster: anstellen — Bxirouars

C HeOoT/IeJIIeMbIMH NIPUCTABKAMH Muster: bestellen — 3aka3piBats
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10. CocTaBbTe NPEeAJI0KCHUA ¢ MOJAJTBHBIMHU I'JIAr0JaMHU U IICPEBCANTE:

1) Du, heute frith, kommen, nach Hause, sollst. 2) Helfen, bei der Arbeit, Sie,
konnen, mir? 3) Muss, die neuen Worter, immer wieder, lernen, Ich. 4) Den ganzen
Tag, heute, Ich, will, arbeiten.

11. 3aMeHuTe CJI0BOCOUYETAHUS COOTBETCTBYIOIIMMH MOAAJIbHBIMU
raaroaamu: Wollen, sollen, miissen, diirfen, konnen, mogen.

Muster: Wir haben den Wunsch, in den Wald zu gehen. — Wir wollen in den Wald
gehen.

1) Mein Freund ist gezwungen, die Priifung noch einmal abzulegen.
2) Er hatte die Absicht, im Sommer nach dem Siiden zu fahren.

3) Anna war nicht imstande, ihre Freundinnen zu besuchen.

4) Es ist nicht erlaubt, hier zu rauchen.

5) Die Studenten haben die Moglichkeit, im Lesesaal zu arbeiten.
6) Ich habe den Wusch, nach Leningrad zu fahren.

7) Der Arzt hat nicht verboten, diesen Kranken zu besuchen.

8) Er beabsichtigte, im Winter seine Reise anzutreten.

9) Ich habe die Kontrollarbeit in zwei Stunden zu machen.

10) Es ist notwendig, die Verkehrsregeln zu befolgen.

11) Es ist nicht erlaubt, sich zur Stunde zu verspéten.

12) Es ist verboten, hier zu schwimmen.

12. CocraBpre Hu3 CJACAYIOIUUX CJIOB CJI0KHbIE CYLWIECTBUTEJIbHbIC M
nepeBeanTe UX HA PYCCKHUIM A3BIK:

Muster: das Volk -s- die Wirtschaft
die Volkswirtschaft — mapoaroe xo3siicTBO

die Aktion -s- das Programm
die Sicherheit -s- die Interessen (Pl.)

der Schlissel - das Problem
das Haupt - die Kraft
das Land - die Maschinen - die Technik

13. IlepenumuTe cJI0KHbIE CYyIIECTBUTE/IbHbIE, IOJYEPKHUTE B HUX
OCHOBHOC€ CJIOBO; 3aTEM IEPEBEAUTE UX MIUCbMEHHO:
Telekommunikationsiiberwachungsverordnung, die  Tagesordnung, die
Ordnungszahl,  die Wirtschaftsfakultdt, der Lehrstoff, der Fernstudent, der
Biicheraustausch der Zahlungsteil, die Teilzahlung; die Zusammenarbeit, die
Atomenergie, das Fernsehen, die Schreibmaschine.
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14. YcTHO nepeBeanTe BeCh TEKCT, MUCbMEHHO - a03aubI 1 u 3.
Hamburg

1. Hamburg liegt an der Elbe, 110 Kilometer vor der Nordsee entfernt. Das ist die
zweitgroBte Stadt der Bundesrepublik Deutschland. Schon im Mittelalter war
Hamburg ein bedeutendes Wirtschafts- und Handelszentrum. In der Stadt gibt es
zwei Fliisse, die Elbe und die Alster. Es hat mehr Kandle als Venedig, die Zahl der
Briicken ist mehr als zweitausend.

2. In Hamburg sind viele Industriezweige entwickelt. Hier befindet sich die grofBte
europdische Kupferhiitte. Alte Traditionen hat der Schiffbau. In den Hamburger
Werften arbeiten iiber zehntausend Arbeiter. Der Hamburger Hafen ist der grofte
deutsche Umschlagplatz fiir Waren. Die Stadt hat Verbindungen mit 800 Héafen auf
allen Kontinenten und nimmt einen wichtigen Platz in der Welt ein. Die Stadt fiir die
Bundesrepublik ist Tor zur Welt.

3. Hamburg gehort zu den bedeutendsten europdischen Wirtschaftsregionen. In
den letzten Jahren sind neue Industriezweige entstanden. Hamburg ist eine
Pressemetropole: Hamburger Zeitungen liest man iiberall in der Bundesrepublik.

Am bekanntesten sind die ,,Zeit", der ,,Stern", der ,,Spiegel" u.a.11

4. Auch als Universititsstadt hat Hamburg einen Namen. Die Universitit
Hamburg hat 19 Fachbereiche. Vor kurzem wurde hier auch eine Technische
Universitdt eroffnet. Die Stadt ist ein groBBes Kulturzentrum der Bundesrepublik.

a) OTBeThTE HA CJIEAYIONIHE BOMPOCHI:

1. Wo liegt Hamburg?

2. Welche Hamburger Zeitungen sind bekannt?
b) CocraBbTe 5 BONIPOCOB K TEKCTY.

26



Variante 3

1.Ykaxure OyKBO# COOTBETCTBYIOUIHIA MOPAIOK CJI0B B NPeEIJI0KEHUSIX:

1. Am Abend gehen wir ins Kino | A. TIpsiMoii mOpsA0K CIOB MIPOCTOTO
MIOBECTBOBATEIBHOTO MPEIIOKECHHUS

2. Wir gehen am Abend ins Kino | B. OGpatHbIii OPSI0K CJIOB MPOCTOTO
MIOBECTBOBATEIBHOTO TPEII0KECHUS

3. Fragen Sie bitte C. Tlopsmok cI0B BOIPOCUTEIEHOTO
peUIoKeHUs 0€3 BOIPOCHUTEITBHOTO
CclIoBa

4. Wohin gehen Sie am Abend D. Tlopsmok cioB MO0y IUTEITEHOTO
TIPETIOKCHIS

5. Gehen sie am Abend ins Kino | E. [Tops0K CJIOB BOIIPOCUTEIBLHOTO
HPEIOKEHUS ¢ BOIPOCUTEIIbHBIM
CIIOBOM

3aHecuTe CBOM OTBETHI B TA0JIHILY:

1 2 3 4 5

2. CocTaBbTe NpPeIJIOKEeHHs U NepeBeIuTe HA PYCCKMIl A3bIK:
Muster: Den Studentenklub, die Studenten, besuchen. — Die Studenten besuchen den
Studentenklub. — CtyneHThI MOCEMAOT CTYICHUECKUH KITyO.

d) ¢ NpsIMbIM MOPHAJIKOM CJIOB:
1) Mein Freund, viel, arbeitet. 2) Studiert, Sie, die deutsche Sprache. 3) Wir, am
Abend, gehen, in die Bibliothek.

b) ¢ oOpaTHBLIM MOPSIAKOM CJIOB:
1) Die Vorlesungen, um 9 Uhr, beginnen. 2) Wir, eine Priifung, haben, heute. 3)
Arbeiten, im Laboratorium, 2 Gruppen.

C) moOyauTeNbHbIE NMPeAT0KEeHHS:
1) Ubersetzen, bitte, Sie. 2) Geben, das Lexikon, mir, Sie. 3) Sie, die Hausaufgabe,
machen.

3. IlpeoOpa3yiite ciaeaylomue TNPeIJIOKEHHST B  BOINPOCHUTEIbHbIE
npeasiokeHus 06e3 BOMPOCUTEIBLHOIO CJI0BA:

Muster: Sie werden heute arbeiten. — Werden sie heute arbeiten?

1) Mein Freund arbeitet viel. 2) Sie studiert die deutsche Sprache. 3) Sie werden
die Kontrollarbeit schreiben. 4) Wir arbeiten oft in der Bibliothek.
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4. IlondepuTe K MOTYEPKHYTHIM CJIOBAM COOTBETCTBYIOIIEE BOMPOCUTETbHOE
CJIOBO:
wer? was? wo? wann? wie? wohin? welche? wieviel? warum?

Muster: Ckonbko KHHT ThI IprHEc? — (Wieviel?)

1) T'ne Bol yuutech?

2) Ha kakoM ¢akynbTeTe yuutcs Bam apyr?

3) Koria Bel mocTynuiiu B yHUBEpCUTET?

4) Kyna oH moezer mociie paboThl?

5) K10 nocemaer jgexiun?

6) [loyemMy OH He TpUIIIET CETOaHS?

7) YUto ThI ynTacIIb?

8) Kak yuurcs TBOS mosipyra?

5. HanuiuuTe nmpeajioxKeHusi ¢ OTPHIIAHUEM ,, Nicht“ u ,,Kein“, nepeBeaure:
Muster: Er fand das Buch. — Er fand das Buch nicht.
Haben Sie eine Schwester? — Nein, ich habe keine Schwester.

1) Ist das ein Werk? 2) Sie arbeiten.3) Er kommt heute. 4) Er ist ein Sportler.
5) Du hast den Text ilibersetzt. 6) Ich kann meine Freundin abholen.

6. 3anonute Tad/My «OCHOBHBIE (POPMBI IJ1AT0J1a»:

Infinitiv Prateritum Partizip Il ITepeBon
(Imperfekt)
aufmachen machte auf aufgemacht 1. OTKpBIBaTh, OCHOBBIBATH

2. PackpbIBaTh; pa3Bs3bIBaTh

3. OpopmisaTh (Kak-1)

4. JlaBaTh OpOCKUI 3ar0JIOBOK
(razeTHOI cTaThe)

5. pase. BCKpBIBaTh, OTKYIIOPHBATH
6. pase. BemaTh

erfiillen erfiillte erfillt 1) HamOJHATH, 3aIOJHATh
2) TMePETOHATE; MPEHUCIIOTHUTD
3) BBIMOJIHSATH, HCIIOJIHSATh

leben

besuchen

fragen

studieren

einschalten

finden fand gefunden HaNTH

lesen, bringen

werden

konnen

bitten, diirfen

schreiben

helfen, gehen
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7. Pacnipenejnre npeaiomKeHus M0 rpynmnam:

1) Mein Freund ist zu mir ggkommen.2) Mein Freund kam zu mir.3) Am Abend
ging er in die Bibliothek. 4) Am Abend ist er in die Bibliothek gegangen.5) Ich
musste ihr helfen. 6) Ich habe ihr helfen miissen.

Prateritum Perfekt

Muster: Ich war in Russland. Ich bin in Russland gewesen.

8. IlepenumnTe NpeAIoKeHUs], MOJYEPKHUTE B HUX CKa3dyeMble, Onpe/iesinTe
X BpeMeHHbIe ()OPMBI U NlepeBeInTe HA PYCCKUH SA3bIK.

Muster: Die Gesamtsumme wird 2000 Dollar ausmachen. (Futurum) — Oomas
cymma coctaBut 2000 mommapos.

1) Nach Prognosen der Experten erwartete man den Abbau der Kapazititen in
dieser Branche.

2) Die deutsche Wirtschaft befindet sich auf relativ stabilem Wachstumspfad.

3) Das néichste Jahr wird der deutschen Wirtschaft weiterhin Wachstum schenken.

4) Das Defizit im amerikanischen Aullenhandel war im vorigen Jahr gesunken.

5) Der Reingewinn der Firma ist auf 2 Milliarden Euro gestiegen.

9. Pacnpenesnre ciaeayriuue rjaroJibl B iBe rpynibi:

a) besuchen, aussehen, anrufen, empfehlen, tmfahren, erzdhlen, besprechen,
zerbrechen, aufstehen, entspannen, misslingen, durchbrechen, gefallen, verstehen,
beantworten, zuriickkommen, umarmen, durchschauen, erwarten;

B) umgehen — obOparatscst, Umgéhen — o6xoauTh; ibersetzen — nepenpaBuThes,
NEePEeBO3MTH, Libersétzen — nepeBecTy, MEPEBOIUTS.

C OT/IeJIsieMbIMH MPUCTABKAMU Muster: anstellen — Bxirouars

C HeOT/IeJIeMbIMH MPUCTABKAMHU Muster: bestellen — 3aka3biBaTh

10. CocTaBbTe NpeaIoKeHHs ¢ MOAAJbHBIMMY IJIAT0JIAMH U NepeBeanTe:
1) Ich, Deutsch, sprechen, kann. 2) Will, sie, gehen, ins Kino. 3) Diirfen, wir,
spazieren gehen. 4) Wann, in den Lesesaal, miissen, Sie, gehen?
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11. 3ameHuUTe CJIOBOCOYETAHNUS COOTBETCTBYIOIIMMH MOJAJIbHBIMHA
raarogamu: wollen, sollen, miissen, diirfen, konnen, mogen.

Muster: Wir haben den Wunsch, in den Wald zu gehen. — Wir wollen in den Wald
gehen.

1) Mein Freund ist gezwungen, die Priifung noch einmal abzulegen.
2) Er hatte die Absicht, im Sommer nach dem Siiden zu fahren.
3) Anna war nicht imstande, ihre Freundinnen zu besuchen.

4) Es ist nicht erlaubt, hier zu rauchen.

5) Die Studenten haben die Moglichkeit, im Lesesaal zu arbeiten.
6) Ich habe den Wusch, nach Leningrad zu fahren.

7) Der Arzt hat nicht verboten, diesen Kranken zu besuchen.

8) Er beabsichtigte, im Winter seine Reise anzutreten.

9) Ich habe die Kontrollarbeit in zwei Stunden zu machen.

10) Es ist notwendig, die Verkehrsregeln zu befolgen.

11) Es ist nicht erlaubt, sich zur Stunde zu verspiten.

12) Es ist verboten, hier zu schwimmen.

12. CocraBpre Hu3 CJHCAYIOLUUX CJIOB CJI0KHbIE CYLIECTBUTEJIbHbIC M
nepeBenTe X HA PYCCKHUI A3BIK:

Muster: das Volk -s- die Wirtschaft
die Volkswirtschaft — HapomHoOe x03s¥icTBO

die Wirtschaft -s- die Politik

die Welt - das System
wieder - der Aufbau
die Industrie - der Betrieb

die Entwicklung -s- die Bedingungen

13. IlepenumiuTe cJI0KHbIE CYlIECTBUTEIbHbIE, TOJYEPKHUTE B HUX
OCHOBHO€ CJIOBO; 3aTEM IEPEBEAUTE UX MIUCbMEHHO:

Unternehmenssteuerfortentwicklungsgesetz, die Eisenbahn, die Arbeiterklasse,
die Klassenarbeit, das Volkseigentum, die Hochschule, Maschinenbau,
Elektrotechnik, die Tagesordnung, die Ordnungszahl, die Wirtschaftsfakultdt, das
Lehrmittel, der  Lehrstoff, der Fernstudent, der  Biicheraustausch,
Verkehrsinfrastrukturfinanzierungsgesellschatft.

30



14. YcTHO nepeBeanTe Bech TEKCT, MUCbMEHHO - a03aubl 1 1 2.
Koln

1. Kéln ist die jiingste deutsche Millionenstadt. Es liegt in einer Tiefland-Bucht
und wird von Mittelgebirgen umgeben. Das Klima ist besonders milde. Der Friihling
beginnt hier fast einen Monat friiher als in Hamburg oder Miinchen. Kéln wurde vor
etwa 2000 Jahren von den Romern gegriindet. Heute zdhlt es zu den bedeutendsten
Stddten Deutschlands.

2. Das Wahrzeichen der Stadt ist der Kélner Dom, das grofBte gotische Bauwerk
in Deutschland. Uber 600 Jahre wurde am Dom gebaut. Erst 1880 war der Bau zu
Ende. Koln ist in den letzten Jahren stark gewachsen. Es hat zur Zeit rund eine
Million Einwohner und ist die viertgroBte Stadt der Bundesrepublik. Koln ist eine
Stadt voll von Sehenswiirdigkeiten und Kunstschitzen.

3. Die Stadt ist ein wichtiger Platz fiir den internationalen Handel. Viele grof3e
Messen und Ausstellungen finden hier jedes Jahr statt. KSln ist ein Zentrum fiir die
Auto-. Chemie- und Erdolindustrie, fiir Maschinenbau und Elektrotechnik.

4. Koln ist neben Frankfurt (am Main) der wichtigste Verkehrsknotenpunkt in der
Bundesrepublik. 8 groBe Briicken fiihren hier iiber den Rhein. Uber die
Eisenbahnbriicke fahren tdglich 1000 Ziige. Die Stadt hat auch einen Flughafen und
einen der verkehrsreichsten Bahnhofe Deutschlands. Durch Ko6ln flie3t der Rhein, die
Stadt hat 5 Rheinhéfen.

a) OTBeTbTE HA CJIEYIOIIHE BONMPOCHI:
1. Welche Industriezweige entwickeln sich in Koln?
2. An welchem Fluss liegt die Stadt?

b) CocraBbTe 5 BOIPOCOB K TEKCTY.
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KONTROLLARBEIT Ne2

IIpopaboraiiTe cienyromue pa3aesibl:

1. Bpemennsie ¢popmbl rinarosos: Prasens, Prateritum (Imperfekt), Perfekt,
Plusquamperfekt, Futurum I. O6pa3oBanue, ynotpedieHue U IepeBOI Ha
PYCCKHH SI3BIK;

. Aktiv, Passiv;

3. Mecroumenus (TMYHBIE, MPUTSDKATEIBHBIC, BO3BPATHBIC, YKA3aTEIILHEIC,

BOITPOCHUTEIILHBIE, OTHOCUTEIIbHBIC, HEOTIPEICTICHHBIC, OTPUIIATEILHBIC);

4. HeompeaeieHHO-TMYHOE MECTOMMEHHE «Many. « Man» ¢ MOJabHBIMH

TJIar0JIaMH,

5. beznnuHOE MeCTOMMEHHUE «ESY;

6. Crenenu cpaBHEHUS IpUIATaTeIbHBIX U HAPEUUH;

7. Ims yucnutenbHoe. KonndecTBeHHbIE U MTOPSIIKOBBIE YUCIUTENbHbBIE OT 1 10

1000, npo6HbIe uncnuTenbubie. Bpems. Mecsmna. JIau Henenu,

8. [Ipuuactue I (Partizip I) u II (Partizip II) (oOpazoBanue, ynorpedienue u

epeBo);

9. CnoBooOpa3oBaHHeE.

N

Variante 1

1. lloguepkHUTE TIJAroJ — CKazyeMoe, olpe/eJuTe ero BpeMeHHy1o (hopmy u
3aJ10T, NepeBeAUTe MPEAJI0KEeHUs HA PYCCKUI S3BIK.

. Der Fernstudent erhilt neue Aufgaben.

. Mein Freund arbeitet schon viele Jahre auf der Baustelle.
. Im Sommer werden wir 3 Priifungen ablegen.

. Der Student liest neue Texte ohne Worterbuch.

B WN =

[EEY

. In unserer Stadt wird ein neuer Sportkomplex gebaut werden.
. Das Zentrum der Stadt wurde rekonstruiert.
. Im Neubauviertel werden Hochhduser errichtet.

w N

. Die Studenten arbeiten nach dem Stundenplan.

. Sie erhielt einen Brief aus Deutschland.

. Die Studentenkonferenz wird im April stattfinden.
. Sie sind zur Konsultation gegangen.

O DN -

1. In den letzten Jahren wurden hier neue Industriebetriebe gebaut.
. Heute wird in der Hauptstadt viel und intensiv errichtet.
3. Alle Probleme werden komplex geldst werden.

N
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2. BbiOepuTe  MeCTOMMEHHS, COOTBETCTBYIOIIME  MNMOIYEPKHYTHIM

MeCTOMMEHMSM B PYCCKHX MPeII0KeHUsIX:
eure, unser, euch, es, seine, ihr, ihn, dein, ihre, mir, sie

1. 5l wacTo BUXKY €€ U €€ CecTpy.

2. 51 1aBHO HE BUJET €r0 U €ro JApy3eH.

3. JleTu, s IpuUriaiiar Bac M BalllMX POJUTENICH Ha MPA3THUK.

4. Ilokaxu MHE CBOW MOJApPOK.

5. 51 xouy B3sTh €€ TeTpaap. OHa JIEKUT Ha CTOJIE.

a) IlepeBenuTe MpensioKeHHsA W TOXYEPKHUTE B HUX BONMPOCHTEIbHbIE

MECTOMMECHHBIC HAPCYUA:

1. Wofiir interessierst du dich? 2. Worauf wartest du so lange? 3. Wovon
sprach er?

b) IlepeBennTe mNpeNIoKeHHA M MNOTYEPKHHMTE B HHX YyKa3aTeJlbHbIe
MECTOMMEHHBIC HAPCUMS.

1. Es war niemand dabei. 2. Was willst du damit machen? 3. Was folgt daraus?

C) HepeBezmTe NPEAJTOKECHUST U NMOAYCPKHUTE B HUX BOINPOCUTEJIBbHBIC U
YKa3aT€JIbHbIEC MECTOUMECHHBLIC HApCYN:

1. O uem TBI certuac nymaems? 2. O koM Tl ceiyac nymaems? 3. Ha kakom
camorete Bol neture B bepnun?

d) BcraBbTe B KauyecTBe MOMJIEKAIIEr0 COOTBETCTBYIOINEE JIMYHOE
MECTOMMECHMUE:

1. ... studiere Fremdsprachen. 2. Sprichst ... Englisch? 3. ... hilft immer seinen
Freunden.

e) IlocTaBbTe JIMYHBbIE MECTOMMEHHUS B COOTBETCTBYIOLIEM MAjekKe:

1. Wir begleiteten (er) zum Bahnhof. 2. Ich wiinsche (Sie) viel Gliick. 3. Der
Dekan ruft (du).

3. IlepeBeanTe MpeNIOKEHUSI HA PYCCKHI SI3bIK, YYUTHIBASE O0COOEHHOCTH

nmepesoaa MECTOMMECHHA «man» B COYCTAHUU ¢ MOAAJIbHBIMHA I'JIaroJIaMHu..

1. Den Kopierer kann man noch reparieren.

2. Heute unterschreibt man diesen wichtigen Vertrag unbedingt.

3. Man soll die Waren termingeméBf liefern.

4. Man bereitet die Ausstellungen sorgfaltig vor.

5. In dieser Situation muss man alle Sonderwiinsche beriicksichtigen.
6. Man kann den Vertrag nicht riickgingig machen.

4. TlepeBeauTe MpeAJIOKEHUS] HA PYCCKUH S3BIK, YYMTHIBAs 0COOEHHOCTH
nepeBoua MECTOMMEHHUSA «ES»
a) JlaiiTe oTBeT Ha Bompoc:
1. Gibt es in deiner Familie eine Bibliothek?
2. Gibt es noch Eintrittskarten fiir den neuen Film?
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b) [lepeBennTe ¢ HEMEIKOTO:
1. Es taut seit gestern tiberall.
2. Es zieht in meinem Zimmer bei geuffneter Tiir.
3. Es ist sehr schwiil im Horsaal, man muss ihn luften.
IlepeBeauTe ¢ pyccKoro:
1. 3umnee yrpo. et cuer. 2. [To3nno. Bpems BctaBaTh. 3. B KOMHaTe CTaHOBUTCS
npoxjaaHo. 4. Ha Haiiem ¢akyiabTeTe €CTh MHOTO HayYHBIX KPYXKKOB.
C) 3aMmeHunTe JUYHBIE IJIAroJibl Ha 0JIM3KHeE 110 CMbICJTY ﬁe3JII/I‘IHLIe,
HCIMOJIB3YH 0e3/IMYHOe MeCTOMMEHHE esS.
Muster: Im ersten Stock befindet sich ein Sportsaal.
Im ersten Stock gibt es einen Sportsaal.
1. Im zweiten Stock befindet sich eine Bibliothek. 2. Wovon handelt diese Novelle?
d) [MocTpoiiTe npeaIoKeHNs.
Muster: In diesem Buch / gehen um / einen kleinen Jungen
In diesem Buch geht es um einen kleinen Jungen.
Diesen Harry-Potter-Band / geben / leider nicht gerade

5. O0Opa3yiiTe cTeneHy CPaBHEHHUS OT CJAeAYIOIIMX NPUJIaraTejJbHbIX U
Hape4Yuii:
hoch, dunkel, jung, arm, leicht, laut, stolz, gut, nah, gesund, viel, warm, schon,
schnell, klein, gern, groB3.

Positiv Komparativ Superlativ
(moJioXKUTETHHAS) (cpaBHUTENBHAS) (mpeBOCXO IHAS)
Muster: Hell - ceTbrii heller der,die,das hellste
am hellsten

6. O0pa3yiiTe cJIOBOCOUYETAHHUS ¢ MPWJIAraTeJIbHBIM B KauecTBe ONpeae/eHUsl:
Muster: alt, Mann — alte Mann, altere Mann, der dlteste Mann
1) dick, Heft —
2) leicht, Arbeit —
3) dringend, MaBnahmen —
4) schwierig, Priifung —
5) hoch, Anforderungen —
OTBeTbTE NUCLMEHHO HA CJIeAYIOIME BOMPOCHI:
Welche Stadt ist groler: Tscheljabinsk oder Miass?
Welcher FliiB} st langer: die Wolga oder der Moskwa-Flif3?
Welche Jahreszeit ist die kélteste?
Welcher Monat des Jahres ist der kélteste?
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7. Oopa3yiite npuuactue I u npuuacrue Il ot crexywmmx riarosos:
stellen, stimmen, baden, reisen, bauen, errichten, griinden, lesen, liegen, siegen,
umwandeln, verdndern, wohnen, grenzen, kennen, beitragen, erzeugen, produzieren,
kampfen, erfiillen.

Infinitiv Partizip | Partizip 11 IlepeBon
stellen stellend gestellt CTaBHUTH

8. Hanmumure cjieaymoniue 1aTbl CJI0BAMM.
U11; 4/V; 9/1X; 22/1V; 20/111; 25/X:; 3/VI11 1985; 12/X1 1963; 7/11 2011.

9. YcTHO nepeBeauTe BeCh TEKCT, MUCbMEHHO - ad3anbl 1 u 2.

Berlin

1. Die Museen Berlins sind sehr beriihmt. Das sind das Alte und das Neue
Museen, das Pergamonmuseum, die Nationalgalerie und viele andere. Das
Pergamonmuseum besitzt viele wertvolle Sammlungen. Das Museum wurde gebaut,
nachdem die deutschen Archdologen (Heinrich Schliemann und andere) nach ihren
Ausgrabungen in Asien und Agypten viele Schiitze nach Deutschland brachten.

2. Zu den anderen bedeutenden Kunstmuseen gehoren die «Neue
Nationalgalerie», die Museen in Charlottenburg und Dahlem. Die Stadt hat viele
historische Sehenswiirdigkeiten, die zahlreiche auslidndische und deutsche Touristen
gern besichtigen. Eine der schonsten Straflen Berlins heif3t Unter den Linden. In
dieser Strafle liegen viele historische Gebdude, Botschaften, Geschifte, Cafes,
Restaurants, das Gebdude der &dltesten Universitiat Berlins, der Humboldt-Universitat,
die heute iiber 14000 Studenten zahlt. 1979 wurde hier auch das Internationale
Congress-Centrum Berlin eréffnet. Das ist eine der grofiten Kongressstétten der Welt.

3. Einer der schonsten Parks von Berlin heifit der Tiergarten. In der Mitte des
Tiergartens erhebt sich die 75 Meter hohe Siegessdule mit der 10 Meter hohen
vergoldeten Gottin Viktoria. Diese Sdule wurde nach dem Deutsch-Franzosischen
Krieg 1870/ 1871 errichtet. In der Ndhe des Tiergartens befindet sich das berithmte
Brandenburger Tor, eines der Wahrzeichen von Berlin. Nebenan steht das Gebédude
des Reichstages. Dieses Gebdude wurde im Stil der Renaissance erbaut und im Mai
1945 fast vollig zerstort. Nach dem Krieg wurde es wiederaufgebaut.

10. CocTaBbTe 7/ BOIPOCOB K TEKCTY.
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Variante 2

1. IToguepKHUTE TIJAr0J — cKa3yemoe, onpeenTe ero BpeMeHHy0 (popmy u
3aJ10T, epeBenTe MPeIJI0KeHUs HA PYCCKHIl SA3bIK.

. Wir nahmen an der Diskussion aktiv teil.

. Die Studenten arbeiten oft im Lesesaal der Universitét.

. Die Gruppe hat sich auf das Seminar gut vorbereitet.

. Unsere Gruppe wird am Sonntag ins Museum gehen.

. Die Studenten bekamen die Lehrbiicher in der Bibliothek.

Lk WN PR

1. Im Wohnungsbau werden neue Baumethoden angewendet.

2. Der Tunnel unter dem Bahnhofplatz war in diesem Institut projektiert
worden.

3. Diese Industriegebiete werden durch neue Straf3en verbunden werden.

. Wir arbeiteten viel an diesem Thema.

. Sie wird den deutschen Text mit dem Worterbuch iibersetzen.
. Er fahrt nach Moskau.

. Das Studienjahr beginnt im September.

. Diese Arbeit hat eine grof3e praktische Bedeutung.

wnm BN W -

1. Das Buch wurde in viele Sprachen tibersetzt.
2. Im Zentrum werden Hochhduser errichtet werden.
3. Viele Bauelemente werden im Betonwerk hergestellt.

2. a) IepeBenuTe NMpeaioKeHUusl H MOYEPKHATE B HUX BONMPOCHTEIbHbIE
MECTOMMCHHBIC HAPCIHUA:
1. Womit fahrst du nach Hause? 2. Worin besteht der Unterschied? 3. Woran arbeiten
Sie jetzt? 4. Wodurch wurde die Lehrerin gestort

b) IlepeBeanTe mNpemIOKeHHsT M TOTYEPKHHUTE B HHX YKa3aTeJbHbIE
MCCTOUMCHHLIC Hapeqml:
1. Bald beginnen die Sommerferien, ich freue mich schon jetzt darauf. 2. Dafiir ist
mir die Zeit zu schade. 3. Wir haben keine Angst davor.

C) HepeBezmTe NPEAJOKCHUA U IMOAYCPKHUTEC B HUX BOINPOCUTEC/IbHBIC H
YKa3aT€JbHbIC MECTOMMCHHBIC HAPCINSA:
1. Moit komtera nmozabotusics 06 3ToM, | s eMy OnaroaapeH 3a 31o. 2. B yem cocrout
Baa pa6ora? 3. O xom oHa pacckazbiBasia? 4. O yeM oHa pacckazana?

d) BcraBbTe B KauyecTBe TMOMJIEKAIIEr0 COOTBETCTBYIOIIEE JIMYHOE
MECTOUMCHUC:
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1. ... hort aufmerksam ihre Lehrerin. 2. Gehen ... nach Hause! 3. Nehmt ... mich mit?
4. ... besuchen oft ihre Eltern.

e) ITocTaBbTE JIMUHBIE MECTOUMEHHUSA B COOTBETCTBYIOLIIEM ITAACIKE:
1. Er wird (ihr) alles erkldren. 2. Zeige (wir) deine neue Schuhe! 3. Ich lade (sie - ona)
ins Kino ein. 4. Ich lade (sie - onm) ins Theater ein.

3. HepeBennTe NPpEeaJI0OKEHUST Ha pyCCKI/Iﬁ SI3BIK, YUYUTbHIBasi 0CO0EHHOCTH
nmepesoaa MECTOUMEHMSA «man» B COYETAHUU ¢ MOAAJIBbHBIMUA IJIaroJIaMHu..

1. Man beriicksichtigt stets die Sonderwiinsche der Verbraucher.
2. S0 schnell wie moglich bediente man die Kunden.
3. Im Herbst hat man die Frankfurter Buchmesse eroffnet.
4. Man unterscheidet zwischen bindenden (verbindlichen) und freibleibenden
Angeboten.
5. Man bittet um ein Interview tiber Ihre Firma.
6.In unserer Firma arbeitet man am Wochenende nicht.

4. llepeBenuTe MpeNI0KeHUS HA PYCCKHIl S3bIK, YYUTHIBAsE OCOOEHHOCTH
nmepesoaa MECTOUMCHUSA «es»
a) JdaiiTe oTBeT HA BONPOC:
1. Gibt es etwas Neues in der Uni?
2. Gibt es in der Uni einen Sportsaal?
b) IlepeBennTe ¢ HEMEIKOTO:
3. Es friert fast jede Nacht in unserer Gegend.
4. Es regnet heute vom friithen Morgen.
5. Es klingelt schon zur Doppelstunde.
IlepeBeauTe ¢ pyccKoro:
6. MHe 31ech 04eHb y100HO. 3/1eCh YIOTHO, TEIUIO U ¢cBeTio. 7. CMepkaetcs. 1ok b
TOJILKO YTO MPEKPATHIICS, U B Cajy €€ ChIpo. 8. 31eCh TEMHO, Y KOTO €CTh CITUYKHU?
¢) 3aMeHHUTe JIMYHBIE IJIaroJbl Ha 0JIM3KHe M0 CMBICTY 0e3/IMYHbIe,
HCIOJIb3YS 0€e3JIHYHOEe MEeCTOMMEHHE es.
Muster: Im ersten Stock befindet sich ein Sportsaal.
Im ersten Stock gibt es einen Sportsaal.
1. In diesem Bezirk ist ein schoner Park.
2. Im Zimmer steht ein Kleiderschrank.
d) MocTpoiiTe mpenI0:KeHNS.
Muster: In diesem Buch / gehen um / einen kleinen Jungen
bei diesem Roman / ankommen auf / den Schluss
bei diesem Atlas / sich handeln um / einen Sprachatlas
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5. Oopa3zyiiTe cTeneHd CPaBHEHHS OT CJIeAYIONIUX NPUJIATaTEIbHbIX U
HApeYMi:
dunkel, jung, groB3, laut, stolz, gut, nah, gesund, viel, warm, schon, schnell, klein,
gern, hoch, leicht arm,.

Positiv Komparativ Superlativ
(moJIoKUTETBHAS) (cpaBHUTENBHAS) (mpeBOCXO THAS)
Muster: Hell - cBeTmbIid heller der,die,das hellste
am hellsten

6. O0pa3yiiTe cJ10BOCOYETAHUS € MPWIATATEIbHBIM B KaUecTBe oNpeaesIeHus :
Muster: alt, Mann — alte Mann, iltere Mann, der élteste Mann

1) schon, Frau —
2) gut, Betriebe —
3) breit, Stralle —
4) heil3, Tag —
5) brav, Kind —
OTBeThbTE NUCbLMEHHO HA CJIEAYIOIIHE BOMPOCHI:
e Welche Stadt ist groBBer: Tscheljabinsk oder Miass?
e Welcher Monat des Jahres ist der kilteste?
e Welches architektonische Denkmal Moskaus ist lter:
der Kreml oder das Grof3e Theater?

7. Oopa3syiiTe npuyactue I u npuuyacrue Il ot cirexywommx riarosos:
stellen, stimmen, baden, reisen, bauen, errichten, griinden, lesen, liegen, siegen,
umwandeln, verdndern, wohnen, grenzen, kennen, beitragen, erzeugen, produzieren,
kdmpfen, erfiillen.

Infinitiv Partizip | Partizip 11 IlepeBon
stellen stellend gestellt CTaBUTh

8. HannmuTe cjeayronue AaThl CJIOBAMH.
5/11; 4/V11; 9/1X; 2/1V; 20/111; 29/X; 30/V11 1985; 12/X1 1963; 17/111 2001.
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9. YcTHO nepeBennTe BeCh TEKCT, MUCHMEHHO - 203aubl 2 1 3.
Bonn

1. Bonn hat eine lange Geschichte. Es wurde als romische Festung gegriindet und
ist 2000 Jahre alt. Bonn blieb lange ein kleines stilles Stadtchen. Spéter war hier die
Residenz der Kurfiirsten. 1949 wurde Bonn zur Hauptstadt der Bundesrepublik
Deutschland. So begann ein neues Leben dieser Stadt. Ein riesiger Bauboom
verdnderte griindlich das Gesicht Bonns.

2. Bonn ist eine Universititsstadt und somit ein bedeutendes
Wissenschaftszentrum. Die Bonner Universitét ist eine der dltesten Hochschulen in
Deutschland. Sie war Mittelpunkt des Geisteslebens und spielte eine grofle Rolle im
Lande. In der Stadt gibt es auch eine Verwaltungs- und Wirtschaftsakademie. Bonn
ist ein Musikzentrum. Das ist die Geburtsstadt Beethovens.

3. Das zukiinftige musikalische Genie verbrachte in Bonn seine Jugendzeit. Mit
17 Jahren fuhr er zum Musikstudium nach Wien. Seine Mutter aber erkrankte schwer
und er musste bald zuriickkehren. Er blieb in seiner Heimatstadt damals noch 5 Jahre.
Ludwig van Beethoven war nicht nur ein groler Meister der Musik, sondern auch ein
hoher Humanist und ein kithner Neuerer. Beethoven und seine Werke gehdren der
ganzen Menschheit.

4. In Bonn gibt es viele alte Bauten. Aber die Stadt verdandert sich zugleich und
sieht jung aus. Griin macht sie sympathisch. Bonn ist eine sehr griine Stadt mit vielen
Parks und anderen herrlichen Erholungsstétten. Die gemiitliche Stadt beeindruckt und
erfreut ihre Gaste.

10. OTBeTHTE Ha CJIeqyIOIIHE BONPOCHI:

1. Wann wurde Bonn zur Hauptstadt der Bundesrepublik Deutschland?
2. Warum ist Bonn ein Musikzentrum?

11. CocTaBbTe 7 BONPOCOB K TEKCTY.
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Variante 3

1. llepenumuTe NpeaI0KeHNsl, MOJYEPKHUTE B HUX CKa3yeMble, ONpeenuTe
X BpeMeHHbIe (DOPMbI, lepeBeuTe MPeIJI0KeHUs HA PYCCKHUIl A3BIK.

1. Er liest eine deutsche Zeitung.

2. Dieser Student legte alle Priifungen gut ab.

3. Die Absolventen des Ferninstituts arbeiten erfolgreich auf allen Gebieten der
Volkswirtschaft.

4. Unsere Gruppe wird an dieser Expedition teilnehmen.

5. Sprichst du Deutsch?

1. Im Kleinbezirk werden Wohnhduser errichtet.
. Die Wohnungsbedingungen werden mit jedem Jahr verbessert werden.
. Die Hauptstrafie der Stadt wurde verbreitet.

w N

. Viele Studenten unserer Gruppe sprechen gut Deutsch.
. Nach der Arbeit wird sie zur Konsultation gehen.

. Mein Freund erhielt einen Brief aus Deutschland.

. Er hilft mir beim Studium.

. Sie legt die Priifungen im Sommer ab.

L b~ WN P

1. Das Gebdude wurde von der Montagebrigade montiert.
2. Alle Aufgaben werden komplex gelost werden.
3. In vielen Lindern werden industrielle Bauweisen angewendet.

2. a) IepeBenuTe NMpeaioKeHUusl H MOYEPKHATE B HUX BONMPOCHTEIbHbIE
MECTOMMCHHBIC HAPCIHUA:

1. Wodurch wurde die Lehrerin gestort? 2. Woriiber habt ihr so laut gelacht?
3. Wovor hast du Angst? 4. Wovon hingt das ab?

b) IlepeBeanTe mNpemIOKeHHs] M TOTYEPKHHUTE B HHX YKa3aTeJbHbIE
MECTOUMMCHHLIC Hapeqnﬂ:

1. Man braucht viel Geld dazu. 2. Dagegen kann man nichts machen. 3. Er hat
mir selbst davon erzdhlt. 4. Darin besteht das Problem.

C) HepeBezmTe NPEAJOKCHUA U IMOAYCPKHUTEC B HUX BOINPOCUTEC/IbHBIC H
YKa3aT€eJbHbIC MECTOUMCHHBIC HApCINA:

1. O gyeMm ona pacckazana? 2. Hag xem Bol cMestmucs? 3. Hag ueM To1 cmestics? 4.
Yem Br1 untepecyerech? 5. S Bce elne BCIOMHHAIO 00 3TOM.

d) BcraBbTe B KauyecTBe TMOMJIEKAIIEr0 COOTBETCTBYIOIIEE JIMYHOE
MECTOUMCHUC:
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1. Sprichst ... Englisch? 2. ... hort aufmerksam ihre Lehrerin. 3. Gehen ... nach
Hause! 4. ... besuchen oft ihre Eltern.

e) ITocTaBbTE JIMUHBIE MECTOUMEHHUSA B COOTBETCTBYIOLIIEM ITAACIKE:

1. Ich lade (sie - oun) ins Theater ein. 2. Ich rufe (du) unbedingt morgen an. 3. Ich
sage (du) die Wahrheit. 4. Wir kennen (er) gut.

3. HepeBez[I/ITe NMpEAJIoKEHNUSA Ha pyCCKHﬁ SI3BIK, YYMTbIBasi 0CO0EHHOCTH
nmepesoaa MECTOUMEHMSA «man» B COYETAHUU ¢ MOAAJIBbHBIMUA IJIaroJIaMHu..

1. Man beriicksichtigt stets die Sonderwiinsche der Verbraucher.

2. So schnell wie moglich bediente man die Kunden.

3. Im Herbst hat man die Frankfurter Buchmesse eroffnet.

4. Man unterscheidet zwischen bindenden (verbindlichen) und freibleibenden
Angeboten.

5. Man bittet um ein Interview iiber Ihre Firma.

6. Man muss die Bestellung so schnell wie moglich ausfiihren.

4. TlepeBeauTe MpeAJIOKEHUs] HA PYCCKUH SI3bIK, YYUTHIBAsi 0COOEHHOCTH
nmepesoaa MECTOUMCHUSA «es»
a) JlaiiTe oTBeT HA BONPOC:
1. Gibt es in der Uni einen Sportsaal?
2. Gibt es jetzt viel Arbeit in der Hochschule?
b) [lepeBennTe ¢ HeMeNKOroO:
3. Es ist sehr schwiil im Horsaal, man muss ihn luften.
4. Es gibt in der Wohnung keinen Fernseher.
5. Es geht dem Kranken in der letzten Zeit besser.
6. Es ist mir angst in der Dunkelheit.
IlepeBeauTe ¢ pycCKOro:
7. 3umuee ytpo. Maer cHer. 8. 3nech TeMHO, y Koro ecth cnmmuku? 9. Ckaxw,
KOTOPBI yac? - Yike nojaaecsaToro, nopa UATH JTI0MOM.
¢) 3aMeHHUTe JIMYHBIE IJIAr0Jbl Ha 0JIM3KHe M0 CMBICIY 0e3/IMYHbIe,
HCIOJIb3YH 0e3/IMYHOe MeCTOMMEHHE es.
Muster: Im ersten Stock befindet sich ein Sportsaal.
Im ersten Stock gibt es einen Sportsaal.
1. Im zweiten Stock befindet sich eine Bibliothek.
2. Im Zimmer steht ein Kleiderschrank.
d) MocTpoiiTe mpenI0:KeHNS.
Muster: In diesem Buch / gehen um / einen kleinen Jungen
In diesem Buch geht es um einen kleinen Jungen.
1. Diesen Harry-Potter-Band / geben / leider nicht gerade
2. bei diesem Atlas / sich handeln um / einen Sprachatlas
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5. Oopa3syiiTe cTeneHu CPpaBHEHHS OT CJIEAYIOLIMX NPUIATaTEJIbHbIX H

HApeYMi:

jung, arm, leicht, laut, stolz, gut, nah, gesund, viel, warm, schon, dunkel,hoch, grof3,

schnell, klein, gern.

Positiv Komparativ Superlativ
(moJIoKUTETBHAS) (cpaBHUTENBHAS) (mpeBOCXO THAS)
Muster: Hell - cBeTmbIid heller der,die,das hellste
am hellsten

6. O0pa3yiiTe cJ10BOCOYETAHUS € MPWIATATEIbHBIM B KaUecTBe oNpeaeseHus :
Muster: alt, Mann — alte Mann, iltere Mann, der élteste Mann

1) gut, Betriebe —
2) breit, Stralle —
3) brav, Kind —
4) leicht, Arbeit —

5) schwierig, Priifung —

OTBeTbTE MUCHLMEHHO HA CJIeAYI0IIHE BONPOCHI.

Welche Stadt ist groBer: Tscheljabinsk oder Miass?
Welcher Flif ist langer: die Wolga oder der Moskwa-Fliif3?
Welche Jahreszeit ist die kalteste?
Welcher Monat des Jahres ist der kélteste?

7. Oopa3syiiTe npuyactue I u npuuacrue Il ot ciaexywmmx riaarosos:

stellen, stimmen, baden, reisen, bauen, errichten, griinden, lesen, liegen, siegen,
umwandeln, verdndern, wohnen, grenzen, kennen, beitragen, erzeugen, produzieren,

kampfen, erfiillen.

Infinitiv Partizip |

Partizip 11

IlepeBoa

stellen stellend

gestellt

CTaBHUTb

8.Hanummure cjeayromue 1aThl CJIOBAMM.
3/ 411V; 911X, 2/VIT; 20/1; 29/X; 30/VIHT 1988; 12/X1 1964; 17/111 2021.
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9. YcTHO nepeBennTe BeCh TEKCT, MUCbMEHHO - a03aubl 1 u 4.
Dresden

1. Mit seiner berithmten Gemaildegalerie und der Barockkunst sowie anderen
Kunstschdtzen gehort Dresden zu den Kulturzentren der BRD. So auch als
Musikstadt ist Dresden weit iiber die Grenzen Deutschlands bekannt. Hier wirkten
solche begabten Komponisten wie Weber und Wagner. Die dlteste musikalische
Tradition hat der Chor. Die Staatskapelle und die Philharmonie haben Weltruf.

2. Hier in Dresden befindetsich der weltberiihmte Zwinger. Der Zwinger wurde
im 18. Jahrhundert vom Baumeister M.D.Poppelmann geschaffen. In der
Gemaldegalerie sind Meisterwerke von Tizian, Rubens, Rembrandt und anderen
beriihmten Malern untergebracht, darunter ,,Die Sixtinische Madonna" von Raffael.
1945 wurden die kostbaren Gemélde von der Sowjetarmee gerettet, restauriert und
dann der Regierung der DDRiibergeben. Das waren 1240Bilder.

3. Von grofem Interesse sind die Dresdener Theater und Museen. Dresden ist eine
bedeutende Industriestadt. Eine besondere Rolle spielen Elektrotechnik und
Elektronik. Welche Hochschulen gibt es in Dresden? Die grofte Hochschule ist die
Technische Universitdt, eine der é&ltesten Polytechnischen Hochschulen des
Landes.AuBlerdem gibt es hier eineMedizinische Akademie, eine Hochschule
fiirMusik u.a. Hinzu kommenmehrere Fachschulen.

4. Zur Zeit ist Dresden wie Leipzig, Berlin und andere Stidte der neuen
Bundeslidnder zu einer Grof3baustelle geworden. Die Kulturstadt Dresden soll zu einer
Weltstadt werden. Im Februar 1945 wurde Dresden durch die anglo-amerikanischen
Bomben stark zerstort. Heute ist die Stadt wieder aufgebaut und sieht prachtvoll aus.

10. OTBeThTE HA CJIeAYIOLIE BOMPOCHI:

1. Wie heil3t das bekannteste Meisterwerk von Raffael?
2. Welche Industriezweige entwickeln sich in Dresden?
11. CocTaBbTe 7 BONPOCOB K TEKCTY.
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KONTROLLARBEIT Ne 3

IIpopaboTaiiTe ciaenyronue pa3aesbl:

1. Bpemenusbie hopMbI

2. Ilpsimast u KOCBEHHAs! peyb

3. Haknonenus: unaukatus (Indikativ), ummneparus (Imperativ) 1 KOHbIOHKTHB
(Konjunktiv);

4. Konctpykuus haben unm sein + zu + unpuHUTHB;

5. IIpennoru;

6. C0o’)KHOCOYMHEHHOE MPEAJIOKEHNE U COUMHUTEIbHBIE COIO3bI;

7. CIOXXHOTIOJYUHEHHOE MTPEANIOKEHUE U MTOAUYNHUTENbHBIE COI03bl. Bee Buab
MPHUJIATOYHBIX TPEIOKCHH.

8. CrioBooOpa3oBaHue.

Variante 1

1. llepenumuTe NpeaAI0KeHNsl, MOJYEPKHUTE B HUX CKa3yeMmble, ONpeaeuTe
HX BpeMeHHbIe (popMbl, epeBeIuTe MPeAI0KeHUs HA PYCCKHUI A3bIK.

1. Mein Bruder wird an der Universitit studieren.

2. Der Student erzihlte iiber seine Reise durch Deutschland.
3. Die Versammlung begann um 7 Uhr abends.

4. Sie studiert an der Baufakultét.

5. Gestern bin ich sehr friih aufgestanden.

1. Das Gesicht der Stadt ist verandert worden.
2. Neue Wohnbezirke werden mit vielstockigen Gebduden bebaut.
3. Der Entwurf wird von diesem Architektenkollektiv erarbeitet werden.

Ilepenuiunre npeaoKeHHs, ACHCTBUS KOTOPbIX INMPOUCXOAUT B HACTOsILIee
BpeMs, IiepeBeanTe uX.

* Der Fernstudent erhélt neue Aufgaben.

* Mein Freund arbeitet schon viele Jahre im Werk “lveco”.
Alle Priifungen werden wir im Friihling ablegen
Der Student liest neue Texte ohne Worterbuch.

» Die ganze Gruppe blieb im Institut bis 15 Uhr.
IlepenumuTte npenio:KeHUsl, AeHCTBHME KOTOPBLIX MNPOMCXOAUT B MPOILIOM,
nepeBeanTe UX:

* Wir nahmen an der Diskussion teil.

» Die Studenten arbeiten oft in der Bibliothek.

» Die Gruppe bereitet sich auf das Seminar vor.
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» Die Studentendelegation wird heute die Ausstellung besichtigen.

* Die Studenten bekommen die Lehrbiicher in der Bibliothek.
Boinumure u3 ynpaxHeHus 1 npepioxkeHus, 1eiicTBUe KOTOPbIX NMPOU30iiaeT B
Oyayuiem, U nepeBeuTe ux.

2. Oopasyiite npuuyactue I u ynorpedure ero ¢ cymecrBUTe/JIbHbIMHU, JAHHBIMH
B ckoOKkax. IlepeBennTe nmojiyueHHbIe CJIOBOCOYECTAHMS.

Muster: lesen (das Buch) — das gelesene Buch npountannas xaura

Befreien (die Heimat), zerstoren (die Stadt), bauen (das Haus), retten (das
Kind), fragen (die Studenten), durchfiihren (das Experiment).

3. U3 naHHBIX npeaioKeHUHd BbIOepHUTe NMPENJIOKEeHHEe C NMPUAATOYHBIM
YCJOBHBIM U NepPeBeUTE €ro.

1. Zuerst konnte er nicht sagen, ob dieses Experiment gelingt.

2. Als die feindlichen Truppen in die Stadt einfielen, zerstorten sie Hauser und
Briicken.

3. Entfernt man die Luft aus einer Metallkugel, so kann man die beiden
Kugelhilften nicht auseinander reif3en.

4. IlepenuiuuTe W MepeBeaUTe NMPEIJI0KEHHS, coJep:Kanue 000co01eHHbIe
NPUYACTHbIE 000POTHI.

1. Auf die Befreiung des Menschen von der Handarbeit gerichtet, ist die
Mechanisierung ein wesentlicher Bestandteil der modernen Produktion.

2. Die Eigenschaften des Werkstoffes griindlich geprift, billigten die
Wissenschaftler seine Anwendung als Isolierstoff.

5. U3 naHHBIX NPENJIOKEHUN BBINMIIUTE M IepeBeauTe TO, B KOTOPOM
rjaroj haben Bbipakaer 10/2KeHCTBOBaHUeE.
1. Der Betrieb hat jetzt eine moderne automatische Taktstraf3e.

2. Der Neuerer hat neue Werkzeuge fiir automatische Drehbéanke erfunden.
3. Diese Anlage hat den Menschen von der schweren Handarbeit zu befreien.

4. Die Rechenmaschinen haben der Betriebsleitung die notigen Informationen
in einigen Sekunden ausgegeben.

6. 3 naHHBIX NpelIOKeHHMH BBINMUIIWTE W IepeBeAuTe TO, B KOTOPOM
1J1aroJ sein BBIPA’KACT JO/ZKCHCTBOBAHUE UJINM BO3MOKHOCTD.
1. Der Entwurf zum Umbau des Stadtzentrums ist von jungen Architekten

ausgearbeitet.
2. Die Delegation ist in Moskau mit Flugzeug angekommen.
3. Der Roboter ist beim Schweilen von Rohren anzuwenden.
4. Das neue MeBgerat ist in einem Betrieb der DDR hergestellt.
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7. a) BctaBbTe npaBWILHYI0 (opMy rjiarojia Sein B KOHbIOHKTHUBE |.

1. Meine Lehrer sagen, ich....sehr begabt.
2. Er behauptet, du.... in Hamburg.
3. Alle glauben, wir ....Zwillinge.
b) YcrosiBmmnecs Bblpa)KeHl/Iﬂ: BCTaBbLTE IJ1aroJibl B KOHLIOHKTHBE |.
1. Es (leben) die Revolution!
2. Man (nehmen) 4 Eier, 500 g Mehl und 250 g Zucker
3. Dein Wille (geschehen)

c) KocBeHHasi pe4b: BCTaBbTE IJ1aroJibl B KOHbIOHKTHBE |.
1. Unser Chef sagte: ,,Es ist hochste Zeit fiir Verdanderungen.*
— Unser Chef sagte, es (sein) hochste Zeit fiir Verdnderungen.
2. Die Rednerin betonte: ,,Die Konferenz wird ein Zeichen setzen.*
— Die Rednerin betonte, dass die Konferenz ein Zeichen setzen (werden)
3. Der Forster erklarte uns: ,,Der Baum wéchst ca.(etwa) 1 m pro Jahr."”
— Der Forster erklérte uns, der Baum (wachsen) ca. 1 m pro Jahr

d) BcraBbTe npaBMWiIbHYIO (hopMy ri1arosia Sein B KOHbIOHKTHBE |.
1. Meine Lehrer sagen, ich .... sehr begabt.
2. Er behauptet, du .... in Hamburg.
3. Alle glauben, wir .... Zwillinge.
e) BcraBbTe riaroJinl B KOHbIOHKTHBE 1.
1. Er tat so als (wissen) er die Antwort nicht.
2. Sie versprachen mir, ich (bekommen) ein Geschenk.
3. Wenn es (gehen) , wiirde ich mit dir kommen.
f) HepeasibHble COOBITHS B MPOLJIOM: KOHBIOHKTHBE | 1.
1. Ach, wenn ich doch letzte Woche blof3 das Kleid (kaufen) !
2. Ich wiinschte, ihr (sehen) das Feuerwerk !
3. Ich wiinschte, ihr ..... das Feuerwerk gesehen!
4. Ach, wenn ich doch letzte Woche blof3 das Kleid gekauft .....!
g) BcraBbTe ri1arojibl B KOHbIOHKTHBE | 1.
1. Er tat so als (wisste) er die Antwort nicht.
2. Sie versprachen mir, ich (bekammen) ein Geschenk.
3. Wenn es (gehen), wiirde ich mit dir kommen.

8. a) Obpa3yiite umnepamue Be:xanBoi popmsl (Sie).

1. (warten/einen Augenblick)
2. (zeigen/mir/lhren Ausweis)
3. (sich verlaufen/nicht)

b) CocTaBbTe NpensiokeHHs1 B UMIIepaTHBe 2-10 Juna MH. yucJia (ihr).
1. (laufen/nicht so schnell)
2. (sich ein Bonbon nehmen)
3. (vorgehen/schon mal)

¢) CocTaBbTe NMpeIJI0KeHHsI B UMIIepaTHBe 2-10 Juna ex. ynciaa (du).
1. (fragen/deine Lehrerin)
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2. (geben/mir/deine Telefonnummer)
3. (sich wegdrehen/nicht)
d) O6pa3yiite uMnepaTuB Be:kJnBoii popmsl (Sie).
1. (warten) einen Moment!
2. (zeigen) mir Ihren Ausweis!
3. (stellen) sich hinten an!
e) IlpenyioxkeHusi B uMnepaTuse 2-ro Juna MH. yuciaa (ihr).
1. (laufen) nicht so schnell!
2. (nehmen) euch ein Bonbon!
3. (gehen) schon mal vor!
f) Ipensioxkenuss B uMnepaTuse 2-ro juua ea. ynciaa (du).
1. (arbeiten) nicht so viel!
2. (lesen) langsamer!
3. (geben) mir deine Telefonnummer!

9. U3 JAHHBbIX leC)IJIO)KeHHﬁ Bblﬁepl/ITe NpEAJIOKEHUE ¢ TIPHIAATOYHBIM
NPUYHUHBI U IIEPEBEAUTE €T0.

I. Indem Galvani seine Versuche mit den Froschmuskeln durchfiihrte,
entdeckte er flieBende Elektrizitat.

2. Da Volta diese Entdeckung von Galvani weiter untersuchte, fand er die
wirkliche Ursache der Spannung.

3. Mit diesen Forschungsarbeiten, deren Bedeutung fiir die Elektrotechnik sehr
wichtig war, leistete er einen wichtigen Beitrag yur Naturwissenschaft.

10. ITepenuimuTe U MepeBeIUTE MPeITOKEHUS.

1. Bei verschiedenen Versuchen mufl man genau wissen, ob der Storm
geniigend stark ist.

2. Tauchen wir zwei verschiedene Metalle in die salzhaltige Fliissigkeit, so
konnen wir den Storm beobachten.

3. Mit selbstkonstruierten MeBgeriten untersuchte Alessandro Volta, wovon
die GroBe der Ladung, die man von einem Leiter aufnehmen kann, abhéngt.
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Variante 2

1. TlomuepkHuTe cKa3yemble, oOINpeaeJuTe HX BpeMeHHble (OPMBbI,
nepeBeauTe NPEIJIOKEHUS HA PYCCKUI SA3BIK.
1. Sie erzdhlte iiber die Reise durch Deutschland.

. Alle Studenten werden dieses Thema besprechen.

. Die Studenten haben den Text ohne Worterbuch tibersetzt.
. An einigen Fakultdten dauert das Studium 6 Jahre.

. Der Unterricht begann um 10 Uhr.

O =~ W N

[EEN

. Das wird zur Beleuchtung und Heizung verwendet.
. Dieses Bauverfahren wird sehr breit gebraucht werden.
3. Das Buch ist in mehrere Sprachen {ibersetzt worden.

N

2. HepelmmuTe N3 JaHHBbIX IlpCJIJIO)KCHPIﬁ TE, HeﬁCTBHe KOTOPbIX
MPOUCXOAUT B HACTOAIIECC BPEMS, H TICPEBECINTE UX.
» Die Absolventen des Ferninstituts arbeiten erfolgreich auf allen Gebieten
der Volkswirschaft.
Unsere Gruppe wird eine neue Ausstelung besichtigen.
Dieser Student legte die Priifung vorfristig ab.
Er liest ein deutsches Buch.
Meine Freundin spricht gut deutsch.
3. IlepenuiuuTe |3 JAHHBIX NpeENJOKEHUHA Te, JAeHCTBHE KOTOPBIX
MMPOUCX0JINJI0 B ITPOIILJIOM, M IICPEBEINTE HX.
« Alle Betriebe arbeiten nach dem Plan.
 Ererhielt einen Brief aus BRD.
* Der Professor halt die Vorlesung im Horsaal.
+ Die Studentenkonferenz fand im April statt.
 Die Versammlung wird am Montag stattfinden.
4. BplnumuTe U3 ynpaxxHeHuil 1 u 2 mpeasioxkeHus, 1eiicTBHe KOTOPbIX
Npou30iaeT B Oyayuiem, U epeBeure ux.

5. U3 naHHBIX NpeioKeHHil BHINUIINTE U TMepeBeAuTe TO, B KOTOPOM
riaaroj haben Bbipakaer 10/2KeHCTBOBaHUe.
1. Unsere Ingenieure haben grof3e Erfahrung auf dem Gebiet der Pulvermetallurgie.

2. Die Ingenieure und Techniker haben im Betrieb moderne Verfahren angewendet.
3. Die Wissenschaftler und Ingenieure haben neue progressive Technologien in der
Produktion anzuwenden.

4. Viele groBBe Betriebe haben jetzt ihre eigenen Rechenzentren.
5. Die neuen elektronischen Gerdte haben die erhaltene Information zu verarbeiten.
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6. U3 naHHBIX NpeAIoKeHHH BBIMUIIUTE W TepeBedUTe TO, B KOTOPOM
rJ1aroJi Sein BuIpaskaer J0J:KeHCTBOBAHNE UM BO3MOKHOCTb.

1. Die neue Technologie war von der Belegschaft unseres Werks ausgearbeitet.
2. Der Fachmann aus der BDR begann im Betriebslabor zu arbeiten, er war in

Russland vorigen Monat angekommen.

3. Das neue Verfahren ist von allen Mitarbeitern des Labors zu meistern.

4. Am kosmischen Experiment sind viele sozialistische Lander beteiligt.
5. Die Fotoaufnahmen sind nur auf die Anweisung der Leitzentrale zu machen.

7. a. BcraBbTe NpaBWJILHYIO hopMy Ii1arojia Sein B KOHbIOHKTHBE |.

0 O O O O

1. Alle glauben, wir ....Zwillinge.
2. Er traumte, er ..... durch die Priifung gefallen.
3. Sie dachte, ihr ..... ein Paar.

b. BcraBbTe ri1arojisl B KOHbIOHKTHUBE |.
(mégen) die Macht mit dir sein!
Einer (tragen) des anderen Last.
Dein Wille (geschehen) .

c. KocBeHHasi peub: BCTaBbTe IJ1aroJibl B KOHbIOHKTHBE |.
Der Forster erklérte uns: ,,Der Baum wichst ca. 1 m pro Jahr."
— Der Forster erklérte uns, der Baum (wachsen) ca. 1 m pro Jahr.
Der Kunde beschwerte sich: ,,Der Preis hat sich geandert.*
— Der Kunde beschwerte sich, dass sich der Preis gedndert (haben) .
Ihr kleiner Bruder denkt: ,,Ein Zitronenfalter faltet Zitronen.
— Ihr kleiner Bruder denkt, ein Zitronenfalter (falten) Zitronen.

d. BcraBbTe rj1aroJibl B KoHbIOHKTHBE | 1.
Wenn es (gehen) , wiirde ich mit dir kommen.
Sie befiirchteten, wir (konnen) die Aufgabe nicht l16sen
Ach, wenn das Kind doch endlich (schlafen)
Er tat so als (wissen) er die Antwort nicht
Wenn es (gehen), wiirde ich mit dir kommen
e. HepeasibHble cOOBITHS B IPOLLIOM: BCTABbTE B KOHbIOHKTHBE | |.
Ich wiinschte, ihr (sehen) das Feuerwerk !
Ach, wenn wir doch ein bisschen zeitiger (losgehen) !
Wenn du ihn (einladen) , (er/kommen) .

8. a. Odpa3yiiTe MnepaTHB BeKIUBOI Gopmbl (Sie).

1.
2.
3.

(unterschreiben/hier)
(sich verlaufen/nicht)
(sich hinten anstellen)
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b. CocTtaBbTe mpeasiokeHns B UMIIepaTUBe 2-10 Juna MH. yuciaa (ihr).
e (sich ein Bonbon nehmen)
e (laufen/nicht so schnell)
e (vorgehen/schon mal)

c. CocTtaBbTe NpeIJI0KeHHs B HMMIIepaTHBe 2-T0 Juia ea. ynciaa (du).
= (lesen/langsamer)
= (geben/mir/deine Telefonnummer)
= (sich wegdrehen/nicht)

d.CocraBbTe NpeIo;KeHNsl B MMIIepaTHBE 2-T0 JUIa MH. yHcia (ihr).
e Laufen nicht so schnell!
e Nehmen euch ein Bonbon!
e Gehen schon mal vor!

e. CocraBbTe NpeAIoKeHUsI B UMIIepaTHBe 2-T0 JuIa ex. yucia (du).
e Lesen langsamer!
e Geben mir deine Telefon bitte!

9. M3 naHHBIX TpeNJIoKeHHil BbIOEpHTEe mNpeNI0KeHHe ¢ NPHIATOYHBIM
NPUYHHBI U MIepeBeINTE ero.
1. Indem Michael Faraday seine chemischen Versuche durchfiihrte, entdeckte er
das Benzol und das Butan.
2. Das Buch, dessen Inhalt ich gut kenne, soll man ins Russische {ibersetzen.
3. Da Faraday acht Jahre in einem Buchladen arbeitete, konnte er sehr viele
wissenschaftliche Biicher lesen.

10. IlepenumuTe U NepeBeaUTE MPEIT0KEHUA.
1. Es ist noch nicht bestimmt, ob die Studenten diese Abendvorlesung besuchen
konnen.
2. Werden wir alle Gerdate immer in Ordnung halten, so kann man sie fiir
interessante Versuche gebrauchen.
3. In Materialien, in denen es keine oder nur sehr wenige Leitungselektronen
gibt, kann auch kein Storm flieB3en.
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Variante 3

1. Ilepenumiure mnpeNioKeHHs, TMOAYEPKHUTE B HHX CKa3yeMmble,
ompeeuTe MX BpeMeHHble (OpPMbI, NepeBeaUuTe NPEeAJI0KEHUS HA PYCCKHUM
AA3BIK.

1. Er nimmt an der wissenschaftlichen Studentenkonferenz teil.

2. Unsere Gruppe wird heute neue Texte iibersetzen.
3. Mein Freund fahrt nach Moskau.

4. Das Fernstudium dauert 6 Jahre.

5. Die Delegation besuchte eine neue Ausstellung.

1. Die Konstruktion wird standig verbessert.
2. Durch Automatisierung der Betriebe wurde eine hohere Arbeitsproduktivitit

erreicht.
3. Die Arbeitsproduktivitit auf der Baustelle wird auch weiter erhoht werden.

2. lIlepenumiure H3 JAHHBIX TPeNJIOKEHUI Te, JeilicTBHE KOTOPBIX
NMPOUCXOAUT B HACTOsIIIIEE BPpeMsi, U NlepeBeIUuTe UX.

» Der Student arbeitet an einem neuen Text

* Mein Freund fiahrt nach Leningrad.

» Unsere Gruppe wird heute neue Texte libersetzen.

» Er nimmt an der Konferenz teil.

» Die Delegation besichtigte eine Ausstellung.

3. IlepenuiuuTe H3 JAHHBIX NpeENJOKEeHUHA Te, JAeHCTBHE KOTOPBIX
NMPOUCXO/ANJIO B MPOIIJIOM, U MepeBenTe UX.

» Einige Studenten verbrachten die Sommerferien im Erholungscheim.

« Die Versammlung beginnt um 7 Uhr abends.

* Mein Freund wird die Moskauer Universitit absolvieren.

* Der Student erzahlte iiber seine Reise durch die DDR.

» Mein Bruder studiert an der. Wirtschaftsfakultat.

4. BpinumuTe U3 ynpaxkHeHuii 1 m 2 mpeasioxkeHus, JeiicTBUe KOTOPBIX
npowusoiiger B OyAyleM, U epeBeauTe ux.

5. U3 naHHBIX NpeNio:KeHUil BHINMIIUTE W NepeBeuTe TO, B KOTOPOM
riaaroj haben Bbipakaer 10/2KeHCTBOBAaHUe.
1. Die Laboratorien des Instituts haben neue moderne Ausriistung.
2. Die Mitarbeiter des Labors haben interessante Versuche mit Laserstrahlen
ausgefiihrt.
3. Das Laboratorium hat moderne optische Gerite.
4. Der Gelehrte hat wichtige Untersuchungen durchgefiihrt.
5. Der Beobachter hat die Entfernung bis zum Objekt festzustellen.

51



6. U3 JAHHbIX npennomeﬂnﬁ BBIIHIIHATE U IIEPEBCAUTE TO, B KOTOPOM IJIaroJi

sein BBIPA’KACT JO/ZKCHCTBOBAHHME HJIN BO3MOKHOCTD.

Die Mitglieder unserer Brigade haben auf dem Gebiet der Lasertechnik sehr viel
Erfahrung.

2. Meine Freunde sind gestern um 6 Uhr abends von Moskau abgefahren.

3. Die neuen Apparate sind nur von Fachleuten zu bedienen.

Mein Bruder ist als Gast nach der BRD gefahren.
Die Priifung der Maschine ist unbedingt heute durchzufiihren.

7. BctaBbTe npaBWILHYIO opMy IJ1aroJia Sein B KOHbIOHKTHBE |.
1. Er behauptet, du .... in Hamburg.
2. Alle glauben, wir .... Zwillinge.
3. Sie dachte, ihr.... ein Paar.
YcrosiBuinecs Bblpa)KeHI/Iﬂ: BCTaBbTE IJ1aroJibl B KOHBIOHKTHUBE |.
1. Man (nehmen) 4 Eier, 500 g Mehl und 250 g Zucker.
2. Dein Wille (geschehen) .
3. (mogen) die Macht mit dir sein!
KocBennas p€4b: BCTABbTC IJ1AroJibl B KOHbIOHKTHUBE l.
1. Die Rednerin betonte: ,,Die Konferenz wird ein Zeichen setzen.*
— Die Rednerin betonte, dass die Konferenz ein Zeichen setzen (werden).
2.  Der Forster erklarte uns: ,,Der Baum wéchst ca.(etwa) 1 m pro Jahr."
— Der Forster erklarte uns, der Baum (wachsen) ca. 1 m pro Jahr.
3. Der Kunde beschwerte sich: ,,Der Preis hat sich gedndert.*
— Der Kunde beschwerte sich, dass sich der Preis gedndert (haben).
BceraBbTe riaroJisl B KOHbIOHKTHBE .
1. Sie versprachen mir, ich (bekommen) ein Geschenk.
2. Wenn es (gehen) , wiirde ich mit dir kommen.
3. Ach, wenn das Kind doch endlich (schlafen) .

HepeasibHble cOObITHS B MPOLLIOM: BCTABbTE IJ1Ar0JIbl B KOHbIOHKTHUBE | 1.

1. Ach, wenn ich doch letzte Woche blof3 das Kleid gekauft haben!
2. lch wiinschte, ihr haben das Feuerwerk gesehen!

3. Ach, wenn wir doch ein bisschen zeitiger losgegangen waren!
4. Wenn du ihn eingeladen haben, waren er gekommen.

5. Ach, wenn wir doch ein bisschen zeitiger (losgehen) !

. O6pa3yiiTe uMnepaTuB Be:kJIuBoi Gopmsl (Sie).
(unterschreiben/hier)
(sich verlaufen/nicht)
(sich hinten anstellen)
(warten/einen Augenblick)

e o o OO

CocraBbTe npeIoKeHusl B MMIIepaTuBe 2-10 JUla MH. yucJa (ihr).

1. (laufen/nicht so schnell)
2. (sich ein Bonbon nehmen)
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3. (vorgehen/schon mal)
CocraBbTe NpeUIoKEeHNs B MMIIepaTHBE 2-10 Juia ea. yuciaa (du).

1. (lesen/langsamer)

2. (geben/mir/deine Telefonnummer)

3. (sich wegdrehen/nicht)
IIpensioxkenusi B uMnepaTuse 2-ro Juna MH. yucJja (ihr).

1. Schliefsen die Tiir!

2. Sein hoflich!

3. Laufen nicht so schnell!
IIpenso:xkennss B uMnepaTuse 2-ro Juima ea. yuciaa (du).

1. Fragen deine Lehrerin!

2. Arbeiten nicht so viel!

3. Lesen langsamer!
9. U3 naHHBIX mNpeNoKeHUH BbI0epUTe MNpeNIoKeHHe ¢ NPUAATOYHBIM
NPUYMHBI U TIepeBeuTe ero.
1. Die Landwirtschaftliche Akademie, wo K.A. Timirjasew einige Zeit arbeitete, trigt
jetzt seinen Namen. 2. Da K.A. Timirjasew die Lehre von Darwin in RuBland
verbreitete, schlofl man ihn aus der Landwirtschaftliche Akademie aus. 3. Nachdem
K.A. Timirjasew die Universitdt absolviert hatte, arbeitete er in Heidelberg und in
Paris.
10. IMepenumuTe U MepeBeaUTE MPeEIT0KEHUSI.
1. Er wullte nicht, ob er sein Studium an der Universitét fortsetzen kann. 2. Fiir seine
bekannteste arbeit ,,Spektralanalyse des Chlorophylls®, deren Inhalt sehr aktuell war,
erlangte Timirjasew den Grad eines Magisters der Botanik. 3- werden wir die
Bedeutung der Arbeiten dieses Wissenschaftlers besprechen, so muf3 man auch seine
gesellschaftliche Tatigkeit erwéhnen.
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DEUTSCHLAND als EU MITGLIED

(Fepmanus kak 4ineH EBpomneiickoro coro3a)

I. [IpoumTaiiTe U yCTHO NMEpeBeAUTE HA PYCCKUU S3BIK BECh TEKCT, NMHCHhbMEHHO
nepeseaute abd3aiel 1 u 3.

1. Zur Europiischen Union (EU) gehoren siebenundzwanzig Staaten,
“namlich: Belgien, Danemark, Deutschland, Finnland, Frankreich, Griechenland,
GroBbritannien, Irland, Italien, Luxemburg, Niederlande, Osterreich, Portugal,
Schweden und Spanien.
EAmM 1. Mai 2004 wurden an die EU noch zehn Staaten angeschlossen, namlich
“folgende: Estland, Lettland, Litauen, Malta, Polen, Slowakei, Slowenien,
Tschechien, Ungarn und Zypern. Die EU bestand damit bis zur neuerlichen
Erweiterung um Bulgarlen und Ruminien (am 1. Januar 2007). Weitere Lander Europas stehen auf der
Warteliste und mochten gerne Mitglieder der EU werden. Die EU hat ein gemeinsames Parlament. Dort
sitzen Abgeordnete aus den Mitgliedstaaten, die von den jeweiligen Biirgern gewahlt werden. An der Spitze
der EU steht der Ministerrat, dessen Sitz in Briissel in Belgien ist.

2. Der Zusammenschluss dieser 25 Staaten zur EU hat das Ziel, im gemeinsamen Gebiet bestimmte
Dinge fiir alle verbindlich zu regeln. Und zwar Dinge, die sich besser im Groflen — also auf européischer
Ebene — regeln lassen als im Kleinen — also in den einzelnen Staaten. Dazu gehdren zum Beispiel
Umweltgesetze. Denn weder Abgase noch Abwasser lassen sich an einer Grenze stoppen; sie sind kein
Problem eines einzelnen Landes. Auch der Verbraucherschutz ist ein européisches Problem. Das hat sich in
den letzten Jahren am Beispiel der BSE — Erkrankung von Rindern gezeigt. Haufig versucht die EU auch
Gesetze einzelner Lander zu vereinheitlichen. So geschieht es jetzt im Fall des Verbots von Tabakwerbung.
Die EU will auBlerdem gemeinsam gegen Verbrecherbanden vorgehen, sie plant Programme zur
Bildungspolitik, zur Gesundheitspolitik und vieles andere mehr.

3. Das Wichtigste aber ist eine gemeinsame Wirtschaftspolitik. Die Mitgliedsstaaten haben
innerhalb der EU die Moglichkeit, ihre Waren iiberall zu verkaufen. Bald soll auch eine gemeinsame
Wihrung, der Euro, eingefiihrt werden, damit die Abwicklung von européischen Geschéften noch einfacher
wird. Die Bundesrepublik Deutschland liegt im Herzen Europas. Diese Mittellage ist ausgepragter seit der
Wiedervereinigung Deutschlands am 3. Oktober 1990. Die BRD besteht aus 16 Léndern: Baden-
Wiirttemberg, Bayern, Berlin, Brandenburg, Bremen, Hamburg, Hessen, Mecklenburg-Vorpommern,
Niedersachsen, Nordrhein-Westfalen, Rheinland-Pfalz, Saarland, Sachsen, Sachsen-Anhalt, Schleswig-
Holstein und Thiiringen.

4. Das Territorium der BRD ist 357.048 Quadratkilometer grof3. In der BRD leben weit iiber fiinf
Millionen ausldndischer Arbeitnehmer mit ihren Familien. Davon: Tiirken — 30 Prozent, Jugoslawen — 12 %,
Italiener — 10%. Fast 60 % der Ausldnder halten sich schon zehn Jahre und ldnger in Deutschland auf. Die
Hauptsdule der deutschen Wirtschaft ist die Industrie. Allein in den alten Bundeslédndern gibt es heute 46.700
Betriebe. Nur etwa 2 % der Industriebetriebe sind Grofunternechmen mit mehr als 1000 Beschéftigten etwa
die Hilfte sind dagegen Kleinbetriebe mit weniger als 50 Mitarbeitern. Die Industrie in der BRD ist also
vorwiegend mittelstindisch strukturiert. Die Bundesrepublik Deutschland ist Griindungsmitglied der
Europdischen Union. Deutschland tragt mit 26,6 Milliarden Euro etwa 20 Prozent zum EU-Haushalt bei und
ist damit grofite Beitragszahler. Das Auswértige Amt mit seiner Zentrale in Berlin und seinem Netz von 229
Auslandvertretungen repréasentiert Deutschland in der Welt. Derzeit unterhélt Deutschland diplomatische
Beziehungen zu mehr als 190 Staaten. Vorrangiges Ziel der deutschen Aufenpolitik ist der Erhalt von
Frieden und Sicherheit in der Welt.
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TEKCTBI U 3AJAHUA 11O PASHBIM HAITPABJIEHUAM
N CIIEHNAJINBALIAM

I. MARKETING und MANAGEMENT
MANAGEMENTTECHNIKEN

1. IlepeBenuTe BeCch TEKCT, NMCLMEHHO NepeBeanTe ad3anbl 1 u 3.

1. Um den Managern bei ihren Fiihrungsaufgaben konkrete Hilfestellungen zu
bieten, wurden Fiithrungs- und Managementtechniken entwickelt. So genannte
Managementtechniken versuchen, konkrete Empfehlungen fiir ein erfolgreiches
Fiihrungsverhalten zu geben und die Auswirkungen auf die gesamte Organisation
eines Unternehmens aufzuzeigen. Obwohl die meisten dieser Techniken nur einen
speziellen Aspekt der Fiihrung beriicksichtigen, haben sie in der Praxis eine weite
Verbreitung gefunden. Die bekanntesten Managementtechniken sind folgende:
Fiihrung durch Zielvereinbarung, Fithrung durch Abweichungskontrolle und Eingriff
in  Ausnahmefdllen, Fithrung durch Aufgabendelegation, Fithrung durch
Systemsteuerung, Fiihrung durch Motivation,

2. Fihrung durch Zielvereinbarung (engl. Management by Objectives). Fiir
dieses Modell sind eine Analyse des Ist-Zustandes sowie eine gemeinsam erarbeitete
hierarchische Gliederung der Unternehmensziele notwendig. Durch diesen Ansatz
werden die Ressourcen der Mitarbeiter mobilisiert, eine hohe Zielidentifikation
erreicht und gleichzeitig die Fiihrungsspitze entlastet.

Fithrung durch Abweichungskontrolle und Eingriff in Ausnahmefillen (engl.
Management by Exception). Bei dieser Fiithrungstechnik greift der Manager nicht ein,
solange die Ergebnisse keine zu starken Abweichungen von den vorher festgesetzten
Grenzen aufzeigen. Ziel ist dariiber hinaus die Entlastung der Fithrung. Kritisch zu
sehen ist, dass nur Negativabweichungen Beachtung finden. Positive Reaktionen
haben keine Reaktionen zur Folge.

Fiihrung durch Aufgabendelegation (engl. Management by Delegation). Durch
die Ubertragung von Verantwortung iibergibt der Vorgesetzte seinen Mitarbeitern
nicht nur die eigentliche Aufgabe, sondern auch Kompetenzen und Spielrdume. Die
Fithrungskraft wird bei Detailaufgaben entlastet und kann sich auf die
Fithrungsaufgaben konzentrieren.

Fiihrung durch Systemsteuerung (engl. Management by System). Unternehmen
wird als groBes System angesechen. Das Ziel dabei ist, alle Teilsysteme des
Unternehmens einzubeziehen in ein bestmdgliches Gesamtsystem.

3. Fihrung durch Motivation (engl. Management by Motivation). Die
Mitarbeiter werden motiviert, die Fiihrungsziele zu erreichen. Dabei stehen die
Mitarbeiter und ihre Arbeitsmotivation im Vordergrund. Die Motivation kann durch
monetidre wie nichtmonetire Anreize erfolgen. Es gibt verschiedene Methoden,
Arbeitspldtze attraktiver zu gestalten, das sind beispielsweise folgende:
Arbeitsplatzwechsel, Aufgabenerweiterung, Aufgabenbereicherung usw.

2. Onpenenure, ABJASIIOTCS JIM NPUBeJAeHHbIe HUKe yTBep:xkaenus (1, 2, 3)

56



a) richtig- ucTuHHBIMU
b) falsch- noxxapIMEU
c) keine Information - B TekcTe HeT HH(POPMAIKH 110 ITOMY BOIIPOCY

1. Bei der Fiihrung durch Motivation stehen die Mitarbeiter im Hingergrund.
2. Die Motivation kann durch monetire wie nichtmonetére Aureize erfolgen.
3. In der globalisierten Wirtschaft ist der Arbeitsplatz kein Fixpunkt mehr.

3. Beinumure u3 ad3amna 4 cj10KHbIe CylIeCTBUTEIbHbIE B € IUHCTBEHHOM YHCJIe
C APTUKJISIMM U NlepeBeInTe X HA PYCCKHUIl A3BIK.

4. IIpouuTaiiTe a63anm 3 U 0TBeThTe MHUCHMEHHO HA ciaexywmuii Bompoc: \Worin
besteht die Fiihrung durch Zielvereinbarung?

5. IlepeBeanTe nucbMeHHO cymecTBuTe/bHbIE (1-10). BoiGepurte onpenesnenust
(a-)), COOTBeTCTBYIOIIHE CYIIECTBUTEIbHBIM.

1.Zusammenarbeit(f) a) Der Reinvermdgenszugang einer natiirlichen Person
oder eines Haushaltes innerhalb eines bestimmten Zeitraums

2. Hersteller (m) b) Alle mineralischen Rohstoffe und Gase, die in
natiirlichen Lagerstitten in oder auf der Erde, auf dem
Meeresgrund oder Meereswasser vorkommen
3. Verkauf (m) c¢) Ein 6konomisches Gut, bei dem eine erbrachte Leistung
von einer natiirlichen Person zu einem Zeitpunkt oder in
einem Zeitraum zur Befriedigung des Bedarfs dient
4. Lieferung (f) d) Vertrieb, das Handeltreiben eines Unternehmens mit
seinen Abnehmern (Kunden), auch der Absatz von
Dienstleistungen gegen Entgelt

5.Dienstleistung (f) e) Uberbringen einer Ware an einen Empfinger durch den
Verkaufer selbst bzw. durch einen Lieferanten

6.Bodenschitze (pl) f) Das Unternehmen, das einen bestimmten Artikel (oder
einige) produziert

7.Einkommen (n) g) Das gemeinsame Bemiihen um die Entwicklung und das
Wohlbefinden der Menschen

8.Gesellschaft (f) h) Zahlungsmittel in kdrperlicher Form

9. Bargeld (n) 1) Gesamtheit der Verhéltnisse zwischen Menschen (Marx)

10.Wihrung (f) J) Die Gesamtheit aller im Lande ausgenutzten Zahlungsmittel

3aHecuTe CBOM OTBETHI B TAOJIHUILY:

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
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6. IlepenumuTe NpenioKeHUs U NepeBeIUTEe MX MUCHLMEHHO HA PYCCKUM
SI3bIK, OOpalasi BHUMAHHE HA 0COOEHHOCTH IepeBoaa MeCTOUMeHHus “man”
B COUYETAHWH C IJIaroJIaMHu.

1. Man beriicksichtigt stets die Sonderwiinsche der Verbraucher.

2. So schnell wie moglich bediente man die Kunden.

3. Im Herbst hat man die Frankfurter Buchmesse eroffnet.

4. Man unterscheidet zwischen bindenden (verbindlichen) und freibleibenden

Angeboten.
5. Man bittet um ein Interview iiber Thre Firma.

7.B CJIeAYIIUX NMPECAJOKCHUAX NOAYEPKHUTE MOI[aJILHBIﬁ rjgaroJi.
IlepeBenure npeaIoKeHUs1 HA PYCCKUM A3BIK.

1. Sie mussten die Rechnung zeitig zusenden.

2. Den Termin kann die Firma nicht mehr verlegen.

3. Das Gesetz darf man nicht verletzen.

4. Wann sollten Sie die Waren bezahlen?

5. Wir wollen Thre Bestellung so schnell wie méglich ausfiihren.

8. B caenyomux npeasio:kenusax noquepkaure Partizip | m Partizip 1.
IlepeBenuTe npenio:KeHUs: HA PYCCKUI A3BIK.
1. Die versprochene wirtschaftliche Hilfe kam etwas spit.
2. Der abfahrende Lastwagen soll die Giiter dem Kunden schon heute
zustellen.
3. Die genannten Preise sind jetzt leider nicht mehr giiltig.
4. Wir freuen uns auf die Verhandlungen anldsslich der bevorstehenden
Jubildumsmesse.
5. Die Gesellschaft forderte den Ersatz fiir den entstandenen Schaden.

Marketing
*TIpoumTaiiTe ad3am 2 1 0OTBeTbTe MUCLMEHHO HA CJIeAYIONIUI BOPOC:
Wodurch soll die passive Imitationsstrategie iiberwunden werden?

1. Marketing [engl. 'ma:kitin] urspriinglich die Gesamtheit der Massnahmen,
die unmittelbar auf Verkauf, Vertrieb und Distribution von Giitern gerichtet sind
(insoweit gleichbedeutend mit Absatz oder Absatzwirtschaft); heute eine
Unternehmer. Konzeption, die davon ausgeht, dass sich alle Unternehmensaktivititen
zur optimalen Erfiillung der Unternehmensziele am Markt zu orientieren haben
(marktorientierte Unternehmenspolitik). Der Begriff Marketing ist nach dem Ersten
Weltkrieg in den USA entstanden und hat sich Ende der 50-er Jahre auch in Europa
durchgesetzt. Ein vollig entsprechender deutscher Terminus existiert nicht. Durch das
Marketing soll dem  wirtschaftlichen =~ Wandel von  Verkduferméirkten
(Knappheitswirtschaft mit Nachfrageiiberhang) zu Kéufermérkten Rechnung
getragen werden.
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2. Marketing  umfasst drei =~ Komponenten: zundchst  eine
unternehmensphilosophische  Grundhaltung, bei der das Leistungsangebot
(Produktionsprogramm) eines Unternechmens an die Bediirfnisse bestimmter
Nachfragegruppen unter Beriicksichtigung der eigenen Wettbewerbsposition
moglichst optimal angepasst wird. Dies bedingt den Einsatz von Marketing- und
Marktforschung zur Entdeckung von unbefriedigten Bediirfnissen oder die kreative
Entwicklung neuer Problemldsungskonzepte. Durch eine solche Innovationsstrategie
soll die eher passive Imitationsstrategie tiberwunden werden.

3. Die zweite Komponente des Marketings ist der aktive und kreative Einsatz
verschiedener absatz- oder marketingpolitischer Instrumente zur Erschliessung,
Beeinflussung und  Gestaltung eines  Marktes sowie die  bewusste
Marktdifferenzierung durch Bildung von Marktsegmenten. Im einzelnen ergibt sich
dabei eine Fiille moglicher Massnahmen der Produktionspolitik, der Werbung und
anderer Instrumente der Kommunikationspolitik, der Preispolitik

4. Als dritte Komponente wird Marketing durch ein systematisches, auf
Rationalitdt und Effizienz ausgerichtetes Managementverhalten charakterisiert, bei
dem Planung, Organisation und Kontrolle zur zielbewussten Steuerung von
Marketing-Prozessen eingesetzt werden.

Der Markt

*TlepeBeanTe BeCh TEKCT, MMCbMEHHO - a03anbl 1 u 3.

1. Unter einem Markt verstetht man den Ort des regelmiligen
Zusammentreffens von Angebot und Nachfrage. Der Markt ist in verschiedenen
Dimensionen abzugrenzen, und zwar:

1) in sachlicher Hinsicht;

2) in rdumlicher Hinsicht;

3) in zeitlicher Hinsicht;

4) in personlicher Hinsicht.

In sachlicher Hinsicht ist zu fragen, ob die Unternehmung auf dem
Stwarenmarkt, dem Imbif3- und Genufmittelmarkt oder dem Lebensmittelmarkt
tatig ist. Je enger der Markt abgegrenzt wird, desto groBer werden die Marktanteile
einer einzelnen Unternehmung und desto bedeutender erscheint ihre Stellung im
Markt. Im Rahmen der Analyse der Absatzpolitik einer Unternehmung ist es von
besonderer Bedeutung festzustelllen, inwieweit sich die Unternehmungen iiber die
Art der Bediirfnisse, die sie befriedigen wollen, im klaren sind.

2. Der Markt ist aber auch in rdumlicher Hinsicht abzugrenzen. Im Regelfall
lassen sich ein Kerngebiet und Randgebiete unterscheiden. Auch heute noch verfligen
beispielweise Brauereien in der Nidhe ihres Schornsteins iiber sehr viele hohere
Marktanteile als in ihren weiter entfernt liegenden Marktgebieten.

3. Ein drittes Problem der Marktbegrenzung ergibt sich schlie3lich aus der
zeitlichen Dimension. So kann eine Unternehmung in einzelnen Zeitabschnitten
(Jahren, Saisons) durchaus sehr verschiedene Marktanteile erzielen. SchliefSlich kann
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die Betrachtung auf bestimmte Abnehmergruppen eingegrenzt werden (z. B.
Schiiler).

4. Im Rahmen der Wettbewerbspolitik ist es festzustellen, ob eine
Unternehmung eine marktbeherrschende Stellung innehat, was auch die Ermittlung
von Marktanteilen und damit die Ermittlung der Grenzen des Marktes in den vier
angegebenen Dimensionen voraussetzt. Die Marktabgrenzung ist von grof3er
Bedeutung, weil sie dabei zu stellende Frage nach der Art des zu befriedigenden
Bediirfnisses als eine Schliisselfrage fiir den Erfolg im Markt gesehen wird.
*TIpounTaiiTe ad3am 2 U 0OTBeTbTEe MACbMEHHO Ha cjaexyrommii Bonpoc: Wie ist
der Markt in ridumlicher Hinsicht abzugrenzen?

Die Konkurrenten
*IIpouuraiiTe, mepeBeanuTe BeCh TEKCT, NMCbMEHHO NepeBeaAuTe ad3aumbl 2 u 3.

1. Es ist zu fragen, welche Konkurrenten auf dem Markt tdtig sind. In jeder
Branche driickt der Wettbewerb die Rendite des eingesetzten Kapitals herunter.
Werden hohe Rendite erzielt, dann wird dies weiteres Kapital anlocken. Die
Féahigkeit einer Unternehmung, iiberdurchschnittliche Ertrdge aufrechtzuerhalten,
héngt davon ab, wie stark die Wettbewerbskrafte in dieser Branche sind.

2. Die Konkurrenzsituation einer Unternehmung ldsst sich mit zwei Fragen
erschliefen:

(1) Wie stark ist die Revalitit unter den bestehenden Wettbewerbern, und wird
diese Revalitit voraussichlich steigen?

(2) Konnen neue Anbieter auf dem Markt auftreten, oder ist die Branche durch
hohe Eintrittsbarrieren geschiitzt?

3. Die Eintrittsbarrieren sind nicht als juristische Schranken zu verstehen,
sonden es sind 6konomische Sachverhalte, wie etwa:

a) BetriebsgroBBenersparnisse, d. h. Unternehmungen mit hoher Leistung
konnen zu niedrigeren Kosten arbeiten als kleinere Unternehmungen,;

b) starke Bindungen der Kaufer an die bisherigen Anbieter;

c) ein hoher Kapitalbedarf;

d) der Zugang zu den Waren;

e) ein Schutz durch den Staat;
aber auch die Erwartung, dass die jetzt schon vorhandenen Anbieter sich ,.bis aufs
Messer wehren werden, wenn neue Anbieter in ihren Markt eindringen.

4. Die weiteren ist zu fragen, ob die Revalitit unter den sich auf dem Markt
befindlichen Wettbewerbern steigen wird?

Die Intensitit des Wettbewerbs wird nicht nur durch die subjektiven
Vorstellungen der Unternehmensleiter bestimmt, sondern eine Reihe von sachlichen
Gegebenheiten bestimmen auch hier das Wettbewerbsverhalten.

Die richtige Einschitzung der Konkurrenz ist einer der wichtigsten Faktoren in
der Planung, wogegen oft striflich verstossen wird.

*TIpounTaiite a63an 4 U 0TBeTbTE MUCHbMEHHO Ha ciaexyommii Bonpoc: Wodurch
wird die Intensitiit des Wettbewerbs bestimmt?
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1. ENERGIE- und ELEKTROTECHNIK

BEGINNT EINE NEUE ARA DER STROMERZEUGUNG?

1. IlpounTaiiTe U YCTHO NepeBeanTe HA PyCCKHMi A3BbIK Bech TeKcT. IlepeBenure
NMUCbMEHHO a03anbl 1, 3.

Bei aller Unterschiedlichkeit in Bezug auf Ressourcen und wirtschaftlicher
Entwicklung stellen sich fiir alle Léander immer vier Herausforderungen:
Wirtschaftlichkeit, Versorgungssicherheit, Ressourceneffizienz und Klimaschutz.
Stehen diese vier Punkte in einem ausgewogenen Verhéltnis zueinander, kann man
von einem nachhaltigen Energiesystem sprechen.

: Der Weg dahin fiihrt iiber technische Innovationen, insbesondere in drei

entscheidenden Bereichen: Erstens bei der Stromproduktion aus Erneuerbaren
Energien. Hier kommt es kiinftig mehr denn je darauf an, die Technik mittels
Industriestandards im Vergleich zu herkdmmlicher Kraftwerkstechnik wirtschaftlich
konkurrenzfahig zu machen. Zweitens bei den Stromnetzen. Hier liegt der kiinftige
Schwerpunkt auf der Entwicklung effizienter Netzanschlusse flir die Erneuerbaren
Energien sowie effizienter Ubertragungsnetze. Aber auch dem Ausbau intelligenter
Verteilnetze, die den Zubau kleiner Stromerzeugungseinheiten Blackout-sicher
integrieren konnen, kommt groBe Bedeutung zu. Der dritte Punkt ist die
Weiterentwicklung der Technik bei fossil befeuerten Kraftwerken, insbesondere im
Hinblick auf ihre Effizienz und Flexibilitat.

Heute stammt der weltweit produzierte Strom zu 68% aus fossilen
Energietrdgern. An diesem hohen Anteil wird sich auch in absehbarer Zeit nur wenig
dndern. Auch in 20 Jahren werden, trotz des enormen Zubaus von Erneuerbaren
Energien, fossile Energietriger vor allem in den aufstrebenden Ldndern Asiens
weiterhin das Riickgrat des Energie-Mixes (mit ca. 58% Anteil) bilden.

: Wind- und Sonnenenergie Anteil Erneuerbarer Energien an der gesamten

Stromproduktion Steigt nach aktuellen Prognosen von derzeit weltweit 3 auf bis zu
17% an. Eine Herausforderung dabei ist, die stark fluktuierende, dezentrale
Einspeisung der Erneuerbaren Energien in das Stromnetz auszugleichen. Daher wird
in Landern mit einem hohen Anteil dezentraler Stromproduktion aus Erneuerbaren
Energien ein Netz aus flexiblen, schnell startbaren Kraftwerken immer wichtiger. Nur
so ldsst sich Netzstabilitéit garantieren.

2. Onpenesnre, IBJISOTCS JIM IPUBeJAeHHbIEe HUKe YTBepxkaenus (1, 2, 3).

a) richtig ucTuHHBIMU
b) falsch poxHBIMHE
c) keine Information - B TekcTe HeT MHPOPMALMH 10 ITOMY BOIPOCY
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1. Der Weg in ein nachhaltiges Energiesystem fiihrt {iber technische
Innovationen.

2. Der kiinftige Schwerpunkt liegt auf der Entwicklung  effizienter
Netzanschliisse fiir fossile Energien.

3. Auch in der nahen Zukunft werden, trotz des enormen Zubaus von
Erneuerbaren Energien, fossile Energietrager in den Lindern Afrikas
weiterhin das Riickgrat des Energie — Mixes bilden.

3aHecHuTe CBOM OTBEThHI B Taﬁ.mmy:

1 2 3

3. Ipouuraiite ad3an 3 U 0TBeThTE MUCHLMEHHO HA BONPOC:

Woraus stammt heute der meiste Teil des weltweit produzierten Stromes?
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III. METALLURGIE und MASCHINEN FERTIGUNGSTECHNOLOGIE

(TexHoMOTHS TPOU3BOCTBA MAIIIHH)

Allgemeines iiber Metallurgie

Die Metallurgie umfafit alle technischen Prozesse zur Gewinnung
metallischer Werkstoffe, wie Eisen, Stahl, Aluminium, Kupfer, Blei, Zink, Zinn
unddie Edelmetalle, sowie ihre Weiterverarbeitung zu FormguBstiicken oder
Halbzeugen. Metallische Werkstoffe sind in allen Zweigen der Volkswirtschaft,
insbesondere im Maschinen- und Anlagenbau, Fahrzeugbau, Verkehrswesen, in
der Elektroindustrie und im Bauwesen, die Grundlage der geschaffenen
Gebrauchsgiiter.  Zur  Gewihrleistung der fiir die unterschiedlichen
Verwendungszwecke notwendigen Eigenschaften werden die metallischen
Werkstoffe nach einer Vielzahl unterschiedlicher Verfahren erzeugt, bei denen es
sich immer um Hochtemperaturprozessemhandelt, die mit hohem Energieaufwand
in Form von Brennstoffen oder Elektroenergie verbunden sind.

Die Roheisen- und Stahlerzeugung befaft sich mit der Gewinnung von Roheisen im
Hochofen und seiner Weiterverarbeitung zu Stahl in  verschiedenen
Stahlerzeugungsaggregaten durch Behandlung mit oxydierenden Gasen sowie

dem anschlieenden Vergie3en zu Blocken und Striingen.

Die Nichteisenmetallurgie wird durch eine Vielzahl von pyro- und
hydrometallurgischen Prozessen charakterisiert, die notwendig sind, um die
verschiedenen Metalle, wie Aluminium, Kupfer, Blei, Zink usw., zu erzeugen. Unter
den pyrometallurgischen Prozessen fafit man das Résten und Sintern von Erzen
sowie das Schmelzen und die Raffinationsverfahren zur Anreicherung der Metalle
zusammen. Unter den hydro- oder napmetallurgischen Prozessen werden das
AufschlieBen und Laugen, das Ausfillen und die Elektrolyse verstanden. Als
Pulvermetallurgie bezeichnen wir den Zweig der Metallurgie, der sich mit der
Herstellung und Weiterverarbeitung von Pulvern aus Metallen, Metalloxiden und
der Mischung mit Nichtmetallen befa3t. Die Pulvermetallurgie erlaubtdie
Herstellung von Formteilen beliebiger Art, die weitgehend in ihrer endgiiltigen
Gestalt aus Metallpulver erzeugt werden. Die Pulver werden in Formen, die den
herzustellenden Gegenstianden entsprechen, unter hohem Druck gepref3t und die so
entstandenen PreBlinge in einer Schutzgasatmosphire bei Temperaturen unterhalb
des Metallschmelzpunkts gesintert.

Die Weiterverarbeitung eines Teils der geschmolzenen Metalle zu
FormguBstiicken, bei der diese bereits weitgehend ihre Endform erreichen, erfolgt
in den Gie3prozessen. Hierbei werden entweder keramische Formen verwendet,
die nach dem Erkalten des Metalls zerstort werden, oder Dauerformen aus Metall,
die mehrfach benutzt werden konnen.

Die Weiterverarbeitung des Teils der Metalle, der zu Blocken und Strangen
gegossen wurde, erfolgt in mechanischen Umformprozessen durch Warm- und
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Kaltwalzen, Schmieden und Ziehen. Dabei werden auf einer groen Anzahl
verschieden gestalteter Walzstraen und Schmiedeeinrichtungen Profile, Rohre,
Bleche, Binder und Drihte hergestellt.

Beantworten Sie die folgende Fragen:

1. Kakue MeTamibl Moay4aloT METAJUTYPIHUE€CKUM ITyTeM?

2. B xakux oTpacisix HapOJHOIO X03MUCTBA MPUMEHSIOTCS METaJLIbI?

3. Uem xapakTepHu3yIOTCs CIIOCOOBI TTOTYICHHSI METALIOB C HEOOXOTUMBIMHU
(3a1TaHHBIMH) CBOMCTBAMH?

4. B kakux yCTpOMCTBaxX MOMyYarOT UyT'yH?

5. Kakum 06pazom uyryH nepepabaTbiBacTCs B CTaNb?

6. Kakue npoiiecchbl UCMONIB3YIOTCA JUIS TTOJTYYeHUS [IBETHBIX METAIIJIOB TUTIA
TFOMHUHMSI, MEIH, CBUHIIA U T.].7

7. Kakue mporieccbl OTHOCATCS K MUPOMETAILTYPTUYECKUM?

8. Kakue mporiecchl OTHOCATCS K TUAPOMETAIUTY PTHUECKIM ?

9. MaitTe omnpeseseHne MOpPOIIKOBON METaTyprHyu.

10. Kak “3roTaBIuBarOT JI€Tadyd METOJIOM MOPOIIKOBON METAILITYpIiuu?

11. Kakue BUBI JIUTHEBBIX (HOPM MPUMEHSIIOTCS B METAJUTYPTHH?

12. HazoBuTe nporiecchl 00pabOTKU JaBICHUEM, KOTOPHIE MPUMEHSIIOTCS TSI
nocJyeyroniei o00padoTKH OTIUTHIX 3arOTOBOK.

13. Kakue BuABI IPOAYKITAN TIOJTYIArOT HAa MPOKATHBIX CTaHAX ?

VVokabular

HeMmeukuit repMuH

Pycckuii 3kBUBaJICHT

HeMmenkuit repmuH

Pycckuit JkBUBaJICHT

1. die Metallurgie METaJLTyprust 24. oxydieren OKCHIUPOBAThH
3. s Roheisen, r Eisen | gyryn 25. das Gas ras

2. der Werkstoff marepuan 26. s GiePen,s Vergiepen | nutbe

4. der Stahl cTamb 70. das Frasen (bpesepoBanme
5. das Aluminium AMFOMUHUIA 72 das Fugen cOopka, Gpyroanue.
6. das Kupfer Mellb 73. das Schweifen cBapka

7. das Blei CBHUHEIL] 74. das Loten namka

8. das Zinn IIHK 75. das Nieten KJIeTIKa

9. das Edelmetall 6naroponsbie Mmetayutel | 76. das Zahnrad HIECTEPHS

die Weiterverarbeitung nanbHeimas oopaborka | 37. die Herstellung H3rOTOBJICHUE
11. dad Halbzeug oy hadpukar 36. das Pulver ITOPOIIOK
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12.

der Zweig

oTpacib

35. napmetallurgisch

THAPOMETAIITYprUYECKUI

13.

der Anlagenbau

MAaIIMnHOCTPOCHUC

34. die Raffination

OYHUCTKA, padUHHPOBAHUEC

14. der Fahrzeugbau Tpauci. ctpoutenscTBo | 33. das Schmelzen IIaBKa, BHIIIIaBKa

15. das Verkehrswesen TPAHCIIOPT 32. das Erz pyna

16. das Bauwesen CTPOMTEIHCTBO 31. pyrometallurgisch MTHPOMETAILTYPTUICCKHIA

20. der Energieaufwand | 3aTpaTsl sHEprIM 30. erzeugen H3rOTaBIINBATH

21. der Brennstoff TOILJIMBO e Nichteisenmetallurgie | nBetHas MmetaiuTyprus

22. der Hochofen JOMHa 28. der Strang MPYyTOK

23. die Behandlung obpaboTka 27. der Block YyIIKa, CIIUTOK

38. die Mischung CMeCh 39. die Gestalt dopma

40. der Gegenstand IpeaMeET, BElllb 41. der Druck JIaBIICHUE

42. schmelzen IUIaBUTh 43. das Erkalten OXJIaXK/IeHHe

(geschmolzen)

46. zersturen pa3py1iarhb 47. die Dauerform nocTosiHHast popma

48. der Umformprozess | medopmupoBanus 49. das Kaltwalzen XOJIOJTHAs MPOKaTKa
nporecc

50. das Schmieden KOBKa 51. das Ziehen BOJIOUCHHE, MTPOTSHKKA

52. gestalten KOHCTPYHPOBATh, 53. die Walzstrape MPOKATHBIN CTaH
pa3pabaTbIiBaTh

54.die Ky3HEYHOE 55. das Profil npodub

Schmiedeeinrichtung 00opymoBaHue

56. das Rohr TpyOa 57. das Blech JKECTb, JINCTOBOI MaTepuall

58. das Band (Bander) nosioca 59. der Draht (Dréhte) MPOBOJIOKA

60. das Ausfillen BhIZIeJIeHUe U3 paciuiaBa | 61. die Erdrinde 3eMHasi Kopa

62. das Oxid OKCH/]T 63. das Sulfid cynbbun

64. das Chlorid XJIOpUJL 65. spanend PEXYLIIHA

66. die Achse (Achsen) | ocb, Ban 67. das Walzen MIPOKAaTKa, BaJIbLIOBKa

68. das Pressen HITAMITOBKA 69. das Drehen CBEpJICHHE

77. das Gehause KOPITyC
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IV.DIE BAUSTELLE

IlepeBenuTe TEKCT CO CJIOBapeM.

Was nennt man eine Baustelle? Unter einer Baustelle versteht man das
Gelédnde, auf dem der Bau ausgefiihrt wird. Bevor man mit dem Bau beginnt, miissen
die Architekten und Ingenieure die Baupldne entwerfen. Zuerst tragt man die obere
Erdschicht ab, und man errichtet die Baugrube, indem man den Boden mittels Bagger
aushebt. Ist die Baugrube ausgeschachtet, so kommt der Betonbauer und errichtet die
Grundmauern. Da sich wihrend des Regens grof3ere Wassermengen in der Baugrube
ansammeln kénnen, mufl der Bauingenieur das Wasser entfernen, indem er eine
Pumpe aufstellen 146t, die das Wasser auspumpt und fortleitet. Fiir die Errichtung von
Grundmauern bevorzugt der Bauingenieur den Naturstein oder den dauerhaften
Beton. Der Beton kann an Ort und Stelle hergestellt werden, er kann aber auch von
dem Betonwerk gebrauchsfertig geliefert werden. Auch viele andere Fertigbauteile
konnen im Betonwerk fiir den Bau hergestellt werden. Auf den Zufahrtstrallen, die
zur Baustelle fiihren, sieht man Lastkraftwagen, die die nétigen Baustoffe (Holz,
Kies, Sand und Zement) beférdern. Wenn die Grundmauern fertig sind, beginnt man
die Mauern zu errichten. Der Mauer vermauert die Ziegel, wihrend ein Hilfsarbeiter
den Mortel aufgibt und die Ziegelsteine bereitlegt. Will man ein hoheres Mauerwerk
bauen, so mu3 man Baugeriiste errichten. Die normale Tagesleistung eines Maurers
bei achtstiindiger Arbeitszeit betrug frither 3m Mauerwerk (1250 Ziegelsteine). Man
konnte Rekordleistungen bis zu 3200 Ziegel erzielen, indem man neue
Arbeitsmethoden anwendete und den Arbeitsplatz zweckméaBig einrichtete. Von
groBiter Bedeutung ist die Industrialisierung und Mechanisierung der Bautechnik.

IHosicHeHHS K TEKCTY
der entwerfende Ingenieur — nHxeHEP-MPOSKTUPOBIIUK
an Ort und Stelle — na mecte
gebrauchsfertig — roToBsIii k ynoTpeOIeHHIO
bereitlegen — momaBath, MOATOTaBINBATH
von grof3ter Bedeutung sein — umeTh HanOObIIICE 3HAYCHHE

OTBeTbTE Ha BONPOCHI K TEKCTY:

1. Was ist die Baustelle?

2. Was wird auf der Baustelle ausgefiihrt?

3. Was bauen die Stralenbauer?

4. Welche Maschinen werden im Bau verwendet?
5. Wer baut die Grundmauern?

6. Was bringen die Lastkraftwagen?

7. Sind jetzt die Bauarbeiten mechanisiert?
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BAUTEILE

IlepeBenuTe TEKCT 6e3 caoOBaps.

Wandoffnungen fiir Fenster, Tiren u.a. werden heute mit Stahlbetonstiirzen
iiberdeckt. Bogen konnen auch Offnungen iiberdecken, aber sie erfordern einen
groBen Arbeitsaufwand. Uberdeckungen aus Stahltriigern haben eine geringe
Konstruktionshohe, erfordern aber viel Stahl. Also sind die Uberdeckungen aus
Stahlbeton - die Stahlbetonstiirze am besten. Stahlbetonstiirze schlieBen die
Wandoffnungen waagerecht ab. Dabei nehmen sie die Last der dariiberliegenden
Wand-und Deckenteile und verteilen sie auf ihre seitlichen Auflager. Die auf den
Stiirzen ruhende Auflast setzt sich aus dem Eigengewicht der Wand, dem
Eigengewicht der Deckenteile und der Verkehrslast, zusammen. Balken unterstiitzen
meistens waagerecht verlaufende Bauteile wie ebene Massivdecken, Winde und
Décher. Durch ihre Verbindung mit Sédulen steifen sie dasGebdude aus. Balken
werden auf Biegung beansprucht und entsprechend bewehrt.
Diese Bauteile (Balken und Stiirze) liegen waagerecht im Bauwerk und werden nur
auf Druck (Fundamente) oder auf Biegedruck und Biegezug (Decken) beansprucht.
Sdulen stehen lotrecht im Bauwerk. Thre Aufgabe besteht darin, die im Bauwerk
auftretenden Lasten mit mdglichst kleiner Querschnittsfliche auf den Baugrund zu
tibertragen. Saulen ersetzen oft die stiitzenden Wiande. Im Wohnungsbau werden die
Saulen in Hausportalen angeordnet. Im Industriegebduden gewinnt man durch Siulen
zusdtzlichen Raum. (Arbeits,-Lager-und Maschinenraum, Fabrikhallen u.a.). Oft
werden die Sdulen bei Kulturgebduden wie Theatern, Kulturpaldsten und
Erholungsheimen angeordnet.

IosicHeHHS K TeKCTY:
waagerecht —TOpU30HTaIbHBIN
lotrecht-senkrecht —BepTukanbHBIN
seitlich —6oxoBoii
verlaufende Bauteile —pacmosniosxeHHbIE KOHCTPYKITUH (CKBO3HBIC)
der dariiberliegenden —pacronokeHHbIX cBepXYy (HaJ HUMHU)

OTBeTbTE Ha BONMPOCHI K TEKCTY:
1. Was iiberdecken die Stiirze?
2. Welcher Baustoff ist am besten?

3. Welche Lasten nehmen die Stiirze auf?
4. Werden die Balken bewehrt?

5. Wie liegen die Balken im Bauwerk?

6. Wo werden die Sdulen angeordnet?
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FUNDAMENTE

IlepeBenuTe TEKCT 6e3 caoOBaps.

Das Fundament ist der erste herzustellende Bauteil eines jeden Gebaudes. Von
seiner Ausfilhrung hingt die Standfestigkeit des Bauwerkes ab. Es (das Fundament)
steht meistens auf dem Baugrund. Die Baustoffefiir Fundamente miissen besonders
fest und unempfindlich gegenFeuchtigkeit sein. Diesen Forderungen entspricht der
Baustoff Beton sehrgut. Warmeddmmende Eigenschaften sind fiir die Grundmauern
(Fundamente) nicht erforderlich. Der Baugrund setzt sich unter der Belastung, er wird
zusammengedriickt. Erfolgt das verschieden stark, so konnen die Bauteile reilen. Das
Fundament hat die Aufgabe die iibertragenen Druckkrifte (Eigengewicht und
Verkehrslasten) des Bauwerkes aufzunehmen und auf eine ausreichend grof3e Flache
des Baugrundes zu verteilen. Dadurch kann sich der Boden iiberall gleichméaBig
setzen.

Die GrofBle der druckiibertragenden Fliche des Fundaments(Fundamentsohle)héngt
vonder zuldssigen Belastbarkeit des Baugrundes und von der Grofie iibertragenden
Auflast ab. Die Auflasten bestehen aus dem Eigengewichtdes Bauwerkes (Gewicht
des Daches, der Decken, der Winde u.s.w.) und den Verkehrslasten (verdnderliche
oder bewegliche Belastung durch Maschinen, Menschen, Fahrzeuge, Schnee und
Winddruck).Bevor die Fundamente eines Bauwerkes hergestellt werden konnen, ist
die Baugrube auszuschachten. Der Boden wird maschinell mit Hilfe eines Baggers
ausgehoben. Bei Wohnbauten und Industriegebdauden leitet man die Lasten durch
Winde und Pfeiler ab. Die Wénde stehen auf Fundamenten (Streifenfundamente).
Die Pfeiler kénnen auch auf Streifenfundamenten aber auch auf kurzen rechteckigen
oder quadratischen gegriindet sein(Pfeilerfundamente).

IosicHeHHS K TeKCTY:

reiien (i,i) — maBaTh TPEUIUHY

Streifenfundament, n — nenTounsbIi GyHIaAMEHT

maschinell —mexannuecku

es erfolgt verschieden stark — ato mpoucxoaut nmo-pasHomy

verdnderliche (Belastung) — nepemennas (Harpy3ka)
OTBeTbTE HA BOIIPOCHI K TEKCTY:

1. Was ist das Fundament?

2. Wo (worauf) steht das Fundament auf?

3. Setzt sich der Baugrund unter der Belastung?

4. Wie soll der Baustoff fiir die Fundamente sein?

5. Welche Fundamente verwendet man in Wohn-und Industriegebauden?
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V. AUTOMOBILBAU

VVokabular

die Bereifung (-,-en) — muusI
die Bremse (-, -n) — Topmo3
der Brennstoff (-s,-e) — roprouee, Tomiuso
der Feinmechaniker (-s,-) — mexanuk mo
TOYHBIM paboTam
die Feuerwehrspritze (-,-n) — noxxapHbIit
Hacoc
das FlieBband (-es,-bénder) — kongeiiep,
TpaHCIOPTEP
die Karosserie (-,-n) — xy30B
die Kette (-,-n) — memns
die Kurbel (-,-n) — xpuBomum, pykosiTka
die Kurve (-,-n) — 1. moBopoT, BUpax

2. KpuBasi, rpadux
die Lichtmaschine (-,-n) — reaeparop
die Magnetziindung (-,-en) — 3axwuranwue (om
mazuemo)
die Sicherheit (-) Sg. — 6e3omacHocTh

das Tachometer (-s,-)/das Tacho (-s,-S) —
CIHJIOMETP, TAXOMETP

die Umweltvertraglichkeit (-) Sg. —
9KOJIOTHYECKasi 0€3BPEHOCTD

der Wabenkiihler (-s,-) — coToBsIii paguarop
die Ziindanlage (-,-n) — cucrema 3aKuraHus
ablehnen (-te,-t) h — orkstoHsITH, OTBEpraThH
anpassen (-te,-t) h — mpucmocabiuBarth,

aJIalI THPOBATh

einbauen (-te,-t) h — BctpauBarts,
BMOHTHUPOBAaTh

sich ergeben (a,e) h aus+Dat. — oka3biBaThCH,
MOJIY4aThCsl, BBITEKATh

erhalten (ie,a) h — mony4uars

existieren (-te,-t) h — cymecrBoBaTh
grundsétzlich — npuHIKIIUATBHO, B IPUHIIUTIE
zuverldssig — HaJeXKHBII

IonbGepurte U3 KOJIOHKU A OJU3KHE IO 3HAYEHHIO U3 KoJIOHKH B. IlepeBenure:

A
1. das Steuerrad
2. grundsitzlich
3. das Feuerloschfahrzeug
4. ersetzen
5. der Bestandteil
6. zuverlidssig
7. die Lichtmaschine

B

a. der Feuerwehrmotorwagen
b. der Generator

c. sicher

d. das Element

e. das Lenkrad

f. ablosen

g. prinzipiell

HepeBezmTe cleayromue CJiIoBOCOYECTaAHUA.
den Patentantrag ablehnen, der Prototyp eines Viertaktmotors, am FlieSband gefertigt
werden, einen ammoniakbetriebenen Motor bauen, in Zusammenarbeit mit der
Maschinenfabrik, die Umweltvertraglichkeit gewinnt an Bedeutung, aus den
Versuchsfahrzeugen fiir den Personentransport entstehen



O3arjaBbTe TEKCT.

Der Motorbauer Nicolaus August Otto entwickelte in seiner Freizeit Maschinen, die
mit flissigem Brennstoff arbeiten sollten. Der erste Patentantrag wurde abgelehnt,
aber noch im selben Jahr gelang ihm der Prototyp eines Viertaktmotors. Sechs Jahre
spater, auf der Pariser Weltausstellung, wurde der von ihm entwickelte Motor zur
Attraktion2. Otto griindete mit einem Partner die Gasmotorenfabrik Deutz. Rudolf
Diesel ist der Name des Erfinders des gleichnamigen Motorprinzips.

Als Eismaschineningenieur versuchte er einen ammoniakbetriebenen Motor zu
bauen, leider erfolglos. Erst als er das Ammoniak durch Luft ersetzte, gelang ihm der
Durchbruch3. Bis der erste Motor in Zusammenarbeit mit der Maschinenfabrik
Augsburg gebaut wurde, vergingen jedoch Jahre. Dem Amerikaner Henry Ford ist die
Massenfertigung von Autos zu verdanken. Das T-Modell, besser bekannt als ,,Tin-
Lizzy* ['tin"lizi], wurde als erstes Automodell am FlieBband gefertigt. Zwar hat Ford
dieses nicht erfunden, es aber fiir die Autoproduktion angepasst. Vincenzo Lancia
und André Citroén entwickelten unabhingig voneinander selbsttragende Karosserien,
die heute noch Bestandteil eines jeden Autos sind.

1897 erhielt Feinmechaniker Robert Bosch ein Patent auf die Magnetziindung
(Ziindanlage und Lichtmaschine), die auch heute in jedem Auto eingebaut ist. 1899
16ste Wilhelm Maybach das Problem, das Kiihlwasser fiir den Motor schnell genug
zu kiihlen, indem er den Wabenkiihler erfand. Es war der erste auf der Frontseite
eines Wagens gebrachte Kiihler. Ein Lenkrad wurde 1900 erstmals eingebaut, bis
dahin fuhr man mit Lenkstocken oder -kurbeln4 um die Kurven. Aus den
Versuchsfahrzeugen fiir den Personentransport entstanden bald Nutzfahrzeuge vom
Lastkraftwagen bis zur selbstfahrenden Feuerwehrspritze. In den Folgejahren ergaben
sich kaum noch grundsitzliche technische Neuerungen. Neben dem weiteren
Bestreben nach mehr Komfort und Sicherheit gewinnt gegenwirtig vor allem die
Umweltvertraglichkeit an Bedeutung.

***%x

Cnosa k mekcmy
1. das Dutzend — mroxuHa.
2. zur Attraktion werden — cTath «rBo31eM» MPOrPaMMbI, IIPUBJICYb BHUMAHHE.
3. der Durchbruch — mpopsis.
4. die Lenkstocke und -kurbeln — pyneBbie mToku u peryary.
*HaiiguTe B TeKCTEe TEPMUHBbI, OTHOCSIIMECH K YCTPOiCTBY aBTOMOOMJISI M
ero CBOMCTBaM.
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Autofahren ohne Benzin

B yem npeumyiecTBO AaBTOMOOWIEH € ATLTEPHATUBHBIMHU JIBUTATEJISIMH ?

Angestrengt arbeiten Wissenschaftler und Konstrukteure weltweit an der
Entwicklung von neuen, umweltvertraglichen Fahrzeugantrieben, die aber auch
wirtschaftlich, betriebssicher und bequem sein sollten. Es gelang vielen
Autoherstellern, alternative Autos herzustellen: mit Erdgas-, Elektro- und
Hybridantrieben. Der Einsatz von diesen Fahrzeugen bietet die Chance ['Sa:sq], die
verkehrsbedingten  Schadstoffbelastungen erheblich zu senken und den
Schwankungen der Olpreise auf dem Weltmarkt mit Zuversicht entgegenzusehenl.
Auf deutschen Stralen waren Anfang 2000er Jahre rund 6000 Erdgasautos in
Betrieb. Erdgas hat den groBen Vorteil, dass es in herkdmmlichen Ottomotoren
einsetzbar ist. Die meisten Fahrzeuge werden heute noch bivalent betrieben, d.h. das
Auto kann wahlweise mit Erdgas oder — nach Umschaltung am Armaturenbrett —
auch mit Benzin fahren. Als Erdgastank werden Stahlflaschen verwendet, wo Erdgas
unter einem Druck von 200 bar gespeichert ist. Das Speichervolumen der
Erdgastanks ist so ausgelegt, das monovalente Busse und Lkws mit einer Tankflillung
rund 300 km zuriicklegen konnen, monovalente Pkws rund 450 km. Gasfahrzeuge
sind zuverldssig und weisen im Vergleich zu Diesel- und Benzinfahrzeugen
giinstigere Betriebskosten auf.

Ein Elektromobil (E-Mobil) besitzt einen Antrieb mit einem Elektromotor.
Hierzu gehéren auch noch die Komponenten fiir eine Drehzahl- oder
Drehmomentregelung des Elektromotors, das Ein- und Ausschalten des Antriebs
sowie die entsprechenden Sicherungs- und Uberwachungseinrichtungen, eine
Energiequelle in Form eines Netzanschlusses, Generators oder Akkumulators. Die
Entwicklung der E-Mobile lésst sich in drei Richtungen unterteilen:

- Entwicklung leichter Fahrzeuge, so genannter Leichtelektromobile,

- Umbau herkoémmlicher Autos zu Elektromobilen,

- Konstruktionen fiir spezielle Anwendungszwecke (innenbetriebliche Elektrostapler,
Oberleitungsbus, Lieferfahrzeuge usw.). Elektromobile produzieren keinerlei Abgase.
Der Antrieb arbeitet sehr gerdusch- und wartungsarm. Elektromotoren stellen ein
gleichméfiges Drehmoment zur Verfiigung, deshalb kann meistens auf ein Getriebe
verzichtet werden. Die Motoren besitzen einen hohen Wirkungsgrad und bendtigen
daher weniger Primérenergie als herkdmmliche Antriebe. Zusitzlich besitzen
Elektrofahrzeuge die Fahigkeit, beim Bremsen durch Rekuperation einen Teil der
Antriebsenergie zuriickzugewinnen. Elektromotoren laufen selbststdndig an. Einen
Anlasser oder Leerlauf gibt es nicht. Die E-Mobile sind vor allem fiir den Nahverkehr
und den Stadteinsatz sehr zu empfehlen, da ihre Leistung und Reichweite
eingeschrankt sind. Dafiir verantwortlich sind Akkus mit einer sehr geringen
Energiedichte und hohen Masse.

Als Hybridantrieb bezeichnet man die Kombination verschiedener
Antriebsprinzipien oder verschiedener Energiequellen flir eine Antriebsaufgabe
innerhalb einer Anwendung. Die am meisten verbreiteten Hybridfahrzeuge sind
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Autos, die mit einem Verbrennungsmotor ausgestattet sind, der sowohl mit Benzin
als auch mit Erdgas, Biogas oder Fliissiggas betriecben werden kann. Es gibt
Hybridautos, die einen herkdmmlichen Verbrennungsmotor und einen Elektromotor
besitzen, die einzeln oder zusammen wirken. Beim Parallelantrieb iibernimmt der
Elektromotor Aufgaben wie das Anfahren und die langsamen Fahrten in der Stadt
alleine. Wenn mehr Leistung gefordert ist, wie bei einer Autobahnfahrt, kommt der
leistungsstirkere Benzinmotor automatisch hinzu. Wahrend der Elektromotor auf die
vordere Achse wirkt, setzt der Verbrennungsmotor seine Kraft auf der hinteren um —
das Hybridauto hat dann einen Allradantrieb. Beim seriellen System dient der
Benzinmotor als Generator fiir den Elektromotor, wobei {iberschiissigel Energie in
der Batterie gespeichert wird. Ist diese voll, wird der Benzinmotor abgeschaltet und
das Auto fahrt lautlos und ohne Schadstoffabgabe, bis der Strom so weit verbraucht
Ist, dass der Verbrennungsmotor als Generator wieder hinzugeschaltet werden muss.
Zudem kann die Batterie zusitzliche Energie liefern, wenn der Verbrennungsmotor
bei groBerem Bedarf (Steigerungen, Beschleunigungen) nicht genug Strom fiir den

Elektromotor zur Verfiigung stellen kann. 1 {iberschiissig — nuinuii, U30BITOYHBIH.

***

1. HaiinnTe B TeKcTe M NMepeBeauTe TEPMUHBI, 0003HAYAKOIIME PA3JINYHbIE THIIbI
NPUBOJ0B.

2. IlepeBeauTe Te YACTH TEKCTA, I/le TOBOPUTCS O MPeMMYIECTBaX aBTOMOOH-
JIeHd ¢ aJIbTEPHATHBHBIMY NPUBOJIAMH.
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VI. COMPUTER

“Sind Computer die besseren Lehrer?”
(,,JUMa* Ne2/2002)

(13 HEMEIIKOTO MOJIOAEKHOTO )KypHana “Juma’)

Lesen Sie den Text und erfassen Sie den Inhalt.

Wenn Andreas nachmittags aus der Schule kommt, schaltet er als erstes den
Computer ein. Uber das Internet halt er Kontakt zu Freunden in der ganzen Welt.
Schnell schaut er noch einmal nach, wer seine Homepage angeklickt hat. Dann
programmiert er auf seinem Rechner. Fiir seine Eltern und seine Lehrer ist es ein
kleines Wunder, da3 Andreas zum Multimediaexperten wurde.

Vor funf Jahren schenkte ihm sein Vater einen alten Firmencomputer. Seitdem
ist Andreas wie verwandelt, sagt seine Mutter. Andreas galt fruher als Sorgenkind. Er
war still und kontaktscheu. “Nur in der Schule spielte er Klassenclown™, schildert sie.
Weil er die geforderten Leistungen in der Grundschule nicht erbrachte, musste er zur
Sonderschule wechseln. Damals ahnte niemand was eigentlich in ihm steckt. Erst als
er sich das Programmieren am Computer selbst beibrachte, wurden die Eltern stutzig
und veranlassten eine arztliche Untersuchung. Bei der stellte man uberraschend fest,
dass ihr Sohn uberdurchschnittlich intelligent ist. In der Schule war er unterfordet und
langweilte sich. Erst Computer brachte Andreas’ wirkliche Talente ans Licht.

Sind Computer tatsachlich die besseren Padagogen? Experten uberrascht diese
Entwicklung von Andreas Leben nicht. “Der Computer drangelt und kritisiert nicht
und lasst den Kindern ihre eigene Lerngeschwindigkeit”, so Prof. Dr. Horst Schleifer,
Sonderschulbeauftrager der Padagogischen Hochschule Freiburg. Andreas hat jetzt
nur noch ein Ziel vor Augen. Er mochte auch beruflich etwas mit Computern
machen.

***%

Computer: Giganten der Mikroelektronik

Wir benutzen Computer zum Spielen, zu Lernen und im Beruf, wir lassen sie
Maschinen bauen, Ampeln schalten und Weltraumraketen steuern - und das ist erst
der Anfang einer gigantischen Entwicklung.

Ohne Computer ist unsere moderne Gesellschaft kaum noch vorstellbar. In
rasendem Tempo sind sie alle Bereiche des modernen Lebens vorgedrungen, und fast
taglich kommen noch kleinere und leistungsfahigere Gerate auf den Markt. Kaum ein
Gebiet der Technik verandert sich so rasant wie die Computerelektronik. Gerade
einmal 50 Jahre sind seit der Entwicklung der ersten elektronischen
Rechenmaschinen vergangen. Vergleicht man sie nur einmal in ihrem Aussehen mit
unseren heutigen Computern, muten die tonnenschweren Kolosse schon wie
Ungetiime aus technischer Urzeit an. Noch dramatischer fallt der Vergleich aus,
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wenn man sich den Leistungsunterschied vor Augen fiihrt — hier liegen Welten
zwischen den friithen Rithren — und den modernen Mikrochip —Computern!

Wie funktioniert ein Computer? Computer bestehen aus Hardware und Software:
Hardware nennt man die elektronischen Teile, Software die Programme zur
Bedienung des Computers. Beides braucht er, um Informationen (Daten) zu
verarbeiten. Diese Daten konnen Worter, Zahlen oder Bilder sein. Worter und Zahlen
werden iiber die Tastatur in den Computer eingegeben, Bilder mit einem Scanner.
“Verstehen” kann der Computer die unterschiedlichen Daten nur, wenn sie zuvor in
einen Code aus An-Aus- Impulsen. Die Signale werden von Miniaturschaltern
erzeugt. Diese Schalter arbeiten mit geringsten elektrischen Stromen und sind zu
Tausenden auf einem winzigen Mikrochip angeordnet.

Damit der Computer all die Daten, mit denen er arbeitet, nicht sofort wieder
“vergif3it”, benotigt er einen Speicher. Und er braucht ein Programm, das Ordnung in
den Datenwust bringt und ihn befihigt, Anweisungen entgegenzunehmen.Moderne
Computer konnen mehr Daten speichern, als ein ganzes Zimmer voller Akten enthilt,
und in weniger als einer Sekunde schwierigste Berechnungen durchfiihren.

***k

JICKCI/IKO-FpaMMaTI/I‘{eCKI/Ie YHIpaKHCHUS
1. Ubersetzen Sie:

Computer benutzen, der Anfang einer gigantischen Entwicklung, kleinere
und leistungsfihigere Gerite, rasant sich verandern, aus technischer Urzeit,
beide brauchen, von Miniaturschaltern erzeugen, Daten speichern, die
schwierigsten Berechnungen durchfiihren.

2. Bestimmen Sie richtige russische Aquivalente:

a) der Beruf a) pa3BUTHE

b) die Entwicklung b) uHCTpYKIHS

c) die Regelung c) oOCTy)KMBaHUE

d) das Rohr d) BKITFOUATEIB/BBHIKITIOUATEITH
e) die Bedienung e) TpyOka

f) der Schalter ) mpodeccus

g) die Anweisung g) obnacte/cdepa

h) die Berechnung h) ykazanue

1) das Gebiet 1) HOPAIOK, peryJMpoOBaHHE
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VII. JURISTISCH

Juristische Berufe

Das Bild des Juristen in der Bundesrepublik Deutschland wird bestimmt durch
die Idee des Einheitsjuristen. Der Jurist soll in der Lage sein, nach angemessener
Einarbeitung in Besonderheiten einzelner Gebiete grundsatzlich alle Bereiche des
Rechts kompetent zu bearbeiten und damit alle juristischen Berufe auszufullen. Die
juristische Ausbildung soll deshalb vor allem die juristische Methode vermitteln,
nicht in erster Linie Einzelwissen. Das Studium der Rechtswissenschaft wird in
juristischen Fakultaten der Universitaten absolviert. Dieses Universitatsstudium
dauert etwa acht Semester, also vier Jahre, eine Obergrenze besteht nicht.

Es endet mit einem Staatsexamen, dem Referendarexamen, das von den
Landesjustizministerien unter Mitwirkung von Professoren und Praktikern
abgenommen wird. Daran schliesst sich eine zweijahrige praktische Ausbildung an,
das Referendariat. Die Referendare verbringen jeweils einige Monate bei Gerichten,
Verwaltung, Rechtsanwalten und in weiteren Stationen, um sich mit der Praxis der
Rechtsanwendung vertraut zu machen. Als Abschluss folgt das zweite Staatsexamen,
das Assessorexamen. Mit Bestehen dieser Prufung ist der Absolvent fertiger Jurist,
sogenannter Volljurist, und grundsatzlich fahig, jeden juristischen Beruf zu ergreifen.

Viele junge Juristen ergreifen auch Berufe in der gewerblichen Wirtschaft. Sie
konnen dann als Mitarbeiter in den Rechtsabteilungen grosserer Firmen oder als
Syndikus, das ist als Rechtsberater, in Verbanden vornehmlich juristisch tatig sein.
Der Volljurist besitzt stets die Befahigung zum Richteramt. Der Richterberuf ist eine
Laufbahn, in die der Assessor regelmassig unmittelbar nach dem zweiten
Staatsexamen eintritt. Freilich werden hier meist nur Absolventen mit guten
Examensergebnissen eingestellt. Zustandig ist hierfur die fur die jeweilige
Gerichtsbarkeit verantwortliche Ministerialverwaltung. Die Richter an hoheren
Gerichten werden durch Richterwahlausschusse gewahlt.

Ein erheblicher Bedarf an Juristen besteht in der Staatsverwaltung. Sie arbeiten
dort regelmassig als Beamte. Auch dies ist eine Laufbahn, die zumeist unmittelbar
nach dem zweiten Staatsexamen von besseren Kandidaten eingeschlagen wird.

Nur wenige Juristen ergreifen die Laufbahn als Hochschullehrer. Hierfur ist
regelmassig die Promotion und die Habilitation erforderlich. Beide setzen
unterschiedlich intensive schriftliche Arbeiten, meist Monographien voraus, sowie
das Bestehen mundlicher Prufungen. Die weitere Laufbahn vollzieht sich regelmassig
nicht an der Fakultat, an der sich der Hochschullehrer habilitiert hat, sondern bedingt
einen Ruf an eine andere Universitat.

**k%*
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VVokabular

Einarbeitung f =, -en — 30.: —
OCBOCHUE CICIHATILHOCTH
ausfullen(Akk) — 30.: — cripaBiaTbCS
vermitteln — cnoco0cTBOBATH,
coJieicTBOBATh (4eMy-J1100)
abnehmen(a, 0) — npuHUMaThH
(HammpuMep, K3aMeH)

anwenden(a, a) — mpUMEHSThH
sich mit etw. (D) vertraut machen —
O3HAKOMHUTBCSI, 0CBAUBATHCS
fahig sein (fur A. wiu zu D) — ObITh
CHOCOOHBIM (K YeMy-JTn00)
einen Beruf ergreifen(i,i) — BeiOpath
npodeccuro

anstellen — onpenensTe Ha CITy)Oy

befugt sein — umeTs mpaso

Mandant m — en, — en — 1. mannaHr,
JIOBEPHUTEIIb; 2. KIIUEHT (aJiBOKaTA)

beraten(ie; a) — coBeToBaTh,
KOHCYJIbTHPOBATh

vertreten(a; e) — mpeacTaBiIATh

Syndikusm — ropuckoHCYIBT
TPEIIPUATHS

Laufbahnf =, -en — kapbsepa

eine Laufbahn einschlagen— Briopats
KaKyro-100 Kapbepy

Laufbahn der Beamten —
IPOXO0’KICHHE TOCYIapCTBEHHOM
CITY>KOBI

Beamtem — n, — n — cyxarnuit

zulassen(ie, @) — momyckaTh,
pasperiarb

Landgerichtn, — es, -e — cyx BTopoi
unctaniuu (OPI), cyn 3emnn
(ABcTpus)

Oberlandesgerichtn —es, —e —
BepxoBHBIH cyn 3emin (OPT,
ABcTpus)

Bundesgerichtshofm —es, —e —
®enepanbublii cyn OPI™ (BepXoBHBIH )

auftreten(a,a) — BeicTynaTh
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Rechtspflegef = —
CYIONPOU3BOICTBO

Rechtsanwaltsordnungf =, -en —
MOJIOKEHUE 00 aJBOKaType

Gerichtsbarkeitf = — moacyaHoCTb,
IOPUCTUKIINS

Betriebswirt — m -(e)s, —e —
HKOHOMHUCT (CIEIUAIUCT T10
SKOHOMUKE U OpraHu3aIuu
MIPOU3BOJICTBA)

Richterwahlausschussm —es, —e —
KOMMUTET, COCTOHI_HI/Iﬁ U3 MUHHUCTPOB
OCTULHUHU 3€MEJIb U JIUI, HA3HAYCHHbBIX
OyHecTarom

anlehnen — npumbIkaTh

Strafverfolgungf =, -en —
yTOJIOBHOE TIPECIICIOBAHUE

zustandig — xoMIIeTeHTHBI#

Behorde f =, -n — 1. pl. Bnactn,
OpraHbl BJIaCTU 2. YUPEKICHUE,
BEJIOMCTBO

Berurkundungf =, -en —
3aCBUCTCIIHCTBOBAHUE

Gestaltungf =, -en — opopmirenue

Ehef = — 6pak, cynpyxectBo

Erben — s — wacaencrso

Erbe m —n, — n — macinennuk

Grundstuckn — (e)s, —e —
3€MEJIbHBIN yYaCTOK

Vertragm — (e)s, — trage — gorosop,
KOHTPaKT

Promotionf =, -en — npucyxnenue
(monmyueHue) y4eHOH CTENeHH JOKTOpa
HayK

Habilitationf =, -en — monyuenue
noueHTyps (mpodeccypsl) mocie
3aIUTHl JUCCEpTALIIU

bedingen — o0ycnoBnuBaTh,
BBI3bIBATH

Rufm — (e)s, —e —3xa.: —
pUrianeHue



./Iexcuxo—zpammamu%cxue ynpaj)yrCHeHui
HepeBennTe CJIOBA ¢ O0IIMM KOMIIOHEHTOM M HEKOTOPHbIC CI0BOCOYCTAHMS .

— das Recht, die Rechtspflege, die Rechtsabteilung, der Rechtsberater, die
Rechtswissenschaft, der Rechtsanwalt, die Bundesrechtsanwaltsordnung, die Rechts-
anwendung;

— das Gericht, das Zivilgericht, das Landgericht, das Oberlandesgericht, das
Bundesgerichtshof, die Gerichtsbarkeit, das Gerichtskollegium, das Gerichtsorgan,
die Gerichtspraxis, das Gerichtsrecht, der Gerichtsreferendar, die Gerichtssache, die
Gerichtssitzung, gerichtlich;

— der Richter, das Richteramt, der Richterberuf, der Richterwahllausschuss,
die Richterlaufbahn, das Richterkollegium, die Richtergesetze, das Richterprivileg,
die Richterschaft, die Richterwahl, richterlich;

—verwalten, die Verwaltung, die Ministerialverwaltung, die
Staatsverwaltung, Verwaltungsgericht, die Verwaltungsaufgabe, der Verwaltungsakt,
der Verwaltungsaufbau, der Verwaltungsbeamte, die Verwaltungsbehorde, das
verwaltungsmassig;

— vertragen, der Vertrag, der Gesellschaftsvertrag, der Ehevertrag, der
Erbvertrag, der Vertragserbe, die Vertragsform, die Vertragsfreiheit, der
Vertragsgegenstand, die Vertragserfullung, das Vertragsgericht, vertragsgemass.

a) einige Monate bei Gerichten, Verwaltung, Rechtsanwalten und in weiteren
Stationen verbringen; jeden juristischen Beruf ergreifen; einen Mandanten beraten;
einen Mandanten vor Gericht vertreten; einen freien Beruf ausuben; die Laufbahn
eines Rechtsanwaltes ergreifen; die Laufbahn eines Notars einschlagen; vor jedem
Gericht auftreten; die juristische Laufbahn verlassen; als Mitarbeiter in der
Rechtsabteilung tatig sein; fur die Strafverfolgung zustandig sein; ein erheblicher
Bedarf an Juristen haben; in deroffentlichen Beurkundung liegen; die Ehevertrage
gestalten; die Erbvertrage gestalten; die Gesellschaftsvertrage gestalten; die
Grundstucksgeschafte gestalten; die Laufbahn als Hochschullehrer ergreifen;
intensive  schriftliche  Arbeiten und mundliche Prufungen voraussehen.

b) BeIOMpaTh MH00YI0 FOPUANYECKYIO TPOdECcCHIo; BEIOpATh Kaphepy aJBoKaTa
(mpokypopa, CylbH, HOTapuyca, YMHOBHUKA, HOPUCKOHCYJIbTA); KOHCYJIbTUPOBATH
KIIMCHTA, NPCACTABJIATh KIMCHTA B CYAC; IIPOBOAUTb HECKOJIBKO MCCAILICB B CyJax, B
AJIMHUHUCTpaAllMU, Y aABOKATOB W B APYIHX HWHCTAHOWAX; OBITh npeaCTaBUTCIICM
cBOOOMHOM mpodeccuu; BBICTYNATh B JIIOOOM Cyj€; HMETh IOBBIIICHHYIO
NOTPEeOHOCTh B IOPUCTAX; IOpUANYECKask Kapbepa; MyOIMYHOE OCBUJIETEIbCTBOBAHMUE;
obopmiisITh ~ OpauHble  JOTOBOPHI  (JOTOBOPHI O  HACJIEACTBE, JOTOBOPHI
TOBapulllecTBa); paboTaTb B  KayecTBE COTPYJIHHUKA [PABOBOTO  OT/ENa;
npeayCcMarpuBaTb HHTCHCUBHBIC ITMCbMCHHBIC pa6OTI>I N YCTHBIC DK3aMCHBbI;
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3ajaHud K TEKCTY

1. Ilpoumume mexkcm u cocmagvme nian mexkcma.

2. Bvibepume uz mexcma npeonosicenus, 8 KOmopwix cooouiaemcs oo
ocobenHocmaAx npogheccuonanbHoll 0eamenbHocCmu I0pucma ¢ Kavecmee:
a) cyapu; 0) aaBokara; B) MPOKypopa; T') HOTapuyca; J) IOPUCKOHCYJIbTA; €)
YMHOBHUKA; ) MpernoaaBatens By3a. Ilepeeedume smu npeonorcenus Ha pyccKuil
A3BIK.

3. Cocmasbme u3 OAHHBIX C108 NPEONONHCEHUA U nepegeoume  UX.
wahlen; Juristen; des Notars; einige; den Beruf; die;offentlichen; Notars; liegen;
Aufgaben; von Gesellschafts-; Ehe-; und Erbvertragen; Gestaltung; in der; in der;
Beurkundung; Hochschullehrer; die Laufbahn; ergreiten; von Grundstuckgeschaften.
nur; Juristen; erforderlich; ist; und; die Habilitation; die Promotion; hierfur als
wenige; fordert; die Hochschullehrerslaufbahn; Prufungen; das Bestehen; mundlicher
Arbeiten.

4. Omeemvme Ha Ha cedyougue 60NPOCHL.
1) Was ist Syndikus? 2) Wo arbeiten die Rechtsberater? 3)Wo konnen die Juristen

tatig sein, nachdem sie die rein juristische Laufbahn verlassen haben? 4) Mit wem
konkurrieren sie dabei? 5) Warum ergreifen viele junge Juristen die Laufbahn in der
gewerblichen?

5. Iloozomoebvme ycmnoe coobuienue Ha Hemeykom A3vlke Ha memy: «Die
juristischen Berufe» (18—20 npednoxcenuii).
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ANHANG (mpunoxeHue) 1

Feste Redewendungen und Ausdriicke

(YcroifuuBble BbIpaXeHUs HEMELKOTO A3bIKA)

ab und zu = spems om epemenu

Alt und Jung = cmap u mnao

an allen Ecken und Enden = na scex yenax
Arm in Arm = pyka 06 pyky

auf immer und ewig = naseuno

auf Schritt und Tritt = na kasxcoom waey

bei Schnee und Regen = ¢ cnee u 00acow
bei Wasser und Brot = na xzebe u sooe
blithen und gedeihen =ysecmu u npoysemams
fiir immer und ewig = na eexu seunvie

Geld und Gut = umywecmso, cocmosinue
Hand in Hand = pyka 6 pyxe

hier und jetzt = 30eco u cetinac

Himmel und Hélle = paii u ao

in Wort und Tat = crosom u oenom

kurz und biindig = xopomxo u scno

mit Leib und Seele = oywoit u merom

mit Rat und Tat = derom u croeom

mit Sack und Pack = co ecemu noscumxamu
mit Schimpf und Schande = ¢ nozopom
Zuckerbrot und Peitsche = knym u npsanux
in Lust und Leid = 6 2cope u padocmu

nie und nimmer = xu 3a ymo

Schritt fiir Schritt = wae 3a wazom

Schulter an Schulter = nrevom k nneuy
Stein auf Stein = xamenwv na kamne

Tag und Nacht = dens u Houw

toben und rasen = psamo u memamo

tot oder lebendig = orcusoii unu mépmenii
von Fall zu Fall = om cryuas k cayuaio

vor Tau und Tag = nu ceem nu 3aps

Wange an Wange = wexa k wexe

weder Fisch noch Fleisch = nu pviba, nu msco
weit und breit = ge3z0e u scrody

zu Land und zu Wasser = na 6ooe u na cyute
Zug um Zug = nocmeneHHo
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Traume sind Schaume- crer — nena.

in Hiille und Fiille =6 uz6vimxe, viiue kpoiuu
nackt und bloB = consiii, 6 uém mams poouna
vorbei ist vorbei.- mumo ecmo mumo.

nach Lust und Laune = 6 c60é yoosorbscmeue
mit Ach und Krach =«xoe-, ¢ epexom nononam
bei Leib und Leben = noo cmpaxom cmepmu
nach Strich und Faden = naneso u nanpaso
nach und nach = nocmenenno, mano-nomany
er hat Pech= emy ne se3ém

unter vier Augen= c exasy na enas

jemandem Sand in die Augen streuen
=nyckamo KOMY-mo nvlib 6 21a3d

jemandem Dorn im Auge sein= 6uims y
benvmom 6 enazy

Auge um Auge, Zahn um Zahn = azas 3a
2nas, 3y0 3a 3y6

ein Auge zudriicken= cumompems cx603b
nanvbybl

bei Wind und Wetter = 6 zr06y10 no2ooy, 6
HeHacmoe

auf Biegen und Brechen = o umo 6b1 mo nu
cmano, 1000 yeHou

aus erster Hand erfahren = ysuamo u3s nepewvix

PYK
jemandem die Fresse polieren = nabumo
KOMY-Mo MOpOy
von der Hand in den Mund leben =
Cc800UMDb KOHYbl C KOHYamMu
etwas liegt auf der Hand =amo ouesuomno

durch die Blume sprechen=zosopums
Hamékamu
einen Bock schielen =oamw maxy;

ein Gliickspilz sein= 6vims cuacmaueuurxom
die Hiande in den SchoB legen =cuodemo
CodKIca pyKu
nach Wunsch und Willen = kax

3abnazopaccyoumcs

eosa



ANHANG 2

Deutsche Idiome, Redewedungen Sprichwérter

(Hemerkne HOMOMBI, TIOCIIOBHIIEI X TIOTOBOPKH)

Fremdes Brot, herbes Brot - Uy:xkoii x1e0,
ropbKuit XJ1e0.

Breite Stirn, wenig Hirn- [llupoxkuii 1006, 1a
MO3I'y MaJo.

Was sein soll, schickt sich wohl- YUro nomkao
OBITh, TO ¥ CITyYUTCS.

Alter ist ein schweres Malter—CrapocTb
TSDKETI0e Opemsi.

Habe Rat vor der Tat!- Coseryiics 10
nocTynkal

Erst denken, dann lenken- Cravana nomymaid,
a 3aTEM PYKOBOIH.

Erst der Magen, dann der Kragen- Cuavaa
KCIIYOOK, ITIOTOM BOPOTHHUK.

Erst die Arbeit, dann das Spiel, nach der
Reise kommt das Ziel-

Cnauana paboTa, IOTOM UTpa, IeNb
AOCTUTACTCA B KOHIIC ITYTCIICCTBUA.

Streben ist Leben- CTpeMHUTbCsI-3HAYHT KHUTb.
Man sieht das Hirn nicht an der Stip- He mo
70y yM OTIPEIEIsIOT.

Versehen ist bald geschehen- Omiibka
coBepuIaeTcs ObICTPO.

Leicht versprochen, leicht gebrochen-
O6eH.IaHI/IC, JaHHOC C JICTKOCTBIO, JICTKO 1
HapyUINTb.

da liegt der Hase im Pfeffer-

BOT TJie coOaKa 3apbiTa

die Katze im Sack kaufen-

KYIIUTh KOTa B MCIHIKE

jemandem goldene Berge versprechen -
O6CH.IE[TL KOMY-TO 30JI0TBIC T'OPLL

das ist fiir die Katz(e)- ato koTy o xBoct
aus einer Miicke einen Elefanten machen-
ACIaTh U3 MYXHU CJIOHA

jemanden an der Nase herumfiihren-
BOJUTHL KOro-a10o0 3a HOC

Ol ins Feuer gieBen-noxnuBaTs Macio B
OI'OHb
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Besser zehn Neider denn ein Mitleider-
qume JE€CATh 3aBUCTHHUKOB, YEM OJJMH
cocTpajajien.

Grobheit und Stolz wachsen auf einem Holz-
['py6ocTh U rOopOCTH PACTyT HA OJTHOM
JIepeBe.

Einem trauen ist genug, keinem trauen ist
nicht klug.- OxHoMy 1OBEPATH - XOPOIIIO,
HHUKOMY HE€ JOBEPATH — I'NIYIIO.

Eine Stunde Schlaf vor Mitternacht ist besser
als zwei danach.- Oun yac cHa 10 TIOJTYHOYH
- JIy4llle IBYX IIOCIIE.

Ende gut, alles gut- Bce xoporiio, 4To Xopo1o
KOHYACTCA.

Lust und Liebe zum Ding macht alle Arbeit
gering.- JIro60Bb K JleNly AenaeT TPy JETKUM.
Junge Frau und aller Mann ist ein trauriges
Gespann- Momnojias )keHa 1 CTapblii MyX -
JKaJIKas yIpsDKKa.

Ein froher Gast ist niemands Last.- Becemnbrii
T'OCTb HUKOMY H€ B TAT'OCTb.

Hitzig ist nicht witzig. —

BcenblipuuBEIi - HE YMHBI.

Mann und Weib sind ein Leib.-

MY)K M )K€Ha OAHa IIJIOTh

gegen den Strom schwimmen-

IUIBITH ITPOTHUB TCUYCHUA

den Stier bei den Hornern packen-
B35Th OBbIKa 3a pora

ein doppeltes Spiel spielen —

BECTH JIBOMHYIO UTPY

schwarz auf weiB- y€prbmM o 6enomy
in eine Sackgasse greaten- 3aiiTu B Tk
ein toter Punkt- méprBast Touka

nach jemandes Pfeife tanzen —
sicaTh MO Ybl0-TH00 TyJIKY


https://www.google.de/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=7&ved=0ahUKEwjA9aOOpITNAhVI_iwKHZC-BfQQFghCMAY&url=http%3A%2F%2Fkatrusja.narod.ru%2Frussprichwort.html&usg=AFQjCNFAYyDK9MUM77P5GhJDBmHF1DRb4A&bvm=bv.123325700,d.bGg&cad=rja

Aller guten Dinge sind drei = Boe mpouyy
nooum.

Ein Mann, ein Wort. Jaswu crnoso, deparcucs,
a He 0asuiu Kpenuch.

Ein Ungliick kommt selten allein. beda ne
npuxooum ooHda.

Ein Wolf im Schlaf fing nie ein Schaf. Boika
HO2U KOPMSIM.

Ende gut, alles gut. Bce xopowo, umo xopouio
KOHYAemcsL.

Es ist nicht alles Gold, was glanzt. He sce mo
3010M0, ymo orecmum.

Gesagt - getan. Ckasano - coenano.

Gibt Gott Haschen, so gibt er auch Gréschen.
Han 602 0env, oacm u nuwy.

Gewohnheit ist die andere Natur. IIpussiuka -
emopas Hamypa.

Gott gibt, Gott nimmt. boe dan, 602 u 63s.1.
GroBe Schiffe machen grof3e Fahrt.
Bonvwomy xopabnio - bonvuoe niasanue.
Gut Ding will Weile. Besaxomy osowy ceoe
gpemsi. 10100 - nywwuii nosap.

In einem gesunden Korper ist ein gesunder
Geist. B 300posom mene - 300posulil OYX.

In jeder Herde findet sich ein schwarzes
Schaf. B cemve ne 6e3 ypooa.

Jedem Tierchen sein Plédsierchen. Kaorcowiii
no-ceoemy ¢ yma cxooum.

Jedem Vogel gefillt sein Nest. Besax kyaux
cgoe 6010Mmo Xeanum.

Jeder ist sich selbst der Néchste. Ceos
pybawka baudice Kk meiny.

Jugend hat keine Tugend. Moooo-3eneno,
no2YIsimb 8eleHO.

Keine Rose ohne Dornen. Hem posel 6e3
WuUnoe.

Lieber eng und wohl als weit und weh. B
mecHome, 0a He 8 obuoe.

Mal ist zu allen Dingen gut. Bce xopowo 6
mepy.

Man kann den Menschen nicht ins Herz
sehen. Yyorcas oywa - nomemxu.

Man kann nicht {iber seinen eigenen Schatten
springen. Boiute 201066l He npbicHewb.
Man muss den Bock nicht zum Giértner
machen. ITycmu xozna 6 02opoo, on 6cio
Kanycmy cvecm.

Mein Name ist Hase ( - ich weil} von nichts).
Mos xama ¢ kparo

Nicht sehr zu Herzen nehmen. He
NPUHUMAMb OIUZKO K Cepoy).

Norden, Siiden, Osten, Westen - doch zu
Hause ist's am besten. B cocmsx xopowo, a
ooma nydue.

Zungenbrecher

(CxoporoBopkH)

Kleine Katzen und kleine Kinder kugeln gern mit Kugeln und Klinkern

Erst klapperten die Klapperschlangen, bis dann die Klappern schlapper klangen.

Einem Jungen ist es gelungen, eine lange Schlange zu fangen.

Sieben Schneeschipper schippen sieben Schippen Schnee.

Zwischen zwei Zwetschgenzweigen zwitscherten zwei Schwalben

Wir Wiener Weiber wiirden weisse Wische waschen, wenn wir wiissten, wo warmes Wasser wire
Wenn Griechen hinter Griechen kriechen, kriechen Griechen Griechen nach.

Blaukraut bleibt Blaukraut und Brautkleid bleibt Brautkleid

In Ulm, um Ulm und um Ulm herum.

Es lagen zwei zischende Schlangen zwischen zwei spitzigen Steinen und zischten dazwischen.

Héanschen hetzte hundert Hunde hinter hundert Hasen her
Vor dem Schokoladenladen laden Ladenmédchen Schokolade ab



ANHANG 3

Kak «roBopsiT» xkuBOTHBIEe B I epmanuu U B IPyrux cTpaHax

Cobaka naer (r Hund)

B I'epmanum - Bay-Bay (wau wau) -
MmasieHbKas, ByQ-Byd (wuff wuff) - Gonpras.
B Poccuu - ras-ras, aB-as.

B /lanuu - BOB-BOB (VOV VOV).

B TIN'onnanauu - manenbkas Bad-pad (waf
waf), cpennux pasmepos Bo-Bod (woef
woef).

B Anrmmu - ian-tian/apd-apd (yap yap/arf
arf) - manenbkas, Byb-Byd/pydh-pyd -
cpenusist (woof woof/ruff ruff), 6oy-Boy (bow
WOW) - 0OJIbImast.

B ®unnannuu - manenspkas xay-xay (hau
hau), cpennss u 6onbiias Byd u pyd
(vuff/rouf).

Bo ®pannum - ay-ay (ouah ouah).

B Benrpuu - Bay-Bay (vau vau).

B Urtanuu - apd-apd/6ay-6ay (arf arf/bau
bau).

B Anonun - kesaa-kbsH (kian kian).

B Ucnanuu - ryay wiu rya (guau/gua) -
MaJleHbKas, ryaB (guav) cpenHss, ryd-ryd
(guf guf) Gonpmias.

B [IIBeruu - ByB-BYB (VOV VOV).

B Typiuu - xoB-xoB (hov hov).

B Apmenun- had- hag (haf-haf) hud-hwd:

Komka msyuur (e Katze)

B I'petiuu muay (miau).

B Poccun - msy.

B [lanuu - muaB (miav).

B TlNonmnanguu - muay (miauw).

B Anrmuu - muo (meow).

B ®Ounnsaanum - muay-muay (miau).

Bo ®pannuu - Muaoy (miaou).

B I'epmanum - muaoy (miaou).

B Benrpumn - muay (miau).

B Uranuu - muaoy (miaou).

B SInonuu - HpSIH-HBSIH WIK HUaa-HHUaa (nyan
nyan/nyaa nyaa).

B Ucnanuu - Muao (miao).

B llIBennu - MbsIH-MBSIH (mjan mjan).
B Typuuu - MuiiaB (miyav).

B JlaTtBuu - Hay-Hay

B Apmenun-miau-miau, djunt-djwunt:

Komxka mypuur

B I'epmanum - cp (sr).

B Poccun - mppp.

B Jlanuu - meepp (pierr).

B l'osutangum - nppp (prrr).

B Anrnuu - mypp (purr).

B ®unnsguaum - xpp (hrr).

Bo ®panmuu - poapon (ronron).

B Benrpuun - nopoM6 (doromb).

B Urtanuu - mypp (purr).

B Snonuu - ropo ropo (goro goro).
B Vcnanuwu - ppp (r1r).

B Apmenun mur-mur; Unin-Unin:

IToxo3BaTh KOLIKY

B I'epmanum - MbeT3-MbeT3 (mietz mietz).
B Poccuu kuc-xuc.

B Jlanuu - kuccap kuccap (kissar-Kissar).
B T'omtananu - moec nmoec/Tic mic mc (poes
poes/ps ps ps).

B AHriumu - mycc-mycc, mycCH-IyCCH.

B ®unnsuaum - kuc-kuc (Kis-Kis).

Bo ®pannum - Muny-mMuHny, 61 6ucc (bi biss).
B I'perun - nic-ric-tic (ps-ps-ps).

B Benrpuu - Kuk-kuk(cic-Cic).

B Urtanuu - BbeHu pukuo (vieni ricio).

B Hcnanuu - Mucy-mucy (misu misu).

B [Iseruu - kucc-kucc (kiss-Kiss).

B Typuuwu - nuccu muccu (pissy-pissy).

B Apmenun-pss-pss, piss-piss, thhu-thhu

Meryx xkpuuur (r Hahn)

B I'epmanum - xukepuxw (kikeriki).

B Poccun - kykapeky.

B l'omnanum - kykeneky (kukeleku).

B Aurnum - kok-a-aymi-ay cock-a-doodle-
doo.

B ®unnsaanum - kykko kbeky (kukko kiekuu).
Bo ®paniuu - KOKOpUKO (cocorico).

B I'pettnn - KUKUPUKY/KUKUPUKA
(kikiriku/kikiriki).

B Benrpuu - kykypuky(kukuriku).

B Utanun - unkuupuuu (chicchirichi).

B SImonnn - ko-ke-kok-k0-0(ko-ke-kok-ko-0).
B Vcnanuu - KbUKbHUPUKBU/KUKAPUKH

B IlIBenun - kykenuky (kuckeliku).



B Typuumn - Kyk-KyppHu-Kyy, 00-00p€e-00
(Kuk-kurri-kuuu, u uru uuu ( 00-oore-00).
B Apmenun-zugh-ru-ghuu, énin-pni-nnt

JIsirymka (r Frosch)

B I'epmanum - kyaak-kyaak (quaak quaak).
Bo ®panmun - kpoa-kpoa (croa croa).

B Benrpumn - 6pe-ke-Ke/KyTH KypyTTH/KYpyTd
(bre-ke-ke/kuty kurutty/kurutch).

B Poccun - kBa-kBa, Ope-Kke-KeKc-KBapakc.
B /lanuu - xBack-kBaek (kvaek-kvak).

B Uranuu - xpa-kpa (cra cra).

B Anonuu - kepo-kepo (kero kero).

B IlIBennum - k0-ak-ak-ak (ko ack ack ack).
B Typuuu - Bpak-Bpak (vrak vrak).

B Anrmum - kpoak (croak).

B CHIA - pu60ur (ribbit).

B I'osmanaum - kBak-kBak (kwak kwak).

B ®unnaanuum - kBaak (kvaak).

ITuena (e Biene)

B I'epmanum - cymm-cymm (summ summ).
B Poccun xoxKoK.

Yarmie Bcero BcTpeuaeTcs BapHaHT 0333
(bzzz), Tak roBopsT B lanuu, OUHISHANH, BO
®pannuu, Benrpun, Mcnanuu.

B lN'omnnangum - 6y33 (buzz).

B Axrnuu ucnonb3yroT JBa BapuaHTa 0y33 1
0333 (buzz/bzzz).

B I'pertun - 3ymM-3ym (zoum zoum).

B Uranuu - 3333 (zz2z).

B SInonuu - 6yn-6yH (boon boon).

B Apmenun - 633 633 (bzz bzz) pqq-pqq:

B Typuuu - Bu33 (vizzz).

Mruuku, nruna (r Vogel)

B I'epmanum - cyMmm-cymm (summ summ).
B Poccum - yuk-unpuk, GproTh (darie
0003HaYaeTCsl CBUCTOM).

B Jlanuu manenbkas-numn-nun (pip-pip).
CpenHnsis - IUT, Kapu, JKau, CUre, JIUTe, ca,
TUT, COH, BoJ (dit kari jay sige lige sa tit son
vol).

B lNommangum - Txun (tjiep).

B AHrmu NTUYKU-MAaIbIIIN:
YUI/AUPI/IUpPPYI/TTUUTT
(cheep/chirp/chirrup/peep). Cpennue - unun-
yuun/TBUMT (cheep cheep/tweet). bonbime -
CKyaBK (squawk).

B ®unnsaanuum -piip, cpeaHue -4upK/ AT
(tsirk/piip), 6onbime - kBak (kvak).
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B I'peniuu - Menkue u cpegHue-Tcuoy (tsiou
tsiou). A 6onpimme kpa-kpa (kra kra).

B Urtanuu -yun (chip). A GonbIivie HHOTIA-
xuxux# (hihihi).

B SInonuu HUdero ocoboro - muu nuu (pee
pee/pii pii).

B Vcnanuu - nuo-nimo (pio pio).

B IIBeruu - mumn-mwi (pip-pip).

B Typuuu - mxyuk-mxyuk (juyk juyk).

Kypuna (e Huhn)

B Poccun k0-k0-KoO.

B l'omutangum - Tok-Tok (tok tok).

B Anrnuu - knak-kinak (cluck cluck).

B ®unnsuanu 1 Benrpuu - koT-koT (kot-kot).
Bo ®panmun - koTkoTKOAET (cotcotcode).

B I'epmanunm - Tok-Tok (tock tock).

B I'peruu - ko-ko-ko mim ka-ka-ka (ko ko
ko/ka ka ka).

B Utanuu - xokoze (coccodé).

B SInonun ky-Ky-Ky-Ky/kK0-K0-K0-KO (ku-Ku-
ku-ku/ko-ko-ko-ko).

B Ucnanuu - kaka-paka/KOKo-poko (caca-
raca/cocoroco/).

B IIBenuu - ok-ok (ock-ock).

B Typuuu - rar rar raex (gut gut gdak).
HpinasiTa numar Be3e NpuMepHO
OJIMHAKOBO MH-TIH, WU YK€ MTUUTI-TTHHII.
Tonbko B AAnoHHUY - mHi0-TIUHO (Ppiyo piyo).

YTKka (e Ente)

B I'epmanun - kyak-kyak(quack quack).
B Poccun - kps-kpsi.

B Jlanuu - pamn-parm (rap-rap).

B lNomnanqum - kBak-kBak (kwak kwak).
B Anrnum - kyak-kyak(quack quack).

B ®unnsauanu - kBak (kvak).

Bo ®paniuu - kouH-KOUH (coin coin).
B I'pennu - ma-ma-na (pa-pa-pa).
BBenrpuu - xan-xan (hap-hap).

B Utamuu - xya-kya (qua qua).

B SInonuu - ra-ra (ga ga).

B Vcnanum - kya-kya (cua cua).

B IBernuu - kBak-kBak (kvack-kvack).
B Typuun - Bak-Bak (vak vak).

Bopona, sopon (r Rabe)

B lanuu u IN'osmanaum, I'pennn u MUtanuu,
[IBenuu u I'epmanum - kpa-Kkpa.

B Poccun (Benrpuu, Slnonun) kap-kap.

B Anrmuu - xaak/kay (kaak/caw).



B ®unnsaauu - kpaa/Baak (kraa/vaak).
Bo ®panmuu - kpoa-kpoa (croa croa).
B Ucnanum - ax-ax (ah ah).

B Typmuu - raak-raak (gaak gaak).

B Apmenunn-gha-gha (Illu/-rllll)

Kykymxka (r Kuckuck)

B ocHOBHOM, KaK U y Hac - Ky-Ky.

B TIN'onmnanauu - koekoek (koekoek).

B Benrpun - xakykk (kakukk).

B SImonnu xakko-kakko (kakko-kakko). A
KYKYIIOHOK TTHIIUT ¥ BOBCE: TOKUO-KUIOKa-
kuiioky (tokkyo-kyoka-kyoku).

B Apmenun Ku-ku (4ni-int)

Koposa mpruut (Die Kuh)

B I'epmanum - Mmyyx (mmuubh).

B Poccun - myy.

B l'omutangum - M03/603 (moe/boe).
B ®unnsaaauu - amyy (ammuu).
Bo ®panmuu - mey (meuh).

B SInonuu - may-may (mau mau).
B Apmenun- myy (1,[1’1/1_)

I'ycen (e Gans)

B I'osnnangun u I'epmanum - rak-rak (gak
gak).

B Poccun - rarara.

B Anrnuu - onk-osk (honk).

Ocen (r Esel)

B I'epmanum - Tox-Tok (tock tock).

B Poccun na-na.

B Anrmnuu - xun-xa/eeitope (hee haw/eeyore).
Bo ®panruu - nan (hihan).

B Urtanuu - ito-#o (ioh ioh).

B Typuwu - au-au (a-iiii a-iiii).

B Apmenun- ia-ia, 11—111/

Koszen(a) (r Bock) (e Ziege)
B I'epmanum - maex-maex (maehh maehh).
B Poccum - mee.
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B Jlanuu - mae (mah).

B TN'omnmanauu - me-me (me me).
B Anrnuu - Haa (naa).

B ®Ounnsaaaum - maa (méi).

B I'peniuu - maexexe (maehehe).
B Benrpum - me-me (meh meh).
B Uranuu - mek-mek (mek-mek).

B Apmenunu- M'kxx(Uplplpln)

Ogua (s Schaf)

B I'epmanumn 6ae-6ae (bachh baehh).
B Poccum - 6Gee.

B Jlanuu - mae (mah-meeh).

B AHnrimu - 6aa (baa).

B ®unnsaaaum - ma (méh).

B I'pernu - mae-ee (mae-€e).

B Apmenun- 6aa (baa), pm/:

Caunbs (S Schwein)

B I'epmanum - rpyns (grunz).

B Poccun - xpro-xpro.

B T'onnmanuu - kHop-kpoH (knor knor).

B Anruuu - ounk (oink).

Bo ®pannuu - rpoun rpouH (groin groin).
B Snonuu - 6y-0y (boo boo).

B Apmenun-xpa-xpa, junw-junwu:

HMomnyraii (r Papagei)

B I'epmanum - Jlopa Jlopa (Lora Lora).

B Poccun - "momnka gypax".

B T'omananu - noppe/JlopaJlopa (lorre/Lora).
B Anrnuu - npurtu [lomm (pretty Polly).
Bo ®panrum - koko (coco).

B I'peutnn - rypu (gyuri).

B Benrpuu - nuteto (pityu).

B Uranuu - [Topro6emno (Portobello).

B SInonuu - mobpoe ytpo - oxaiio (ohayo
(=good morning).

B Hcnanum - nopuro agopuro (lorito lorito).
B IlIBenun - Bakpa kimapa (vakra klara).

B Typuuu - Haabep Haabep/HacUINH
HaCWJIMH/MYXYK MYXYK (naaber naaber/



ANHANG 4

BBIPA’KEHUSA U TEKCTbI 1JII HAYNHAIOIINUX
1. CJIOBA 110 TEMAM

CEMbJ, POACTBEHUKH

Ehefrau xena, cynpyra

Eheleute cynpyru

Ehemann myx, cynpyr

Ehepaar cynpyxeckas napa,
Eltern pomurenn

Enkel Bayk

Enkelin Buyuka

erwachsen B3pocibrii
Erwachsene B3pociblii

Familie cemps
Familienname(Name) dbamumus
Vorname ums

Familienstand cemeiinoe moyoxenue
Frau sxenmmna, xeHa

Fraulein neBymika, ¢ppeiiuna,
Freund npyr

Freundin noapyra

Geburt poxnaenue

gehen uatH, X0IUThH

Generation mokoJieHue
geschieden pa3BenéHubIi
Geschwister 6patbst 1 cECTphbI
getrennt pa3znenbHBIN; pa3aenbHO,
grof3 6ombIoit

Grofleltern 6abymika u geaymika
Grofimutter 6abymika

Grofineffe BHy4aTbIii IIeMsSHHUK,
GrofBnichte Buyuaras mieMsHHUIIA
GrofBvater nemymika

heiraten >xeHUTBCS, BBIXOIUTH 3aMYK
heiflen 3BaTbcs, Ha3bIBATHCS

Herr rocioaus, My>xunHa
Hochzeit ceagn6a

Institut uacturyt

Jahr rog

jung momomoit

Junge ManpumK, FoHOIIA
Jungfer nega (alte - cmapas)
Jungfrau aeByka, AeBHIIa
Junggeselle xonocTsk

Kind pe6énok

Kindergarten nerckuii can
Kinderkrippe nerckue siciu
klein manenbkmii

Knabe manp4uK, MajgbyHIlKa, TapeHb
leben xuth, MpeOBIBATH B JKUBBIX
ledig mycToit; xomocToii, He3aMyKHSISI
Leute mronu

Liebe nmro6oBs, lieben nmrobuts
Ahn npapoaurens, npeaok
Ahne npapoauTeIbHHIA; PEIOK IO
KEHCKOU JINHUU

Arbeit pabora

arbeiten padorats

Beruf npodeccus

bestehen aus cocrosTs n3
Briautigam >xenux

Bruder opar

Bursche napens; aeHImK
Cousin gBoropoIHbINi OpaT
Cousine gBoropoHas cecTpa
Drillinge 6iu3HebI-TpORHSIIIKN
Ehe 6pak

alt craperit

Alter Bo3pacr

Braut neBecra



IoroJ

die Apotheke — amnTeka

der Bahnhof — Bok3an

die Bank — 6anx

das Cafe — kade

die Firma -¢upma

das Geschaft — marasun

die Haltestelle — (aBToOycHast)
OCTaHOBKa

das Kino — kuno

das Krankenhaus — 0OoabHHIIa
der Laden marasun

der Park — mapk

die Post — noura

die Kneipe — nuBHas1, 6ap

das Restaurant (ua
@parnyy3ck.marep)— pecTopaH
die Schule — mkoma

die Stadt ropon

YUYEBA

Absolvent, der - BBITYCKHUK
Abteilung, die- otnenenue
Ausland, das - 3arpanuiia
Bibliothek, die- 6ubauoreka
Diplom, das - mumiom
Dolmetscherberuf, der-
npodeccus nepeBoIUNKa
Fachbereich, der - ornenenmue,
(dhaxkynbTeT

Fachrichtung, die - crenmanpHOCTD
Fakultét fiir Kunst, die - ¢pakynbrer

HCKYCCTBOBCICHUA

Fremdsprachen, die- unoctpanubie

SA3BIKH

die Gasse, -, -n — mepeyIok

die Kirche, -, -n — mepkoBb

die Briicke, -, -n — moct

an einem Fluss —na peke

an einem See — Ha o3epe

das Stadtviertel — kBapran/paiion
ropoja

der Supermarkt — cynepmapker
die Tankstelle —
3anpaBka/OCH30K0IOHKA

dort - Tam

hier - 3mecw/TyT

rechts - nanpaso/cripaBa

links - HaneBo/cneBa

in der N&he - mo6su3ocTn

um die Ecke - 3a yriaom/psiom

Hochschule, die- By3

Im 4. Studienjahr - Ha 4-m kypce
in diesem Beruf titig sein- paborats B
aTOM Mpodeccuu

Kenntnisse, die- 3nanus
Lehrprozess, der - oOyuenmue
Stipendien, die - cTunenauu
studieren - moctymnaTh B By3
Studium im Ausland, das- yue6a
(cTaxkMpoBKa) 3a TpaHUIICH
Studium, das- yueba B BbICIIEM
y4eOHOM 3aBEJICHUN

Universitdt, die- yauBepcurer


http://lifeistgut.com/nemeckie-apteki-ili-kak-kupit-lekars/
http://lifeistgut.com/denezhnyj-perevod-v-germanii/
http://lifeistgut.com/medicina-v-germanii-nedostatki-preimushhestva/
http://lifeistgut.com/%D1%88%D0%BA%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D0%BE%D0%B5-%D0%BE%D0%B1%D1%80%D0%B0%D0%B7%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D0%B5-%D0%B2-%D0%B3%D0%B5%D1%80%D0%BC%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D0%B8-2/
http://lifeistgut.com/kak-deshevo-zapravitsya-v-germanii/
http://lifeistgut.com/kak-deshevo-zapravitsya-v-germanii/

2. TEKCTbI

Mein Arbeitstag

Ich stehe gewo6hnlich um 7 Uhr auf. Dann gehe ich ins Badezimmer, begiefle
mich mit dem Wasser, putze mir die Zéhne und ziehe mich an. Das Friihstiick steht
schon auf dem Tisch. Zum Friihstiick esse ich belegte Brotchen und trinke Tee,
manchmal Kaffee oder Saft. Zum Friihstiick brauche ich 15 Minuten.

Um 7.45 verlieB ich das Hause und ging zum Unterricht. Gewdhnlich ging ich
zu FuB. Mein Schulweg nimmt mir 15 Minuten in Anspruch. Téglich hatte ich 6-7
Stunden. Der Unterricht begann um 8.30 . Jede Stunde dauerte 90 Minuten. Wir
hatten kleine (5 Minuten) oder eine grof3e (15 Minuten) Pause.

Nach den Stunden ging ich nach Hause zu Ful3. Zu Hause al} ich zu Mittag. Ich

a} irgendwelche Suppe, Kartoffeln mit Fleisch oder Fisch, Salate, trank Saft oder
Kompot. Dann machte ich die Hausaufgaben. Ich brauchte gewohnlich 3- 4 Stunden
dafiir. Am Abend sehe ich fern, lese Biicher, hore Musik, unterhalte mich mit den
Freunden. Das Abendeessen ist gewonlich kalt. Dreimal in der Woche gehe ich in
den Sportsaal. Ich triebe Sporttanz. Um 11. Uhr gehe ich zu Bett.

Meine Familie ist ziemlich groB. Sie besteht aus fiinf Personen. Ich habe einen
Vater, eine Mutter und zwei Geschwister: einen Bruder und eine Schwester.

Wir wohnen in einer Vierzimmerwohnung in einem neuen Haus. Unsere Wohnung
befindet sich im zweiten Stock. Wir wohnen in dieser Wohnung nur zwei Jahre, aber
wir kennen schon alle unsere Nachbarn.

Das Familienoberhaupt ist mein Vater. Er hei3t Andrej Nikolaewitsch. Er ist
52 Jahre alt. Er ist Schlosser vor Beruf und arbeitet in einem Werk. Mein Vater ist
streng, aber gerecht.

Meine Mutter Nina Sergeewna ist 48 Jahre alt. Sie ist Kinderérztin und arbeitet
in einem Krankenhaus. Sie findet ihren Beruf sehr interessant. Meine Mutter kann
alles machen: sie kann stricken, ndhen, gut kochen.

Mein Bruder und meine Schwester sind Zwillinge. Sie sind einander sehr dhnlich. Sie
sind 6 Jahre alt und besuchen den Kindergarten. Im néchsten Jahr gehen sie in die
Schule, aber sie konnen schon lesen und rechnen.

Ich bin 27 Jahre alt. Ich studiere und will Ingenieur werden. Darum muss Ich
fleiBig arbeiten und den Unterricht nicht versdumen.

Ich habe auch einen GroBvater eine Gromutter. Sie wohnen aber nicht mit uns
zusammen. Sie wohnen in einem Dorf. Es befindet sich weit von unserer Stadt, aber
jeden Sommer besuchen wir unsere GroBeltern. Unsere GroBeltern arbeiten nicht, sie
sind Rentner.

Wir haben noch einen Familienangehdrigen. Das ist unser Hund. Er wohnt bei
uns schon 6 Jahre wir lieben ihn sehr. Ich habe meine Familie sehr gern und freue
mich immer, wann wir alle zusammen sind.
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Die Sehenswiirdigkeiten Berlins

Die Museen Berlins sind sehr beriithmt. Das sind das Alte und das Neue Museen,
das Pergamonmuseum, die Nationalgalerie und viele andere. Das Pergamonmuseum
besitzt viele wertvolle Sammlungen. Das Museum wurde gebaut, nachdem die
deutschen Archidologen (Heinrich Schliemann und andere) nach ihren Ausgrabungen
in Asien und Agypten viele Schiitze nach Deutschland brachten.

Zu den anderen bedeutenden Kunstmuseen gehoren die «Neue Nationalgalerie»,
die Museen in Charlottenburg und Dahlem. Die Stadt hat viele historische
Sehenswiirdigkeiten, die zahlreiche ausldndische und deutsche Touristen gern
besichtigen. Eine der schonsten Stralen Berlins heifit Unter den Linden. In dieser
Stralle liegen viele historische Gebaude, Botschaften, Geschéfte, Cafes, Restaurants,
das Gebidude der iltesten Universitdt Berlins, der Humboldt-Universitit, die heute
iiber 14000 Studenten zéhlt.

Eine der lebhaftesten Straflen Berlins ist der Kurfiirstendamm. Die Straf3e ist von
Berlinern und Touristen sehr beliebt. Die dreieinhalb Kilometer lange Strale lduft
durch zwei Bezirke Berlins — Charlottenburg und Wilmersdorf. In dieser Strafie
befinden sich viele Geschifte, Restaurants, Cafes, Theater und Kinos. Am
Kiirfiirstendamm steht die Kaiser Wilhelm Gedéachtniskirche. Diese Kirche wurde im
Zweiten Weltkrieg fast zerstort. Nach dem Krieg wurde sie im modernen Stil
wiederaufgebaut. Gegeniiber der Gedachtniskirche steht das Gebaude des Europa-
Centers, eines riesigen Einkaufs - und Unterhaltungszentrums mit zahlreichen
Geschiften, Galerien, Bars, Spielkasinos.

1979 wurde hier auch das Internationale Congress-Centrum Berlin er6ffnet. Das
ist eine der grofften Kongressstitten der Welt.

Einer der schonsten Parks von Berlin heifit der Tiergarten. In der Mitte des
Tiergartens erhebt sich die 75 Meter hohe Siegessdule mit der 10 Meter hohen
vergoldeten Gottin Viktoria. Diese Sdule wurde nach dem Deutsch-Franzosischen
Krieg 1870/ 1871 errichtet. In der Ndhe des Tiergartens befindet sich das beriihmte
Brandenburger Tor, eines der Wahrzeichen von Berlin.. Nebenan steht das Gebdude
des Reichstages. Dieses Gebdaude wurde im Stil der Renaissance erbaut und im Mai
1945 fast vollig zerstort. Nach dem Krieg wurde es wiederaufgebaut.

IlepeBecTH HA HEMEUKMU A3BIK (0112 cmydenmos 1 kypca)
3apascTByiite! M3BHHUTE, TOXKATYHCTA.
Kak Bac 3aByT u ckonbko Bam net? — Mens 3aByT..... Mue 27 net
S1 xoren 661 Bac koe — uto cnpocuts (Ich mochte...)
Ma, noxanyiicta. 4. Bel crynent (ka)? -/la, koHeyHO!
A rnie Bol yunurtecs? - Sl yuych Ha 3a04HOM OTJEJIEHUN
I'ne naxogurcsa FOVYpl'Y? - OYpI'Y HaxoauTcs Heaieko or ...
Ha kakom dakynsTere Bol yuntecs? - S yuych Ha pakynpTere .....
A Ha xakoM Kypce? - Sl ydych Ha IepBOM Kypce.

N ORWNE

88



ANHANG 5

IHoBcenneBHbIE hpa3bl

Cnacu6o - Danke

Bosbioe criacu6o - Vielen Dank
[Toxanyiicta (B oTBET Ha «cracuboy) - Gern
geschehen; Bitte schon

[Tonumaro - Ich verstehe

Xopomo - Gut

Jla - Ja

Huuero - Nichts

Bort, noxanyiicra (4ro-to macims) - Bitte
schoen

Her - Nein

[Moxainyiicra (mpocs0a) - Bitte

He 6epu B rosoBy! - Das macht nichts; schon
gut

Kak ponro? - Wie lange?

Ckonbko? - Wieviel?

Kak nmanexo ot ropoga? - Wie weit entfernt
von der Stadt ist es?

He nonumaro - Ich verstehe nicht
W3BuHUTE, 1 HE pacciblai -
Entschuldigung, ich habe es nicht recht gehort
ITocne Bac - Sie sind die (der) erste

S1 3abnymuncs - Ich habe mich verlaufen

Bei roBopute mo-anrnuiicku? - Sprechen Sie
englisch?

3npasctByiite - Guten Morgen! (Guten Tag!
Guten Abend!)

Cnoxkoitnoit Hour - Gute Nacht!

JaBaiite BcTperumcst B (doiie) - Treffen wir
uns im (Foyer).

[MpusTHO mo3Hakomuthes - Ich freue mich Sie
kennenzulernen.

s xenat (3amyxem) - Ich bin verheiratet.
Pan Bac caoBa Bunets - Ich freue mich, Sie
wieder zu treffen!

S xonoct (He 3amyxeM) - Ich bin ledig.

Kak Bamm nema? - Wie geht es Ihnen?

Kaxk ycniexu? - Was ist los?

Kakue noBoctu? - Was gibt’s Neues?
MosHo y3HaTh, Kak Bac 30ByT? - Darf ich
mal Ihren Namen wissen?

Bor mos Bu3uTHas kaptouka - Hier ist meine
Namenskarte.

ITo3BosbTe npeacraButs Bac MmoeMy MyxKy
(moeti sxene) - Lassen Sie mir Sie meinem
Mann (meiner Frau) vorstellen.

Iepenasaii mpuBet Hukomaro - Viele Griifie
an Nikolaj!

Jlo BcTpeun - Bis dann!

C ynoBonbctBueM - Mit Vergniigen!

He xotute uero-undyap noects? - Mochten
Sie mal etwas essen?

[To3BosibTE MIPEAJIOKUTH BaM YTO-HUOY b
BBIUTH - Lassen Sie mir Ihnen etwas zu
trinken bieten.

Xorute uero-uubyab BeIMUTh? - Mochten Sie
etwas trinken?

Barue 3moposse! - Auf Ihr Wohl!

He mopa yiu monuth kodeiiky? - Ist es nicht
die Zeit, Kaffee zu trinken?

Eme yameuky xode, moxxanyiicra - Noch eine
Tasse Kaffee, bitte.

Masaiite muatuth nomoiam - Wollen wir
halppart zahlen.

Ou iaturt cuer - Er bezahlt die Rechnung.
Kaxkas b1 ouapoBarenbHas neymkal - Was
fiir eine nette Fraeulein bist du!

Cmacu60 3a komrutument - Danke fiir Ihr
Kompliment.

Cmacu60 3a mpekpacHbiit n1eHb - Vielen Dank
fiir einen schoenen Tag!

Be1 ouenb 100psI - Sie sind sehr gutherzig!
W3BunHUTE (€CIM MpUBIIEKACIF BHUMAaHUE,
npepsiBaeib) - Entschuldigung

W3BunuTe (ecnu u3BuHsembes) - Verzeihung
[Mongoxaure MUHYTY, MOXKaTyiicTa - Einen
Moment, bitte.

WssunuTe 3a onosganue - Verzeihen Sie
meine Verspatung..

W3BuaUTE, uTO 3acTaBmia Bac knmaTh -
Entschuldigen Sie, daf Sie auf mich warten
mussten.

s ne nmomernaro? - Stoere ich Sie?

Her, anyero - Nein, tut nichts.

Hwuyero - Tut nichts.

IToBropuTe, moskanyiicra - Wiederholen Sie
es, bitte.



[Toxaiyiicra, TOBOPUTE HEMHOTO MEJICHHEE
- Sprechen Sie bitte ein bisschen langsamer.
Hanummure 310 371€CH, MOXKaNyiicTa -
Schreiben Sie das hier, bitte

[Moxanyiicra, motoponurech - Beeilen Sie
sich bitte.

IMoitmemre co muoii! - Gehen wir zusammen!
[TokanyiicTa, MOMOrUTE MHE C 3TUMU
nakeramu - Helfen Sie mir bitte mit diesen
Tiiten.

[Tomorute MHe ¢ 3TOM mpobemoii - Helfen
Sie mir bitte mit diesem Problem.

MosxHo y3nate Bamr agpec? - Darf ich bitte
Ihre Anschrift erfahren?

Yro 310? - Was ist das?

Yro sro 3naunt? - Was bedeudet das?

['ne tyaner? - Wo ist die Toilette?

[Toyemy 661 1 HET? - Warum nicht?

S1 we yBepes - Ich bin nicht sicher.

He nymaro - Ich glaube nicht.

Borocs, uro Her - Ich fiirchte, nein.

Borock, uto Bel ommmbnucsk - Ich fiirchte, Sie
haben sich geirrt.

O, kax »xaib - Wie schade!

VY MeHst ioxoe HacTpoeHnwue - Ich bin
schlechter Laune.

Dto orBparutenbho - Das ist widerlich.
Memns ot Te0s TomHuT - Mir ist tibel von dir.
OcrteinbTe! - Beruhigen Sie sich!

Kaxkas »xanocts! - Es tut mir leid!

Bor Tak cropmpus! - So ist eine
Uberraschung!

Be1, nomkHO ObITH, HIyTHTE! - Sie machen
wohl Spass!

O 6oke, kakoii kommap! - Mein Gott, was
fiir Alpdruck ist es!
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Kotopsrii uac? - Wie spét ist es?

Ckonbko Bpemenu? - Wieviel Uhr ist es?
Cemb yacos - (Es ist) (punkt) sieben Uhr.
be3 uetBepTH BoceMs - Ein viertel vor acht.
Hecsatb munyT 11sITOro0 - Zehn Minuten nach
vier.

[Monxessroro - Acht Uhr dreissig; ein halb
neun

Pano - Es ist frueh.

Voke mo3aHo? - Ist es spaet?

[Mo3npasso! - Ich gatuliere Ihnen!
IMo3apasiisto ¢ guem poxaenus! - Ich
gatuliere IThnen zum Geburtstag!

C poxaectBom! - Zu Weihnachten!
Haunyumine noxxenanusi B HOBoM roay! -
Alles Beste zum Neujahr!

XKenaro cuactes ceronns u Beerma! -Viel
Gliick heute und immer!

Xpucroc Bockpec! - Christus ist auferstanden!
Kenaro Bam cuacTbs 1 MHOTHX JIET JKU3HH -
Ich wiinsche lhnen viel Gliick und ein langes
Leben!

[To3apasiisito ot Beeit mymu - Ich gratuliere
Ihnen vom ganzen Herzen!

XKenaro Bam nockopee BbI30poBeTh - Ich
wiinsche lhnen baldige Genesung.
Cuactiusoii noe3aku! - Gute Fahrt!

VYnaun! Viel Erfolg! Kakoi

yynecHslit Aens! - Was fiir ein schoener Tag!
XKapko - Es ist heiss.

3aBTpa Oyner conueuno - Morgen wird es
sonnig.

Kakoii y)xacubrii gens! - Was fiir ein
schrecklicher Tag!

Kakas, mo-Bamremy, Oyner moronaa? - \Was
meinen Sie, was fiir Wetter ist morgen?



ANHANG (mpunoxexue) A
Oo0pasen THTYJIBHOIO JINCTA KOHTPOJIbHOM PA0OTHI ISl CTYACHTOB-3204YHUKOB:

National Forschung Siiden Ural Staat Universitit

Die Filiale in Miass

Katheder “ Sozial-humanitiren und Rechts Disziplin ”

Die Kontrollarbeit in der deutschen Sprache

fir die Studenten des Fernstudiums

Die 1.(2.,3. )Variante

Beendet 1 (2) Jahr Student(in)
Fakultat .........  ..........

Ilwan Iwanowitsch Petrow
Gepriift: Dozent W.W. Sirekanjan
« » 20--

(mata mpezcraBieHus pabOTHI)

Miass — 20--
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ANHANG B

CHmcoK rjarojioB CHJILHOI0 H HEIIPABUJIBHOI'O CIIPHKCHUA

Infinitiv

Backen (meun)
Beginnen ( HaunHaTB)
Bitten (mpocuts)
Braten (rieub, )KapuTh)
Brechen (1omats)
Brennen (ropeTts)
Bringen (mpuHOCHTB)
Denken (mymatb)
Diirfen (Moub)

Essen (ects)

Fahren (exatn)

Fallen (manmats)

Finden (maxoauts)
Fliegen (sietats)
FlieBen (Teup)

Geben (maBath)

Gehen (uaTH)
Geschehen (ciyuaTses,
MIPOUCXO/IUTD)
Gewinnen (100bIBaTH,
BBIUTPHIBATH)

Haben (umetn)

Halten (nepxath, cogepxarb)
Héangen Bucers)

Heben (umeTs)

Heiflen (Ha3bIBaTh)
Kennen (3xatp)
Kommen (mipuxoauTh)
Konnen (Mo4b, yMeTh)
Lassen (BeneTh, OCTaBIATH)
Laufen (6exatp)
Lesen (uutath)

Liegen (y1exxatp)
Messen (MepuTh)
Mogen (Moub)

Miissen (J10;5K€HCTBOBATh)
Nehmen (6path, B35Th)

Imperfekt

buk
begann
bat
briet
brach
brannte
brachte
dachte
durfte
aly

fuhr
fiel
fand
flog
floss
gab
ging
geschah

gewann

hatte
hielt
hing
hob
hief3
kannte
kam
konnte
lie3
lief
las

lag
mal
mochte
musste
nahm
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Partizip 11

gebacken
begonnen
gebeten
gebraten
gebrochen
gebrannt
gebracht
gedacht
gedurft
gegessen
gefahren
gefahren
gefunden
geflogen
geflossen
gegeben
gegangen
geschehen

gewonnen

gehabt
gehalten
gehangen
gehoben
geheillen
gekannt
gekommen
gekonnt
gelassen
gelaufen
gelesen
gelegen
gemessen
gemocht
gemusst
genommen



Nennen (Ha3bIBaTh)
Raten (coBeToBaTh)
Rennen (MyaTbcs)
Rufen (kpuuaTh, 3BaTh)
Schaffen (coznaBatp)
Schlafen (cmats)
Schlagen (6utsb)
Schlielen (3amupatsp)
Schreiben (nmcatp)
Schwimmen (ruraBatsb)
Sehen (Bumetn)

Sein (ObITB)

Singen (rmreTs)

Sitzen (cumetsb

Sollen (momKeHCTBOBATH)
Sprechen (pazroBapuBaTh)
Stehen (cTosiTh)

Steigen (mogHUMATHCS)
Tragen (HOCUTB)
Treffen (BcTpeuaTs)
Treiben (rHaThH)

Treten (cTynars)
Trinken (mutp)

Tun (menatn)
Vergessen (3a0bIBaTh)
Verlieren (TepsTh)
Wachsen (pacTn)
Waschen (MbITh)
Werden (ctath, CTaHOBUTHCS)
Wertfen (6pocats)
Wiegen (B3BeIIMBaTh)
Wissen (3uatb)

Wollen (xotetn)
Ziehen (TAHYTB)
Zwingen (IpUHYXIATh)

nannte
riet
rannte
rief
schuf
schlief
schlug
schloss
schrieb
schwamm
sah
war
sang
saf}
sollte
sprach
stand
stieg
trug
traf
trieb
trat
trank
tat
vergall
verlor
wuchs
wusch
wurde
warf
wog
wusste
wollte
z0g
zwang
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genannt
geraten
gerannt
gerufen
geschaffen
geschlafen
geschlagen
geschlossen
Geschrieben

geschwommen

gesehen
gewesen
gesungen
gesessen
gesollt
gesprochen
gestanden
gestiegen
getragen
getroffen
getrieben
getreten
getrunken
getan
vergessen
verloren
gewachsen
gewaschen
geworden
geworfen
gewogen
gewusst
gewollt
gezogen
gezwungen



ANHANG C

CnpsizkeHHe HEMEIIKOTO MPaBUIIBHOTO IIiaroJa (cyiadboro crnpspkenus) machen —
oeslamp ¥ HEMPaBUILHOTO r1aroja (cuiapHoro crpsukenns) finden — naxooumes.

machen

Prasens
s nenaro — ich mache
THI Jienaents — du machst
oH (oHa) menacT — er (sie) macht
MBI AenaeM — Wir machen
BHI jieniaete — ihr macht / Sie machen (npu yBaxkuTeapsHOM oOpatienuu Ha "Bo")
OHH JIeat0T — Sie machen

Priteritum (Imperfekt)
g nenail — ich machte
THI eian — du machtest
oH (ona) menan(a) — er (sie) machte
MBI Ienaian — Wir machten
BhI jienianu — ihr machtet / Sie machten (npu yBaxutenbHOM oOpaieHuu Ha "Ber")
OHHM Jenaiau — Sie machten

Perfekt

(ucmons3yetcst popma Partizip 1l ¢ BcmomorarenbHbiM Tiarosiom “haben™ mmm “sein™)

s caenan — ich habe gemacht
ThI caenan — du hast gemacht
oH (ona) caenan(a) — er (sie) hat gemacht
MbI caenann — Wir haben gemacht
BbI caenanu — ihr habt gemacht / Sie haben gemacht(nipu yBaxuteabHOM
obparennn Ha "Bor')
onu caenaan — Sie haben gemacht
finden

Prasens
st Haxoxky — ich finde
ThI Haxouib -du findest
oH (oHa) HaxoauT er (sie) findet
MbI Haxoaum — Wir finden
BbI HaxoauTe — ihr findet / Sie finden (mpu yBaxkurensHOM oOpatennu Ha "Bor'")
OHM HAXOJST
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Priteritum (Imperfekt)
s Haxonui — ich fand
oI Haxoaui — du fandest
oH (ona) Haxoami(a) — er (sie) fand
MBI Haxoaum — Wir fanden
BbI HaxoawiH ihr fand / Sie fanden (mpu yBaxkutenbHOM oOpatieHuu Ha "Bor")
onn Haxoawmn — Sie fanden
Perfekt

(ucnone3yercs popma Partizip Il ¢ BcmomorarensHbiM riiarosiom “haben' wmm "sein™)

s Hamén — ich habe gefunden

oI Ha1én — du hast gefunden

oH (ona) Hamén (Hamura) — sie hat gefunden

MBI Haria — Wir haben gefunden

BbI Hanwtk — ihr habt gefunden / Sie haben gefunden
onu Hamiu — Sie haben gefunden

Plusquamperfekt
(omuchiBaeT 3aBepiueHHOE AeiicTBHE, HO BHEIHE OHO OTIMYaeTcs oT Perfect Tobko BpeMeHeM
BCIIOMOTaTeNnbHOro Tiaroja. Mcnombsyercs"haben" unu "sein" B Priteritum)
Ynorpebdasiercs Tora, Korja mocjae0BaTeIbHOCTh ICHCTBUH MTPU MEpECcKa3e

HapymacTCsd, T.C. CHa4YadJla Ha3bIBACTCA Oonee [IO3JHEC, a 3aTEM 0onee paHHCC
I[GflCTBPIC WJIM KOrJa NpeaAmeCTBYOIICS I[GflCTBI/I@ BbIPAKaCTCA B IPUAATOYHOM,
nanpumep: Als er ankam, hatten sie das Abendbrot schon beendet. — (k MomeHTY)
Kozoa on npuwen, onu yorce 3aKoOHYUIU YIHCUHAMND.

machen (mepexoHbIi r1aro derams)

ich hatte gemacht

du hattest gemacht

er hatte gemacht

wir hatten gemacht

ihr hattet gemacht

sie hatten gemacht

kommen (HenepexoaHbIN- npUX0OUmb)

ich war gekommen

du warst gekommen

er war gekommen

wir waren gekommen

ihr wart gekommen

sie waren gekommen
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ANHANG D

CocaararenbHoe HakiaoHenune (Konditionalis 1, 2)

gelegen haben

gelegen haben

["naromn [lepeBon Person (1) Person (2) Person (3)
Singular / Plural [Singular / Plural {Singular / Plural
Konditionalis |
farben KPaCcUTh wiirde farben / |wiirdest farben / wiirde farben /
wiirden farben [wiirdet firben |wiirden farben
liegen TIeKaTh wiirde liegen / [wiirdest liegen / wiirde liegen /
wiirden liegen |wiirdet liegen  [wiirden liegen
Konditionalis I
farben KPacHUTh wiirde gefarbt  wiirdest gefarbt wiirde gefarbt
(crmalObIit) haben / wiirden |haben / wiirdet |haben / wiirden
gefarbt haben  [gefarbt haben  |geféarbt haben
liegen TIeKaTh wiirde gelegen |wiirdest gelegen wiirde gelegen
(CUITBHBIN) haben / wiirden |haben / wiirdet |haben / wiirden

gelegen haben

[Tpumepsl ucnonb3oBanus popm Konditionalis B Hemenkoit peuu:

Heute versuche ich ein neues Programm fiir diese Zwecke zu laden. — Cerogus s

nonpoOyro 3arpy3uTh HOBYIO MpOrpaMMmy JUisl peanu3aluu 3Tux 1eneil. = Heute

wiirde ich ein neues Programm fiir diese Zwecke laden. — Ceronus st 661 3arpy3ui

IPYTYIO TIPOrpaMMy ISl peayi3aliiu 3TuX nener (= u caenaro 31o). Emil hitte ithn

sehr gerne besucht. — Omue Obl ¢ yaoBoIbCTBHEM HaBecThi ero. = Emil wiirde ihn

sehr gerne besuchen. — Dwmwunap Obl ¢ yHOBOJLCTBHEM HaBeCTHJ ero (HO HE
HOJIyYHIIOCh, TO €CTh MPOIIOE JKeJIAaHWE HA HACTOSIINA MOMEHT HE Peali30BaHO).
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ANHANG E

Crpanare/ibHbII 32J10T
(ITaccuBHBIH, AKTUBHBIN / ICHCTBUTEIBHBIN 32710 B HEMEIIKOM SI3bIKE)

Aktiv Passiv
AeCTBUTEIbHBIN 32J10T cTpajaTebHbIii 327101
CYOBEKT aKTUBCH U COBEpIIAET KaKoe-Iu0o CYOBEKT MAaCCUBEH, JICHCTBHE HAMIPABJICHO Ha
IIEWCTBUE CyOBEKT
Wir haben einen schonen Umschlag fiir Der schone Umschlag fiir unseren Brief wurde von
unseren Brief gefunden. — Me1 manuin uns gefunden. — Ml HalLIM KpaCHBBIN KOHBEPT /IS
KPacHBBIN KOHBEPT IS HAIIIETO IMHChMA. HAIIero nucbMa (KOHBEPT ObLT Hali/IeH).

Gefahrliche Strudel machten das Baden in

Das Baden in di Fl h gefahrlich
diesem Fluss vollig unmoglich. — OmacHbie as Baden in diesem Fluss wurde durch gefahrliche

. Strudel vollig unmoglich gemacht. — (Kynmanue B
BOJIOBOPOTBI C/ICNIANIN KyIaHHE B 3TOU peKe

ITOii peKe ObLIIO COBEPIIEHHO HEBO3MOKHBIM...).
COBEPIICHHO HEBO3MOKHBIM.

Zum Bau eines Dampfbadehauses
brauchtman Eck- oder Rundholz. — s
CTPOUTENHCTBA OaHU HEOOXOIMMBI OPYC HIIN

Eck- oder Rundholz werden zum Bau eines
Dampfbadehauses gebraucht. — ( Bpyc niu

OIMJIUHAPOBAHHOE OPEeBHO ObLIIH HEOOXOIMMBI. . .)
OIIWJIMHIPOBAaHHOE OPEBHO.

Seine Frau hat eine bewundernswerte Geduld| _. .
. Eine bewundernswerte Geduld wurde von seiner
demonstriert. — Ero xena

Frau demonstriert. — Ero sxkeHoii 06110
POJIEMOHCTPHUPOBAJIA YIUBUTEIBHOE

[IPOJIEMOHCTPUPOBAHO YANBUTEIBHOE TEPIIEHHE.
TEpIICHHE.

[Ipu mepeBome TpenyoKEHUS W3 AaKTHBHOTO 3ajloTa B  IMAaCCUBHYIO
KOHCTPYKITUIO aKTUBHBIA CYOBEKT MpeoOpa3yeTcss B TIACCUBHBIH W BBOJIUTCS B
MpeJIoKEHUE PU TOMOIIIH MPEAJIOTOB «von» Win «durchy, KOTopble, Kak MPaBUIIo,
ABIISIIOTCS B3aWMO3aMEHsIeMbIMH. Pa3Huiia B ymoTpeOJieHWH IaHHBIX MPEIJIOroB
MPOSIBJISIETCS JIMIIh TOT/Q, KOTJIa OHU YIOTPEOJISIFOTCS B PaMKax OJIHOTO U TOTO K€
npenioxeHus. B takom ciiydae «vony» 0003HayaeT pU3NYECKOE JUI0, HHUIMATOPA,
BUHOBHHKA, CO3/IaTelIs WU IPUUUHY, a «durchy BBOJIUT B TACCUBHYIO KOHCTPYKIIUIO
CPEICTBO, OpYIWE€ COBEPIICHUS EHCTBUS WM TOCPEIHWKA, Hampumep: Anna
wurde von ihrem Begleiter unterstiitzt. = Anna wurde durch ihren Begleiter
unterstiitzt. — ComnpoBoxknaommii moaaepxkan AHHY (= el Oblla oOkazaHa
nogyepxkka). Uber seine neuen  Vollmachten  wurde  er von seinem
Abteilungsleiter durch einen Brief verstdndigt. — O cBOMX HOBBIX MOJHOMOYHSAX OH
MOJy4nJI THUCHhMEHHOE YBEJOMIIEHHE OT CBOETO pPYKOBOAMTENs oTaena (Obur
yBenomieH). Von manchen Schiilern wurde iiber die neuen Anordnungen
sogar gelacht. — HekoTopbIMH YYCHHKaMH HOBBIC PACHOPSHKCHUS JaKe ObUIH
BbICMesiHbIl. =  HekoTopele  y4eHMKHM Jake T[OCMESJIUCh HaJ  HOBBIMHU
pacnopsbKeHUSIMU (IBYUJICHHBIN MacCHUB).

97



IIaccuBHBIE KOHCTPYKIIMH

TPpEXYWICHHAasd KOHCTPYKIUA ABYYWICHHAsI KOHCTPYKIUSA

MACCUBHBIN CyOBEKT + UCTOYHHUK TMACCUBHBIN CyOBEKT

Der Schluss einer Rede
mussvom

Berichterstatter vorher
angekiindigt werden. — Konen

Die Erstauffithrung vom neuen
Theaterstiick wurde am letzten
Wochenende annonciert. —
[Ipembepa HOBOTO CIIEKTaKJIS
pedH TOJKEeH ObITh 0003HaUeH  ObLIa OOBSIBIICHA B TIPOIISAIINE

JOKJIIATYUKOM 3apaHecC. BBIXOJHBIC.

Die neuen Bleistifte wurdenvon Die Vorlesungen des Prof.
uns ganz schnell bespitzt. — Schulz wurden verlegt. —
Hogrie kapanmamm Obur Hamu  Jlekiuu npodeccopa Ilynsia

OUY€Hb OBICTPO 3aTOYECHBI. ObLIM NIEPEHECEHBI.

OJHOYWICHHA! KOHCTPYKUMA

Zur Zubereitung von
Pfannkuchen werden Eier
gebraucht. — s
IIPUTOTOBJICHUS OJIMHYMKOB
HYXHBI SIALIA.

Zum Braten von
Schweinefleisch wird ganz
wenig Olivendl bendtigt. —
JIns1 )xapeHnst CBUHUHBI
HY>XHO COBCEM HCMHOTI'O
OJINBKOBOI'O MaciJia.

ITaccuBHBIHN 32J10T: BCIIOMOTATEJbLHBIE IJ1AaroJbl

Vorgangspassiv
(mpoueccyabHBIH IACCHB)
JIEHCTBUE B MPOLIECCE

Fiir eine Biicherei muss immer eine
Lesekarte besorgt werden. — J{ns
roceneHus: OuOIMOTEKN BCeria HyKHO
oopmMuTh ynTaTensckuii 6mnet. (B atom
MPpEAJIOKCHUHN UCITIOJIB3YCTCS I/IH(l)I/IHI/ITI/IBHaSI
(bopMa naccuBa B COYC€TaHUU C MOAAaJIbHBIM
TJIarojoM).

Moskau wurde zum ersten Mal in 1147 in den
Chroniken erwihnt. — Mocksa Oblia BriepBbie

MTOMMaH.
ynomsiHyTa B jieronucsax B 1147 rony.

St.Petersburg wurde vom Peter dem Grossen
zum Fenster ins Europa gemacht. —
[TerepOypr Obut cienan Iletpom Benukum

TMOYHHEHBI).
OKHOM B EBpony.
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Zustandspassiv
(maccuB COCTOSIHUS)
CTaTUYHOE, 3aBEPUICHHOE JECHCTBUE

Die Haustiir wurde repariert (1) und jetztist sie
letztendlich verschlossen (2). Bxonuyro nBepb
MTOYMHWIIU, U TETIEpb OHA HAKOHEL-TO 3aKPbITa.
(B nannom npumepe (1) — npoueccyajibHbli
MacCUB, a (2) — MacCUB COCTOSIHHS).

Jetzt ist der Dieb verhaftet. — Tenieps Bop

Meine Uhr ist von dem Uhrmacher repariert. —
UacoBoil MacTep MOYMHUI MOU Yachl (MO Yachl



Hemenxmuid IHepeBon
rJaroJj
Prisens Passiv
berauben JIAIIUTE, OTHATH,
orpabuTh
Priteritum Passiv
berauben JIAIIUTE, OTHATH,

orpabuTh
Perfekt Passiv

berauben JIAIIUTE, OTHATH,
orpabuTh

Plusquamperfekt Passiv

berauben JIAIIUTE, OTHATH,

orpabuTh
Futurum | Passiv

berauben JINIIUTE, OTHSATH,

orpadbuTh
Hemenxnii IHepeBon
rJaroJ

Prisens Passiv

berauben JINIIUTE, OTHATH,
OrpaduTh

Priiteritum Passiv

berauben JINIIUTE, OTHATH,

OrpaduTh
Perfekt Passiv

berauben JINIIUTE, OTHATH,
orpaduTh

Plusquamperfekt Passiv

berauben JIUIINTD, OTHATD,

OrpalduTh
Futurum | Passiv
berauben JIUIINTD, OTHATD,

orpaduTh

Vorgangspassiv

1 muuoich / wir 2 muuodu / ihr

werde / werden wirst / werdet

beraubt beraubt
wurde / wurden wurdest / wurdet
beraubt beraubt

bin / sind beraubt bist / seid beraubt

worden worden
war / waren warst / wart
beraubt worden beraubt worden

wirst / werdet
beraubt werden

werde / werden
beraubt werden

Zustandspassiv

1 smuoich / wir 2 qunodu / ihr

bin / sind beraubt bist / seid beraubt

warst / wart
beraubt

war / waren
beraubt

bin / sind beraubt bist / seid beraubt

gewesen gewesen
war / waren warst / wart
beraubt worden beraubt worden

wirst / werdet
beraubt gewesen

werde / werden
beraubt gewesen
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3 amuo sie,es,er /
sie, Sie

wird / werden
beraubt

wurde / wurden
beraubt

ist / sind beraubt
worden

war / waren
beraubt worden

wird / werden
beraubt werden

3 amuo sie,es,er /
sie, Sie

ist / sind beraubt

war / waren
beraubt

ist / sind beraubt
gewesen

war / waren
beraubt worden

wird / werden
beraubt gewesen
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